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05 CABELLOS DE ORO.

EPISODIOS - DE UNA VIDA ERRANTE.

TN R P

Tenia yo 17 afios y volvia de un viajecito por el norte de

Alemania. Me era preciso apresurar mi vuelta si queria llegar
4 Praga para la apertura de los cursos de la Universidad. En
una agradable tarde del mes de Setiembre subia yo 4 un pe-
'sado coche amarillo al que estaban enganchados dos misera-
bles pencos, cuya parada era el patio del hotel de Polonia, en

Leipzig, y que debia, mediante una pequefiisima cuota, tras-
ladarme 4 Dresden. No habia en esta época mds que un trozo

del camino de hierro que une 4 estas dos poblaciones, y este
trozo, considerado como una maravilla, no servia sino para

trenes de recreo.
Un monton enorme de baules y bultos me hizo adivinar

en seguida que algunas faldas iban 2 ocupar el interior del

amarillo vehiculo; ¢pero qué clase de sociedad seria esa? La

conversacion que se entablé desde el momento que entré en el

coche me lo reveld.

Una mujer que ocupaba ella sola todo el fondo y obstruia
parte de la portezuela, empez6 sonriéndose con bondad:

— Debo pedir 4 mis compaferos de viaje que me perdonen
si les usurpo el sitio 4 causa de mis proporciones excepciona-

les y con las cuales inevitablemente molesto.....

Una larga y flaca aparicion de iéven, sentada cerca de mi,
frente por frente de la sefiora gorda y cuya cabeza tocaba con
el techo del coche y que no ocupaba por completo su asiento,
tomé la palabra dirigiendose a mi:

—Lo que hace perder mi madre lo recompenso yo, puesiv
que apenas ocupo la mitad del sitio que pago. '
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LLo que decia era muy cierto; miraba yo a estas dos perso-
nas de aspecto tan diferente y que hablaban sin cumplido,
siendo las primeras 4 reirse de su figura ‘como lo hubiesen

hﬂCh{} con un antiguo amigo; tan sorprendido estaba, que no
‘me {ijé a&i“pmntﬁ en un tercer sér femenino, que acurrucada

2%
en el otro angulﬂ del coche al lado de la senora gorda, parecia
una violeta'cerca de una tuberosa. La violeta me miraba con

. sus hermosos ojos azules, y en ellos se veia la firme convie-

cion de que su presencia no tenia necesidad de escusas.
Y tenia mucha razon; esta violeta se llamaba Otilia. Yo es-

* “tabasentado en frente de ella, y era tan bonita que jpobre

estudiante! no sabia ya qué hacer de mis ojos y rodillas. En
mi confusion trataba de buscar algun rinconcito para colocar
mi pequeno equipaje; todo estaba lleno, y forzoso me fué te-

nerlo encima de milo mejor que pude. De pronto hizo Otilia

un imperceptible movimiento y se encontré al lado deimi
saco de viaje una inmensa cesta de provisiones que tenia ella
en sus manos. Indignado de esta franqueza, alcé los 0jos para

mirar & mi vecina; pero la mirada que encontré la mia fué tan =
amable, tan viva, tan picaresca, que involuntariamente fui ﬁ_ |

coger el saco gigantesco que ella tenia sobre sus rodillas para
anadirlas al monton que habia sobre las mias. '

—iPero Otilia! exclamo la sefiora f:rﬂrda

—(Pero Otilia! repitid la hija.

—;Tia mia? ;Crescentia? contesté Otilia, como si no com-
prendiese el reproche de las otras.

—Permitidme, os lo ruego—dije inclindndome hacia la fia
y su hiyja;—no me molesta nada.

Despues de lo cual nuestro coche amarillo se puso en:mar-
cha. Apenas habiamos dejado detrds 4 Leipzig, cuando la tia,
cuyos movimientos estremecian el coche y provocaban una .

nueva reflexion de Otilia, me cogié la cesta de provisiones,

sacé una botella y carne fiambre que repartié. Crescentia co-

mié con toda finura con la punta de los dedos. Su aspecto
era el de una joven divinamente educada y que piensa
ser institutriz; hablaba un aleman muy escogido y se mantﬂ-
nia muy derecha. Otilia, por el contrario, replegada sobre si
misma, cuando la tia empezd 4 hacer las partes se puso 4 re-
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volver, 4 buscar, 4 tirar 4 un lado lo que no le gustaba hasta
que encontro un buen pedazo que tomo y me ofrecio sin ce-
remonia. '

__Tomadlo—dijo la tia, y Otilia me miré de un modo tan
im perioso que me fué forzoso aceptar.

—_Ya veis, apreciable sefor—continud la tia,—que yo no
viajo nunca sin provisiones. Nadie sabe lo que puede suceder;
puede uno pisar una yerba del hambre (1); luego es mas facil
hacer amistad con un compafiero de viaje cuando hay algo
que partir con €l. jOh! yo tengo mucha experiencia en los
viajes. Desde que murié mi marido, mi hija Crescentia y yo
llevamos una vida verdadera de judio errante. Mis parientes y
los de mi difunto el superintendente (2) Morebins, estdn espar-

cidos en todos los Estados de la'Alemania. Voy de la casa del

uno 4 la del otro. Ahora vengo de Osterode, donde he hecho

una visita 4 mi cufiado el coronel retirado Malsburg; me llevo

conmigo 4 su nifia mimada, 4 esta pequena Otilia, y voy a

Dresden, donde tengo un cufiado consejero. Voy 4 tratar de
_ensefiar 4 mi Otilita las buenas maneras, pues es un angelito,

pero un angelito muy mal ensefiado, y los sajones 'son gente
de buen tono. Ellos dardn cultivo 4 esta planta salvaje del
Hartz.

. Crescentia movia lentamente su tieso cuello en saﬁal de

aquiescencia 4 lo que decia su madre; en cuanto 4 Otilia, sol-

t6 una carcajada tan franca, que me hizo reir tambien como:
ella. Comprend{ muy pronto que dificilmente se doblega-

ria 4 las buenas maneras sajonas, pues creia conocerla ya
antes de que hubiese dicho dos palabras. Cada uno de sus
movimientos, cada mirada, su silencio, hasta su postura par-
ticular en su rinconcinto, todo respiraba en ella simpatias.
Pero su travesura no se desplegdé hasta despues de la me-
rienda. “ |

—Supuesto que hemos gozado de los dones del Sefor, di-
jo la superintendenta con uncion, entonemos un cantico en
alabanza.

Frua.

(1) Alusion 4 una supersticion popular de Alemania, El que camina $o-
bre ciertas yerbas se puede ver acometido de un hambre repentina.
(2) Superintendente, alta dignidad en la Iglesia protestante.
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Al punto se puso Crescentia en disposicion, cruzd los bra-
zos sobre las rodillas, arqued los ldbios y entoné el coro:

«El que se somete 4 la ley del Sefior.»

Su madre y prima la acompanaron. Crescentia lo marca-
ba como un canto de iglesia; su madre scguia sus ldbios con
la vista, y en vano se esforzaba por hacerlo bien; Otilia daba
notas frescas y vibrantes, pero iba demasiado despacio contra
su gusto. Pronto marco ella con su mano un compds mds vi-
vo. Crescentia no se inmuté lo mas minimo. Entonces Otilia
rompi6 4 cantar 4 toda voz con notas rdpidas y paso repenti-
namente 4 un canto popular:

«S1 yo fuese un pajarillo
Y yo tuviera dos alas.»

Estos dos versos resonaron con tal alegria, que las dos can-
toras se detuvieron subitamente.

Crescentia se puso séria; pero la tia concluy$ por reirse
diciendo: IS

— A la verdad, Otilia, no estoy nada contenta, pues en tres
dias es esta ya la.décima vez que interrumpes mis ejercicios
de piedad. . i

Pero Otilia parecia inquietarse poco de esta advertencia;
exaltada, las mejillas encendidas, se volvié hédcia mi, golpeo
sus manos una contra otra exclamando con una desesperacion’
{ingida: e

—Figuraos, sefior estudiante, que desde hace tres dias €s-
toy condenada 4 oir esta horrible musica. Crescentia c-an-tfé}
con tan poco oido, que debe atacarle los nervios 4 Dios, y i
tia, que se cree obligada 4 elevarse con su hija hasta el quinto
cielo y que ni siquiera tiene una idea de lo que llaman se-
gundo, aulla como una gata. {Qué desgraciada soy!

Hablando asf Otilia se habia tirado en su rinconcito con 12
mds graciosa expresion de desagrado. Refunfunaba y tenia
{ijos los ojos sin mirar, mientras que sus labios se movian
y murmuraban adn. Latia sonreia como siempre. Con St
eterno Pero Otilia no conseguia calmar 4 la joven; por fin
me dijo: '
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__Otilia es muy musica y sabe sacar mucho partido de ella;

_una nota falsa la pone fuera de si: Dios solo oye la voz del

. corazon y se contenta con tal que esta no sea falsa. Mira,

pequeilo Ante-Cristo, no interrumpas otra vez mi devocion;
y tu, Crescentia, empieza otra vez.
Esta recomenzd y su madre la siguid.

Otilia recogid todas las mantas y chales que pudc: encon-

trar en el coche'y se envolvid en ellas para taparse las orejas;

pero pronto tuvo demasiado calor, y tirando todo 1éjos de si
se dirigié 4 mi y me dijo con resignacion:
——Vamos 4 hablar. ¢Quién sois? ¢De dénde venis? ¢Quién
os ha bordado ese precioso saco de viaje? ¢Como 0s llamais?
Respondi 4 todas sus preguntas y tuve que hacerle mil ex-
plicaciones sobre la Bohemia, mi patria. A su vezella me dijo

que era hija de un antiguo coronel retirado del servicio, el
cual habia en su juventud seguido al duque de Brunswich,

habia asistido 4 la batalla de Leipzig y de Waterloo y habia

_entrado en Paris. Habld del viejo duque de Brunswich con
" tal fuego, que me parecio oir por su boca la voz de su padre
-y el bello entusiasmo de aquellos tiempos. Un vivo color ilu-

minaba sus mejillas de nifa, sonrosadas y redondas; sus her-
“mosos ojos chispeaban, sus brazos se agitaban como para ma-
nejar una espada. Contando cémo su padre habia hecho pri- -
sionero 4 un coronel francés:

__i{Rend{os!—exclamé ella—agarrandome por el cuello tan
fuerte, que la tia y Crescentia asustadas dejaron de cantary se
volvieron 4 mirar 4 nuestro lado con espanto. Viendo aque-
llas caras tan asustadas, solté una gran carcajada,y trato de
desasir su mano, que yo habia cogido y apretado involunta-
riamente mientras que ella me hacia prisionero. Desde ese
instante fuimos grandes amigos.

Llegamos asi 4 una de esas aldeas en las cuales los postillo-
nes, por una antigua y santa tradicion, tenian costumbre de
hacer una parada. Otilia, apoydndose en mi espalda, salté
comeo una cervatilla fuera del coche; su tia cayé con todo su
peso en mis brazos; Crescentia no me dié mds que la punta
de los dedos para apearse. Salian de la iglesia proxima los so-

nidos de un 4rgano. Arreglaban el instrumento y la iglesia
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estaba abierta. Otilia se dirigié 4 ella corriendo, y por prime-
ra vez pude ]uzgﬂr el todo armonioso de esta aparicion ep-
cantadora. Era mds bien baja que alta; pero delgada, ligera y
bien formada. Corria con aquellos piececitos con la gracia de
un nino; su cabecita redonda se inclinaba bajo el peso de log
rizados cabellosde un rubio dorado y hechos trenzas alrededor -
de ella dando muchas vueltas. Sus torneadas piernas se mar-
caban bajo su traje, algo corto, de merino azul, y llevaba en
los hombros un chal blanco que flotaba como ligera nubecilla.

—Di0os mio—decia la tia—no puede pasar por donde hay
un organo. Este diablillo tiene mads cristianismo en el cuerpo
de lo que ella quiere confesar. Y la siguid maqumalmenta
Crescentia y yo seguimos a las dos. _

Cuando llegamos al sitio donde estaba el érgano, ya la en-
contramos instalada delante del teclado y ensayando los pe-
dales. Los obreros la miraban con asombro y tambien el maes-
tro de escuela, anciano ya y cuya cabeza se veia adornada de
largos cabellos blancos. Uno de los obreros puso en jﬁ.egu_ el
fuelle. ‘

—Vamos, tia mia—exclamé Ot:{ha ,—ahora si que. pﬂdﬂlﬁ |
cantar. _ |

Aliso sus cabellos y se puso 4 tocar. En cuanto resond o
organo, una gravedad repentina trasformé sus facciones  ani-
nadas. Jamds desde aquel dia he podido imaginarme ser:Santa
~ Cecilia de otro modo. Sonidosarrebatadores. cantos sublimes,
los cantos del infinito se elevaron de pronto para ir 4 resonar
en los oscuros angulos, para repercutirse en nuestros cora-
zones y extasiarnos profundamente. Tocaba el coro vanadﬂ |
de Bach,.«cel ano viejo ha pasado.» |

iOh patria mia! {Oh Alemania donde el inocente nifio com-
prence esta musica y le gusta expresarla!l Mucho he viajado,
pero nunca me ha ocurrido nada parecido en los paises €X-
tranjeros.

Se apagaban las ultimas vibraciones, y Otilia se levantabﬂ,
mas los obreros se agruparon 4 su rededmr para retenerla, ¥
el maestro de escuela, sujetdndola por los hombros, la obii-
gaba 4 volver 4 sentarse; luego rodeando con sus brazos su
cabeza, la apreto contra su corazon.
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——1Oh hija de los E’Engeles!——-exclamé depositando un beso
on sus rubias trenzas—¢quién te ha ensefado 4 tocar asi?
;Por qué no viniste el domingo 4 abochornar delante de to-
dos 4 este viejo estudiante y 4 mi infernal batahola?
Aproveché la exaltacion general para coger la mano de
Otilia y depositar. un ardiente beso. Lo vid la tia y exclamoé:
—iEh, eh! senor estudiante, aqui no se hace esoy menos :!i
con una chiquilla asi. A

i Pero.i.... ya estaba hecho. Crescentia, con las manos cru- |
zadas, estaba sumida en una meditacion profunda.
El postillon vino a llamarnos; salimos de la iglesia apresu- e |
radamente y partimos. Otilia volvié 4 ocupar su sitio. Estaba
pensativa y su fisonomfia séria ¢ inspirada expresaba aun el
profundo trabajo de su pensamiento. |
" Mi experiencia no era grande, y, sin embargo, me di cuen- |
ta de que en aquel joven corazon habia inclinacion 4 la poesia |
y al lado sério de la vida. El lado sério de la vida!l ¢Ni qué |
sabia yo mismo? Pero d los 17 afios cree uno haberlo profun- I
dizado todo y le gusta 4 uno hablar de todo. Hubiera sido I
feliz si hubiese podido tener en silencio largo tiempo compri-
midas entre las mias las manos de Otilia.
Ya estdbamos bastante lejos de la aldea cuando nos alcanzo
el viejo maestro de escuela, casi falto de aliento. |
—_Buen viaje—gritd tirdndole 4 Otilia un pufiado de fru-
tas acabadas de arrancar de los drboles. |
" Lajdéven, despertada por estas palabras, asomé medio cuers-
po fuera de la portezuela y di6 las gracias por senas. Luego,
con la sonrisa que habia ya reaparecido en sus labios, se puso
4 repartir las frutas. e
" Avanzaba la noche y el silencio 1ba extendiéndose sobre la
vasta llanura. La tia y Crescentia cantaron el coro: «A esta
hora duermen los bosques.» Otilia, fiel 4 su tdctica de la
mafiana, me dirigié nuevas preguntas y ¢ relatd varias
historias: Cuando llegamos al lugar donde debiamos pasar
la noche, sabiamos cada cual la vida del otro. Un gran de-
bate tuvo lugar en el patio del hotel. La tia, la sobrina ¥y

la hija, querian 4 todo.trance que bajasen del coche toda
aquella Babilonia de bultos 'y baules para colocarlos en sitio
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seguro, es decir, en su misma habitacion. El postillon se ne-
gaba 4 ello diciendo ‘que el patio estaba admirablemente guar-
dado por magnificos perros, capaces de hacer aficos 4 todos
los ladrones del mundo, y que ademds, al dia siguiente no
iba 4 tener tiempo que perder para volver a cargar. Inter-
vine entonces y les ofreci quedarme en ¢l coche en calidad de
guardian. Otilia lo acepto al instante, y la tia, despues de

haber hecho muchos cumplimientos; cenamos en el cuarto de
la superintendenta, y Otilia sirvi6 el thé. Iba y venia y nos
servia con tal gracia que yo pensaba en mi interior:

—jAh! qué buena ama de casa haria. A los 17 anos piensa
uno mucho mas en el matrimonio de lo que se cree alos.
treinta. Es uno 'mds candidato y al mismo tiempo se tiene mas
simpatias por todo lo legal. Y ademas, ¢quién a esa edad no ha;
sido capaz de poner hasta su vida entera al azar de una carta?

La sefiora gorda empezaba 4 bostezar; me levanté y fuid
ocupar mi sitio; Otilia me tendio la mano, no sin decirme que
era el sér mds noble y el mejor corazon de Alemania. Cuando
llegué al coche traté de arreglarme una cama lo’ mejor posi=
ble. Las senoras me habian dado sus chales; me envolvi las.
espaldas y el pecho con el de Otilia, destinando los otros para
calentarme los pies, y me eché... por supuesto en el sitio de
Otilia. R

Al principio todo fué bien. Pensaba en Otilia, en el orga-
no, en el thé; sofiababa despierto. Pero luego mds tarde,
cuando el criado que velaba soltd los perros, empezo para mi
un suplicio imprevisto. Estos perros grandes y fuertes como
leones apenas hubieron olido que habia un hombre en el co-
che, empezaron un asedio en toda regla, dando saltos ter-
ribles y ladridos. Se encolerizaron tanto, que temi verme asal-
tado; pero felizmente, los cristales estaban levantados. El
criado se habia retirado ya y no me atrevia 4 pedir socorro,
temiendo que Otilia, cuya ventana daba sobre el patio, cono=
ciese mimiedo. Me recosté, pues, suspirando, y vi que lome=
jor que podia hacer era estarme quieto. Tranquilizo esto a los
animales, que se acostaron grufiendo alrededor del coche. Pero
al mds imperceptible movimiento que hacia se levantaban tan
furiosos, que me fué preciso guardar la inmovilidad 'de un
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muerto durante un cuarto de hora, en el cual guardaron Si=
lencio.: De pronto se abre una ventana y oigo que llaman:

—iEstudiante! iestudiante!—Era la voz de Otilia. Me levan-
té para verla al resplandor de la luna; pero no me atrevia a le-
vantar un cristal, pues los perros saltaban a mds y mejor.

__He querido volveros 4 dar las buenas noches,—dijo Oti-
lia; y luego afiadié:—iDejaos ver, puesl Con el valor de la
desesperacion abri bruscamente. el vidrio y saqué la cabeza
<onriéndome dolorosamente. Cinco horribles hocicos de per-
ros me saltaban a la cara, y me miraban diez ojos cente-
lleantes.

—_Buenas noches, Otilia,—exclamé yo. Los perros saltaban
 cada vez mds, yo no me movia. Otilia me saludd con la mano
y yo hice lo mismo. Uno de los perros apoyado contra el co-
che me devoraba con los ojos. De un fuerte pufietazo en la
cabeza le hice rodar por tierra. Estd fué la senal del ataque
general. Los perros se abalanzaron todos 4 la vez. Felizmente
fué llamada Otilia por su tia y tuve fiempo de levantar el
vidrio. Bafiado en sudor frio me acurruqué em un rincony
dejé 4 los perros continuar su cometido. Despues de las doce
las gentes de la casa se decidieron 4 saber la causa de este
ruido inusitado. Vino el criado 4 encadenar los perros, y ast
me vi al fin libre de mis enemigos. Pero el suefio se habia
marchado; de vez en cuando me adormecia pensando en
Otilia; pero me despertaba en seguida; en fin, desde que note
que habia ya algun movimiento en la casa me levanté dfin de
ir 4 avisar 4 mis compafieros de viaje,segun lo convenido.

—iCielos!—dijo la superintendenta,—no entreis, que estas
sefioritas no han concluido ain de hacer su toilette.

No habia concluido de hablar cuando Otilia quito el cerrojo
diciendo: '

—Entrad, entrad, fiel guardian, que no es justo dejaros asi

a la puerta.

Y 41la verdad, no habia motivo para otra cosa. Las corti-
nas estaban caidas, las jévenes vestidas, solo sus cabellos
estaban en desdrden. Y tuve ‘asi un espectaculo como no he
tenido otro jamds en toda mi vida. Los cabellos sueltos de
Otilia le llegaban 4 los tobillos, cubriéndola con un explén-
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dido manto de oro; su vestido azul se veia por delante, des-
apareciendo el resto ba;m ese traje de incomparable riqueza.
~ Me detuve en la puerta extasiado contemplando ese ex-
plendor, y noencontraba palabras para explicarme: luego, sin
saber lo que hacia, extendi mis manos para tocar aquel tisg
de oro; entonces solamente fu¢ cuando Otilia se {ijé en mj ad-
miracion, la que la hizo reir con tﬂda su alma.

La tia me dijo: |

—Si, si, el refran tiene razon. Muchos cabel!m , POCO Juicio.

CI‘ESCEHIIR y su madre arreglaban y empaquetaban todo
apresuradamente, y no se f{ijaron en mis tonterfas, que las

hubiese hecho reir. Yo trataba de coger los cabellos de oro '

pero Otilia se esmpaba sin cesar con evoluciones y lﬂcuras |
que aumentaban aliin mads mi ‘entusiasmo. _
Tan pronto, completamente cubierta, solo mostraba su
encantadora cara y miraba como al través de una careta; tan
pronto, echando el cabello para atrds; corria por el cuarto lu-
minosa como un cometa, de pronto se arrodillaba gravemen-
te en el suelo y su cabellera se extendia sobre sus ples y en el
pavimento, como la cola de una reina en oracion. Arrastra-
do, magnetizado, fingi que tomaba parte en sus juegos infan-
tiles, y arrodillindome cerca de ella, besé el borde de aqufel
dureo traje. | |
—jBastade nifierfas y vamos!l—exciam4 la superm“fendemfa*
Otilia se puso en pie de un brinco, y en un instante convit-
ti0 esta inmensa masa de ‘cabellos en dos preciosas ‘trenzas
que prm»::lpm 4 enroscar al rededor de su cabeza; pero’ }fﬂ la
rogué que las dejase en libertad por esta vez. ’
—¢Y por qué? En viaje hace uno lo que quiere.
Tomamos lentamente el camino de Dresden. Este segundo
dia ya no era yo un extrafio, sino un amigo; como deciala tia,
«una amistad agradable de viaje.» Ademds, ella me tenia por
una persona muy particular, un verdadero tipo de estudiante;
lo que le hacia pasar mis pequefias escentricidades, y achaca-
rond mi singularidad los juegos que tenia con las doradas tren=
zas. Absorto las tenia en mis manos, y las manoseaba horas
enteras. {Con cudnta tristeza abandoné yo aquellas hermosas
trenzas! cuando ya en las cercanias de Dresden mandoé la su-

i p I u =L |
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perintendenta 4 su sobrina que ocultase, como debia, sus ca-
bellos bajo el sombrero. Hablamos mucho, pero entré silen-
cioso en Dresden. En el patio del hotel fueron recibidas las
sefioras por un enjambre de parientes; hubo abrazos, apreto-
nes de manos, preguntas; yo seguia pensativo con mi saco
y mi baston de viaje en la mano, mientras que descargaban
' bulto por bulto, que entregaban 4 los parientes. Todos ro-
dearon 4 Otilia, que pronto desaparecié entre la multitud. A
la tia le parecié que debia presentarme como un agradable
companero de viaje, diciéndome luego que sentia no pudie-
sen continuar nuestras efimeras relaciones. Concluyo6 con una
profunda reverencia, y tambien hizo lo mismo Crescentia.
Otilia abrazaba 4 uno de sus tios, mientras que yo partia.
Pero en ¢l momento en que pasaba cerca del coche, volvi 4
encontrar a Otilia. |
__Dadme vuestra palabra,—me dijo vivamente,—de que
si alguna vez pasais por Osterode, ireis 4 verme. |
—OQOs la doy—Tle respond{ apresuradamente, y.estreché la
mano que me ofrecia,
. =-Adios.

— Adios.
»

Ocho afios mas tarde, 6 mds bien dicho, ocho anos menos
tres meses, volvi 4 encontrarme en la Alemania del Norte. Ve-
niade la universidad y me daba prisa para llegar a una pe-
quefia posesion donde me esperaban aquella. noche varios
amigos. A mi lado, en el coche, estaba un estudiante suabio,
el cual se entretenia en echar al hermoso cielo de una manana
de Junio: inmensas espirales de humo, hablindome sin parar
de la casa de Hohenstauffen y de la union alemana. Mas al lle-
gar 4 un ameno valle, repentinamente se puso mi vecino pen-
sativo y taciturno. Apreto entre sus dientes la pipa, y apoya-
dos los codos en la portezuela se puso 4 mirar en una direccion
fija con aire triste y melancdlico. Poco 4 poco murmurd
palabras ininteligibles, y luego cuando en el fondo del valle
principiaron 4 verse los empinados tejados de las casas, excla-
mé con su acento mds dillce 'y en su jerga suabia:




; »
400 REVISTA CONTEMPORANEA

—iOh! Osterode, si supieses!...—y se interrumpia.

Parecia dominado por un éxtasis. Sin embargo, este nom-
bre de Osterode trajo a mi memoria aquel viaje de estudian-
te de Leipzig 4 Dresden, a Otilia, el organo y los cabellos de
oro. |

—;Es eso Osterode?—pregunté al suabio.

Volvidse hacia mi, y declamé de nuevo: «jOh, Osterode,
si supieses!...

—0Os preguntu si es Osterode.

—No me interrumpais,—dijo €l con mal humor -———Estuy-
improvisando. jOh, Osterode, s1 supieses!...

Ya no me quedaba la menor duda de que la pequefia po-
blacion que veiamos era Osterode, pues que el estudiante
continuaba siempre dirigiéndose en apostrofes 4 los elevados
tejados. |

—;Conoceis 4 Osterode?—Ile pregunte.

—iQuesi conozco 4 Osterode!—exclamd con el acento mas
patético.—Ya lo creo que lo conozco... Lo conozco como el
sentimiento mas secreto de mi corazon. jOh, Osterode!

—;Y no conoceis tambien 4 una seforita de Malsburg?

El estudiante, abriendo desmesuradamente los ojos, me mi-
ro estupefacto. Despues de un momento de silencio diju:‘

—:iAcaso ha penetrado su fama hasta en el fondo de los
bosques de Bohemia? jElla es el objetode mi entusiasmo poe=
tico! ' | |

—En ese caso podreis ensefiarme el camino de su casa, ¥
si nuestra estancia aqui es bastante larga, iré 4 verla.

El suabio me miré de mal modo, como si le atormentasen
los celos. Traté de calmarle diciéndole:

—Hace ya ocho afios que v{ por primera y dltima vez 4 la
seforita de Malsburg.

Resplm al oirme y volvio 4 estar amable.

—SI1, si,—me dl]D —id 4 verla y me direis luego como estd,
oslo ruego, y qué traje lleva, y si estd contenta hoy. jAY, qué
desgraciado soy! nunca la he sido presentado. La adoro de
1jos. Nunca he tenido valor para dirigirle la palabra. Ay
inosotros los suabios!—dijo suspirando y ddndose con los pu-
fnos en lafrente. Luego continu:—Todas las semanas vengo
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aqui 4 contemplar sus ventanas, cOmo el caballero de Tog-
genburg, ¥ alguna marniana encontrardn aquimi caddver (1).

Y se entregb 4 finebres meditaciones. El conductor me
prometié afadir 4 los diez minutos de parada otros cinco ile-

‘gales, 4 fin de concederme un cuarto de hora; habiamos lle-

gado 4 la gran plaza de la poblacion.

El estudiante, despues de haberse comprometido 4 esperar
mi regreso, me indicé con la mano la casa que estaba situada
enuna altura, desde la cual dominaba toda la poblacion. Atra-
vesé corriendo la calle y llegué sofocado 4 la casa, y despues de
subir lentamente los escalones del primer piso, pregunté casi
talto de aliento 4 la criada sipodia hablar 4 la sefiorita Otilia.

__Est4 en el jardin con una amiga: voy 4 llamarla,—dijo
la criada alejdndose. .

Entré en el salon: todo estaba muy limpio y bien cui-
dado; pero de elegante y supérfluo no se veia nada. En un
lado varios grabados finos estaban colgados en la pared, el
otro lado estaba casi ocupado con el piano sobre el cual se
veian esparcidos varios cuadernos de musica.

Recobrada la sangre fria, empecé 4 notar mi extrafia posi-
cion, y hasta 4 temer el ridiculo.

:No era cuando ménos tonto el cumplir una palabra dada
de nifio 4 nifia, y no pareceria fatuo el quererse hacer recono-
cer por la nifa ya mujer? Las facciones del adolescente habian
cambiado completamente en ocho anos, su tez se habia tos-
tado bajo el cielo de Italia y de otros climas, la piel lisa de su
isonomia se ocultaba ya bajo una espesa barba. Yo me espe-
raba un desconcierto y tomé sin saber lo que hacia un aire
grave y respetuoso. (Pero y ella, cémo se me presentaria?

QOtilia, el capullo de rosa, aun cerrado, vivia en mi imagina-

cion desde hacia mucho tiempo y con ella las sensaciones
acumuladas en mi corazon durante aquellos dos dias de via-
je. Estaba muy agitado mi corazon, latia con fuerza, de fte-
mor, con la incertidumbre de la esperanza, cuando ol resonar
pasos en la escalera.

Abridse la puerta, y Otilia entré con su amiga, la cual te-

. (1) Palabras de una balada de Schiller.
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nia en la mano su cestita de labor..En el dintel tuvo un mo-
mento de sorpresa; luego, adelantandose, me alargd la mang:
nombridndome y desedndome la mds cordial bienvenida.

A su vez me tendié la mano su amiga diciéndome:

—iAh, el companero de viaje entre Leipzig y Dresden! -

Yo no era, pues, un extrano, a lo que parecia, en el circu-
lo de Otilia; asi es que mis inquietudes desaparecieron.

—Ya veis—dijo Otilia—que vuestra visita no me ha sor-
prendido nada; ya sabia que cumpliriais vuestra palabra.

A pesar de esta amable acogida, me encontré auin mds en-
cogido que al entrar. Aunque reconoct inmediatamente 4 Oti-
lia, no era, sin embargo, la misma; en vano me esforzaba en
encontrar la Otilia de ocho anos atrds. Era aun bonita y te-
nia la misma gracia de siempre en los movimientos; pero era |,
la belleza de la rosa que se deshoja; y su atrevida vivacidad de
antes habiase tornado en una expresion tranquila y reservada.
Una tristeza digna veiase en todo su sér, hasta cuando se
sonreia tristemente recordando las travesuras de nuestro via-
je. Las mejillas redondas de la niha habian palidecido; sus
grandes ojos azules se habian hundido algo, y habian perdido
su brillo. Busqué involuntariamente los 'cabellos de oro'y
me encontré que el color era siempre el mismo, pero queila
inmensa cantidad habia desaparecido. Y, sin embargo, Otilia
era aun mas bella que cuando la conoci; bella como el cre~
pusculo de la tarde, como la flor préxima 4 deshojarse. |

Temiendo conociese la impresion dolorosa que me hacia,
entablé una viva conversacion. Pregunté ‘por su tia, habia
muerto ya; por Crescentia, se habia casado con un-pastor pro-
testante. Otilia me interrogé tambien sobre mi vida durante
esos ocho anos. Avaro del poco tiempo que tenia, le hice una
extrana y rapida relacion, pues que mezclaba todos los he-
chos, viajes repentinos, nombres de hombres y de poblacio-
nes de todos paises. Luego yo la interrogué 4 mi vez sobre su
vida. Como quien despierta de un suefio pasé su mano flaca
y afilada por su frente como para evocar sus recuerdos. '

—Yo—dijo tristemente—he estado siempre en Osterode,
 en casa, al lado de mi padre.
iSoledad... Soledad triste, fria, mortal! Siempre el deber.
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‘Nada de alegria, nada de amor! Esto pensaba yo bajando los

~ 0jOs. Otilia tenia fijos en el pavimento los suyos. El tiempo
volaba. Me levanté y me despedi. La amiga de Otilia me de-
sed un feliz viaje, y esta me acompano hasta la escalera. Me
tomé las manos, diciéndome:

_—0Os pido por segunda vez lo mismo. Si volveis a este
pueblo... '

—Pero...—balbuceg yo. ‘

__Me encontrareis todavia—interrumpio.

Yo la miraba, y ella no evitaba mi mirada, pero sonrio tris-

temente; y haciendo un ligero movimiento con los hombros,
dijo:

——:Puedo acasoabandonar a mi padre, que no tiene a nadie
més que 4 m{? Y ademds, no tengo fortuna, y pronto no ten-
dré juventud.

Yo le besé 14 mano en silencio, y ella repitio:

—:Me lo prometeis?

—Os lo prometo.

Habia ya bajado algunos escalones, cuando agarrandose
con una mano 4 la barandilla y con la otra apoyandose en
mi hombro, me presentd su frente. | '

Imprim{ en ella un beso ardiente, y hui temiendo que las
ldgrimas me saltasen en aquel momento.

No volvi la cabeéza hasta que me encontré en el coche.

El estudiante sujetaba 4 los caballos por la rienda, y apenas
los hubo soltado cuando partieron.

—;Cémo esta ella>—grité con toda su fuerza.

—Muy bien.

~—iQué traje lleva hoy?

—Azul.

—Gracias.

Cuando ya habiamos pasado la casa de correos, saqué la
cabeza por la portezuela y me puse 4 mirar hdcia atrds. Oti-
lia en pie en su ventana me saludaba. Y cuando ya habiamos
pasado las calles y estdbamos en una eminencia, vi atin 4 Oti-
lia que agitaba su pafiuelo como ultimo saludo. El suabio de-
bié apercibirse de esto, pues que corrié tras el coche gritan-
dome y apretando los pufios:
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—Miserable traidor.

Me encogf de hombros, y el coche se alejo.

Y hé aqui cémo me he convencido de que es 4 veces un
vano deseo decir 4 la hora de partir «Hasta la vuelta.» Esto
solo nos sirve para hacernos pensar amargamente en que he-
mos pasado cerca de la dicha. No es tan raro ni tan dificil el
encontrar la felicidad; pero la perdemos sin {ijarnos en ella.

‘ Mavuricio HARTMANN.

:ALAS! JALAS!
( Imitacion de . Rauckert).

Alas dad 4 mi pecho fatigado!
Quiero lanzarme en atrevido vuelo
M4s alld de esos montes, cuyas cimas
Osan tocar las bévedas del cielo!

Quiero alegrar mi corazon doliente
En los fulgidos rayos de la aurora;
Alas para cruzar el mar hirviente,

Para salvar la muerte destructora.

Alas, cual tuvo mi esperanza un dia,
Alas, cual tuvo mi ilusion sofada,
Como tuvo esa sombra de alegria
Que apénas vislumbré, vi disipadals

Alas para escalar el {irmamento
Y en €l buscar mis esperanzas bellas;
Y embriagado en sublime sentimiento,
De mi perdido bien seguir las huellas.

Alas, como la errante golondrina |
Que abandona su nido en el invierno, i
Y rdauda cruza la extension marina
En pos de un clima de verdor eterno. .

Alas, cual la pintada mariposa
Halla al nacer, y trémula suspira
Cuando rompe su carcel, temerosa,

Y en el limpido azul se lanza y gira,

Alas dadme en la noche encantadora
Y en una estrella proseguir mi sueno.
Vana ilusion! al rayo de la aurora
Cual Icaro en las ondas me despeno.

ANTONIO SELLEN.



APUNTES SOBRE LA LITERATURA CONTENPORANEA

EN LA AMERICA MERIDIONAL

Y SUS RELACIONES CON LA ESPANOLA (1)

Sirve de basesy fundamento 4 lo que me propongo escribif
sobre el asunto que el epigrafe de este articulo enuncia, la
importantisima Biblioteca de escritores venegolanos conten:-
pordneos, recientemente publicada, y tan sabia como discre-
tamente ordenada con notas biograficas, por el Excmo. sehor
D. José M. Rojas, Ministro pleénipotenciario de Venezuela
en Espand, literato insigne, critico desapasionado y profun-
do, y, sin perjuicio de su evidente y sincero patriotismo,
exento en cuanto cabe de ciertas preocupaciones contra su
antigua madre patria que, 4 deshora ya y sin fundamento,
dominan atin 4 muchos de los naturales de las que fueron un
tiempo mds bien provincias que colonias espanolas.

Bajo su aspecto material considerado, el libro & que me
refiero nada deja que desear al mids exigente biblidfilo, asi
por la excelente calidad del papel en que estd impreso, como
por la belleza, elegancia y buen gusto de su parte tipogra-
fica. Sensiblé es para ¢l amor propio de espanoles y ameri-
canos que no pueda decirse que se hizo esa obra en algurna
imprenta peninsular 6 ultramarina; pero la verdad es que se¢
debe 4 la prensa parisiense, y tambien que, atenidida esa cir-

T

(1) Estearticulo y el queha de completarle, se han escrito por via de In-
troduccion al examen que su autor se propone hacer de las producciones mas
importantes de los escritores wenezolanos contemporaneos, contenidas en la bi-
blioteea del Sr. D. José Maria de Rojas.

VoLr. 1v.—Towmo 1. 2%
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cunstancia, apenas si merecen tomarse en cuenfta sus erratas,
cuyo exiguo ndimero supone en los cajistas franceses no es-
casa atencion 4 su trabajo, y en el editor una diligencia y
esmero de que solo podrdn formar cabal idea los que tengan -
alguna prdctica de la tan ingrata como minuciosa tarea de
corregir prucbas, sobre todo cuando en pais extranjero hay
que desempenarla. .

Pero de poca monta me parece la belleza material de la
Biblioteca del Sr. Rojas, si la comparo con su importancia
literaria, ya se la considere en abstracto, ya con relacion a la
Republica venezolana solamente, 6 ya,en fin, y asi 4 mi es-
pecial propdsito conviene, como dato trascendental para for-
mar juicio de -las dotes literarias que distinguen vy caracteri-
zan 4 la raza 4 que pertenecemos, asi los habitantes de la
vieja Espafia del mundo antiguo, como los descendientes de
nuestros mismos abuelos, que son hoy ciudadanos de las
reptiblicas independientes del vasto occidental hemisferio por
Cristébal Colon descubierto. < gk

En abstracto, reducir 4 tan escaso volimen, relativamente
hablando, lo mds selecto de la produccion literaria, durante
cerca de medio siglo, de un pais entero, al movimiento uni-
versal de la civilizacion moderna muy recientemente llama-
do, es sin duda alguna suministrarle un dato mas que cu-
rioso 4 la historia del entendimiento humano; y por lo que
hace en particular 4 Venezuela, honra grandemente 4 sus
hijos el hecho de que, no obstante los trastornos politicos ¥y
civiles contiendas que su  territorio, ni mds ni ménos que €l
de su antigua metrdpoli, han subvertido durante los ultimos
cuarenta afos, sean tantoslos que entre ellos hayan cultivado
con éxito feliz el estudio de las humanidades, y 1o pocos
ciertamente los que se han conquistado, aquende como allen-
de el Atlintico, un nombre y fama tan gloriosos como Me
recidos. _

Msis de noventa son, en efecto, y nada ménos, los literatos
de cuyo ingenio se encuentran testimonio y muestras en la
Biblioteca del Sr. Rojas; y si no todos ellos rayan 4 la altura
que Bello, Maitin, Baralt y Calcafio, por ejemplo, muchos
hay en aquel numero que superan en talla al comun de 125
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medianfas 4 que en la Peninsula, y muy probablemente en
Ultramar tambien, suele aplaudir el vulgo seudo inteligente,
ya por caprichos de la moda, ya cediendo inconsciente al im-
pulso que la habilidad del pandillaje a imprimirle acierta, con .
mds frecuencia que conviniera y generalmente se imagina.

* Paréceme curiosa, y espero que se me permita hacerla
aqui constar; aunque bien sé que no faltard quien de minu-

ciosa impertinente observacion lo tache, la circunstancia de .
" que entre los noventa y tantos apellidos de escritores vene-
zolanos de que consta el catdlogo de los inclusos en la Bi-

blioteca, solamente ocho 6 nueve son los que no acusan con
evidencia lo castizo del espafiol linaje de que descienden las
distinguidas personas que los llevan, y con su talento los
ennoblecen. _ _

 Nada mds natural, puesto que espafoles fueron los descu-

bridores y pobladores del Nuevo Mundo, y de ellos, que no &

de las razas indigenas, procede la inmensa mayorfa de los
ciudadanos de las actuales republicas americanas; pero con-

- viene hacerlo constar: primero, como antidoto, si alguno ca-

be m4s que la razon y el tiempo, contra el veneno de la re-

pulsiva desconfianza con que no pocos americanos se obsti-

nan en mirarnos todavia 4 los espafnoles; y en segundo, pero

' no inferior lugar, para que unos y otrcs nos convenzamos de
que, si pertenecemos 4 naciones irrevocablemente y parasiem-

pre separadas, en cuanto 4 las respectivas autonomias .politi-
cas atafie, no por eso dejamos de ser individuos de una misma
raza y nietos de los' mismos abuelos, ni de hablar el mismo
idioma, aprendido acd y alld en los mismos libros, ni de ha-
ber de formarnos en los mismos modelos, si queremos en la
reptblica de las letras naturalizarnos y distinguirnos.

. Tan cierto es que, al trasportarse el ingenio espafiol desde
las columnas de Hércules 4 las feraces regiones de la P

«Virgen del mundo, América inocente,»

‘como nuestro moderno Tirteo la ha llamado, en nada se al-

teraron sus caracteristicas dotes, que estamos seguros de que
quien, ignorando los nombres de sus autores y el lugar en
que se escribieron, leyese cualquiera de las composiciones 1n-
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sertas en la coleccion del Sr. Rojas, que no se refiera especial
y determinadamente 4 local asunto, facilmente se persuadiria
de que era obra de algun peninsular poeta. ‘

Porque, en efecto, la misma indole en bellezas y defectos,
andlogas condiciones en aciertos y extravios; igual la veche-
mencia de la fantasia, y, salvas, aqui y alli, contadisimas ex~
cepciones, tambien la falta de profundidad filoséfica; la mis=
ma exuberante galanura en la sonora, conceptuosa frase; la
inspiracion, en fin, debida siempre mas 'al corazon que al
pensamiento, y la magia del colorido, ocultando con frecuen-
cia la incorreccion del dibujo: todo eso es lo que hallara el
critico, tanto en las obras de los literatos americanos como en
las de los espafioles de nuestros dias. Porque uno mismo es
el ingenio que 4 la Providencia departirnos le plugo, y sal-
vos los accidentes de tiempo, lugar, circunstancias y sugeto,
las manifestaciones del estro que 4 unos y 4 otros nos inspira,
necesariamente obedecen 4 la identidad de origen, y a la ley
moral que 4 nuestra raza preside.

Literariamente, la América que fué espafiola es indivisible
de su antigua metrépoli; no porque de ella dependa ni haya
de depender, ni aun en eso, sino porque hablando el mismo
idioma, y teniendo su cultura intelectual, como ya lo apun-
tamos, la misma historia, asi como tienen aquellos pueblos la
misma religion que nosotros, es cierto, y sin menoscabo para
su independencia, que cual bellamente lo dijo un ilustre
Précer-Poeta (1),

«Ahora y siempre, el Argonauta osado,
» Al arrojar el ancora pesada
» En las playas antipodas distantes,
»Verd la cruz del Golgota plantada
»Y escuchard la lengua de Cervantes.»

Para siempre ha desaparecido la dominacion espafnola dﬁli
continente americano ; de esa verdad estamos plenament&
convencidos, quizd sin excepcion alguna, los espanoles todos;
y deliran los americanos que nos. creen todavia capaces de

(1) El duque de Frias.
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‘alimentar, no diré quiméricas esperanzas, pero ni siquiera
vagos deseos de reconquista, 6 vanas pretensiones de necia
supremacia. - |

Lo que si deseamos ardientemente, lo que si esperamos, en
fé de la razon y del sentimiento 4 un tiempo mismo, es lo
que con placer indecible vemos que ya rédpida y felizmente se
va realizando: la union literaria, el acuerdo unanime entre
todos los que, 4 una y otra orilla del Atlantico, hablamos
el idioma castellano, para conservarlo, sin perjuicio de que
progrese, para enriquecerlo, sin consentir que se abastarde
con exdticas innecesarias importaciones.
' Somos muchos, mejor dicho, somos casi todos los ameri-
canos y los espafioles que al cultivo de las letras, con mds 6
“ménos talento y fortuna nos hemos consagrado, los que 4 ese
noble y santo propdsito de consuno conspiramos, poniendo
‘cada cual de su parte cuanto en sus fuerzas cabe para que 4
realizarse llegue. .
Y se realizard sin duda; porque si para siempre los vincu-
los politicos se han roto entre Espana y sus antiguas colonias,
literariamente el habla de Cervantes nos une en lazo indiso-
luble; y en cuanto 4 esa se refiere, con no menor fundamento
ahora, que ante las prodigiosas expediciones de Cristébal
Colon, pudiera el Océano clamar furioso:

«jConque es en vano
»Haber yo roto el orbe, y que, tendiendo
»El valladar profundo
»De mis terribles ondas,
»Un mundo haya negado al otro mundol» (1)

En vano ha sido hasta ahora; en vano sigue siendo; y en
vano serd siempre, mientras del continente americano no des-
aparezcala lengua castellana, perenne vehiculo de tradiciones,
ideas y sentimientos, que son el comun patrimonio de la raza
espafiola en dmbos mundos.

R

{1) Quintana: Oda al mar.
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i1.

Hasta qué punto tiene,d mi juicio, trascendental impor-
tancia cuanto concierne 4 la conservacion y perfeccionamiento
de la lengua castellana en toda la América que fué espafiola,
f4cilmente se deduce de las indicaciones que consignadas de-
jo en el pdrrafo anterior; y, eso supuesto, no extranard el lec=
tor .ni que en ello todavia insista, ni ménos que procure,
como vﬂy'é hacerlo, asi dar cuenta de cuanto en tal sentido
se hizo y se estd haciendo, como quiza indicar algo de lo qﬁe?
4 mayor abundamiento, & mi me parece que podria en la ma-
teria hacerse. '

Uno de los mds sefialados caractéres de las razas y de las
nacionalidades, es indudablemente el idioma 4 cada cual de
ellas peculiar y propio. Cada lengua corresponde 4 una ma-
nera especial de-ver, de pensar y de sentir; porque hay entre
la férmula del lenguaje y la esencia de la idea, de la nocion
y del afecto, una relacion intima, si bien misteriosa y no fa-
cilmente explicable, no por eso ménos. evidente y de positi-
vos ecfectos. -

Aparte el hecho incontrovertible y notorio de que el en-
tendimiento y el corazon se forman en los primeros anos y
con las primeras lecturas, y que en aquellos y en estas el pa-
trio idioma, y las pdtrias tradiciones y tendencias, son los
mds poderosos, cuando no los exclusivos, elementos, ;quien
ignora que no se piensa lo mismo en francés 6 en aleman,
por ejemplo, que en castellano? ;Quién no sabe que la ma-
yor dificultad para hablar, correctamente siquiera, una len-
gua extrafia, es habituarse 4 pensar tambien en ella?

En la redaccion de las leyes, en el alegato del abogado, en
el discurso parlamentarin, en el articulo del periddico,. lo-
mismo que en la conversacion familiar, y hasta en la oracion
que 4 Dios alzamos en nuestras tribulaciones, la lengua im-
prime cardcter; y en el fondo como en la forma, el sello pe--
culiar de cada nacionalidad, y dun de cada época en la nacior
nalidad misma, aparece siecmpre en alto relieve. ' |

Conservar, pues, el idioma de nuestra raza—y cuenta qué
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por conseryacion no entiendo yo en esto, ni en nada, esa es-
pecie de petrificacion que excluye’jtodo racional progreso—
conservar, repito, el idioma de nuestra raza, vale tanto como
mantener integra su entidad natural, y preservarla del riesgo
inminente de perecer absorbida 6 subyugada por fuerzas ex-
trafnas.

Ia unidad de lenguaje es condicion indispensable para la
unidad social y politica; y, sin ir 4 buscarlos fuera de casa,
ejemplos de esa verdad inconcusa tenemos de sobra en Espa-
fia, que con triste evidencia la acreditan. Con Castilla, facil y
<5lidamente se han amalgamado Aragon, las Andalucias, las
Astirias y Galicia, porque hablan el mismo idioma, salvas
diferencias provinciales de poca monta; pero alli donde  pre-
dominan otras lenguas, como las de origen lemosin 6 el vas-
cuence sobre todo, alli es donde todas las rebeliones de carédc-
ter trascendental y relativamente duradero, encontraron siem-
pre su mds firme asiento. Andlogas lenguas son el portugués
y el castellano; pero aunque andlogas, al cabo lenguas diferen-
tes; y no es ese el menor obstdculo que se opone 4 la realiza-
cion de la mucho mds deseable que posible, union ibérica.

Esas, amen de otras muchas yno meénosimportantes consi-
deraciones, que en obsequio de la brevedad omito, hacen del
asunto de que voy tratando uno de los de mayor interés y
trascendentales consecuencias que ventilarse pueden en la es-
fera de los no directamente politicos. Y digo no directamente

L

politico, porque en realidad, indirectamente politico viene 2
. ser y mucho. ' |

I.a América, que fué espafiola, desde el momento mismo
en que proclamé su independencia divididse en tantos 6 mas
Estados cuantas fueron dntes las provincias de nuestra mo-
narquifa en aquel continente. Fuera de Mijico y del Peru, que
‘en una & en otra forma, conservaron mds 6 ménos, hasta cier-
to punto, la unidad de los antiguos vireinatos, todo el resto
del centro y del Sur de América repartidse en diversas y pe-
quefias Republicas, si confederadas hoy, mafana indepen-
dientes, cuando no entre si enemigas; y, en consecuencia,
con exactitud matematica puede afirmarse que, desde luego,
todos los vinculos de union entre los pueblos hispano-ame-
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ricanos desaparecieron, menos-el 6dio 4 la dominacion de. I
Metrépoli, la identidad de la religion y el comun idioma, De
esos tres poderosisimos lazos, el primero ha perdido la efica-
cia con su razon de ser; y, si tradicionalmente y mds como
preocupacion que en otro concepto, puede conservar alguna
fuerza, esa vad cada dia disminuyendo, y con los progresos de
la ilustracion no puede ménos de extinguirse en breve. No es
4 Espafia ciertamente 4 quien, ni hoy ni para en adelante,
tienen los americanos de raza espanola que temer en nada,
¥ mucho ménos que en nada, en cuanto @ su independencia
respecta. | |

En cuanto 4 religion, la catélica sigue siendo, y probable
aparece que seguira siéndolo todavialargos anos, la dominan-
te en toda la América y la exclusiva en muchosde sus Esta-
dos; pero no sabemos si,.como elemento politico, conserva alli
todavia el clero la casi omnipotente preponderancia de-que go-
z6 un tiempo. En todo ¢ase, no es de mi propdsito ni me pa-
rece necesario, tratar aqui masque de lo puramente humano;
de aquello que, como tan vulgar como graficamente suele de-
cirse, cae de tejas abajo. | .

Y de tejas abajo, .en efecto, el dnico lazo de mancomuni-
dad que, normal y permanentemente, uné y puede unirentre
si 4 las Repiblicas hispano-americanas, es ya, con eviden-
cia, el idioma comun, la lengua castellana, vehiculo exclusive
de la tradicion, de las ideas y de los sentimientos pea:;ull-a
res 4 la raza hispano-latina.

Pues ahora, fijese un momento siquiera la cunsl.deracmn en
el poder, en la riqueza, en el espiritu emprendedor y aventu-
rero, en el constante y rdpido crecimiento y enel prestigio;
ademds, de la gran Republica del Norte-América, y digaseme
de buena fési nos faltan razones 4 los que en dmbos mundos
procuramos, en cuanto nos es dable, que al ménos se conser~
ve allf inc6lume y capaz de resistir al poderio de la siempzre
invasora raza sajona, el idioma que, con la cruzy el -p&_ﬂdﬂﬂ.
de Castilla, llevaron las caravelas del inmortal genoveés 4 las
playas del Nuevo Munde. |

Hay en esto, para nosotros los espafioles, algo mds grave
todavia que el natural y legitimo orgulle 4 que nuestra histo=
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via nos-da derecho: hay el interés de raza y la obligacion
moral que nos incumbe de conservar intacto el rico tesoro li~
terario que nuestros padres nos legaron, si, pero en fideico-
miso, para trasmitirselo, cuando ménos integro, & nuestros
hijos. Y hay en los americanes, para que al mismo proposito
concurran, ademds de todos los deberes que sobre nosotros
pesan—porque de nuestro linaje son al cabo, y de nuestros
mismos abuelos descienden—hay, ademds, un grandisimo 'y
directo interés politico.

;Qaé mucho, pues, qué mucho, que de algunos anos da.esta
parte, en América como en Espana se haya pronunciado en
toda la grey literaria un marcadisimo y saludable movimien-
to de concordia y de union, en cuanto al asunto se refiere?

Nadie que esté en antecedentes, como ahora se dice, extra-
fiard, por tanto, que el Sr. D. José Maria de Rojas, ministro
plenipotenciario de su Republica en Espafia, y tan afecto 4 su
pdtria, y tan poco parcial de laantigua dominacion castellana
en ella. como tendremos ocasion de verlo mds adelante, haya
sin’ embargo dedicado su Biblioteca de escritores venezolanos
contemporaneos 4 la Real Academia FEspanola.

Pero como no todos estdn en antecedentes,y. quizd algu-
nos no quieren estarlo, bueno serd poner el negocio en claro.

111

Todo el mundo sabe que existe en. Espana, ciento sesenta
y tres anos hace, una corporacion literaria que se llama la
Real Academia Espariola, cuyo principal instituto, segun sus
primitivos y sus actuales Estatutos, es cultivar y fyar la pure-
ra y elegancia de la lengud castellana, extendiéndose ademads,
muy légicamente, 4 todo cuanto mds O ménos directamen-
te pueda contribuir al logro de tan importantes {ines.

De esa corporacion, como de todas las de su género; den-
tro y fuera de Espafia, se ha murmurado mucho, censurdn-
dola estos por lo que hacia y aquellos por lo que de hacer de-
jaba, y unos acusdndola de excesivamente conservadora,
y otros de facil de sobra en seguir la corriente del movimiento
literario en determinadas €pocas.
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Fundadas pueden haber sido las censuras algunas veces,
que falibles son y 4 errar estdn sujetas las corporaciones, nj
mads ni m2nos que los individuos, aunque sean criticos y no
acadZmicos; pero en suma, la verdad es que la Academia ha
prestado grandisimos servicios 4 la lengua espanola, asf con
dar 4 la estampa obras de nuestros antiguos cldsicos, como
con sus propios libros didacticos y, muy senaladamente, con
las repztidas y ya numerosas ediciones de su chcmnano M-
perfecto sin duda, como todo trabajo humano, pero en cons-
tante progreso de edicion 4 edicion, y hasta hoy superior con
mucho, y sin ningun gnero de duda, a cuanto en la materia
se ha publicado respecto 4 nuestro idioma.

Por lo que hace 4 la murmuracion, ponzofioso fruto, por
desdicha tan abundante como espontdneo en nuestro suelo,
generalmente hablando, ha recaido mds bien sobre las perso-
nas que sobre las obras acadéinicas. Para los murmuradores
nunca fué digno el nuevo académico, porque ellos tienen
siempre de reserva alguna media docena de candidatos de sus
respectivas pandillas, por de contado, 4 quienes se ha hecho.
notoria injusticia, no llevdndolos, y con pdlio, 4 ocupar el si=
llon vacante. jInde iree! Aunque la Academia no se equivo~
cara nunca en sus elecciones (que bien puede), como para ca-
da vacante suele haber varios aspirantes, y no cabe elegir
mds que 4 uno, claro estd que han de quedar mds personas .
descontentas que satisfechas del nombramiento. |

Mal es ese con dificil remedio, y sobre el cual bien pudie-
ra yo contentarme con citar el conocido epigrama de un
Académico francés, cuyo nombre no recuerdo ahora, aungue
si sus versos, que dicen: '

«Tant que nous sommes quarante, 1‘on se moque de nous:
En sommes-nous trente et neuf?’—L‘on tombe & nosgen oux.?

Lo cual, libremente traducido, quiere decir que hay mu-
chos que solo dicen que estdn verdes las uvas, porque alcan-
zarlas no pueden.

Cumpleme, sin embargo, aunque no sea mds que para ate=
nuar el error que cometio nuestra Academia, admitiéndome
con sobrada indulgencia en su seno treinta y tres afnos hace,
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consignar aqui algunos de los nombres, no 'de ninguno de
mis actuales compaferos, sino de varios de los mds insignes
y conocidos literatos que en .sus sillas les han precedido.
Trétase, y esto conviene tenerlo muy presente para que la
Academia sea con equidad juzgada, de un perfodo de mds de

“siglo y medio, que es preciso considerar dividido, por lo que &

1a historia literaria respecta, 4 lo ménosen cuatro,y quizd real-
mente en cinco muy distintas épocas.

La primera comprende los dos reinados de Felipe V y Fer-
nando VI, época toda, bajo ese aspecto considerada, de ma-
rasmo y de infecundidad, en que del génio explendoroso de

nuestro siglo ‘de oro, apenas si se conservaba el recuerdo; y

en que, si algo de aquella rica herencia nosquedaba, eran los
resdbios del mal gusto y del culteranismo. "

Bajo el cetro de Cdrlos III luce la aurora del moderno re-
nacimiento de las letras entre nosotros; nadie puede disputar-
les esa gloria 4 aquel bien intencionado monarca, ni a sus
Justrados ministros; pero no son, propiamente hablando, las
letras espafiolas las que entonces renacen, sino las de la an-
tigiedad cldsica para unos, y para el vulgo de los literatos,
de lo que se trata en realidad, es de aclimatar en nuestra pa-
tria las producciones francesas del siglo de Luis XIV.

Por lo que hace al teatro, esas doctrinas triunfan algo mas
tarde en absoluto y no sin gloria, aunque efimeramente, con
Moratin y su escuela; pero en cuanto 4 la poesia lirica, tuvi-
mos la fortuna de que, tanto 4 orillas del claro ‘Tormes, como
en las mérgenes del soberbio Guadalquivir, el nimen de

Garcilaso alli y aquf el de Herrera, inspiraron mds O meénos

por completo 4 los insignes vates, principes del renacimiento
y modelos todavia los mds de ellos; que con razon atenta-

mente estudia la juventud amante de las letras.
Siguese 4 esa época de relativa bienandanza literaria, otra

llena, primero de sangrey de gloria, de abatimiento y pos-

tracion despues, bajo el ominoso cetro de un anacronico

cuanto opresor y estipido absolutismo. La poesia, que du-
rante la guerra de la Independencia apenas ha sido posible

mds que para el patridtico vigoroso ntdmen del gran Quinta-

na, y alguno que otro de sus adeptos, desaparece luego, por-
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que los poetas gimen unos en los calabozos, mendigan otrog
el pan en tierra extrafa, y los restantes enmudecen aterrag ok
ante la golilla de los alcaldes del crimen, 6 la cruz verde v la
vara de los familiares del Santo Oficio.

- Para que se juzgue de la decadencia de nuestro teatro dy.
rante ese tiempo y el que le siguié inmediatamente, no tene-
mos mads que remitirnos al catdlogo de piezas dramdticas pu-
blicadas en Espana durante el siglo XVII y hasta el afi
de 1825, formado por Moratin y que acompafia, por via de
apendice, al discurso preliminar que 4 la coleccion de sus co-
medias precede.

Corto en demasia fué el respiro que 4 la libertad y 4 las le-
tras concedid el cielo en los tres afios del 1820 al 18233 Pero,
aunque breve y caramente pagado en la reaccion absolutista,
que debimos & nuestros buenos vecinos los franceses. no fué
aquel tiempo estéril del todo, ni mucho meénos, para el porve:
nir de nuestra poesia y de nuestra escena. El fuego sacro pren-
dio entdnces en mas de un corazon y de una mente a la sa-
zon infantiles, pero que, madurando con los anos, fueron éen
su dia honra y gloria' de las pdtrias musas. SRR

Durante ese periodo de incubacion, por decirlo asf, que par-
tiendo del ano de 24, tuvo su término con el de la vida de
Fernando VII, fuese preparando en las entrafias de nuestra
socicdad juntamente con la revolucion politica, la literaria
conocida con el nombre de romanticismo; revolucion, 1o
queremos negarlo ni hay para qué, cuya iniciativa, respecto'd
nosotros al menos, pertenecié 4 la Francia, pero que dicho-
samente desde sus primeros pasos en Espafa se hizo espafio-
la, volviendo desde luego y con acertadisimo’ instinto, koS
0jos 4 nuestros grandes poetas de los siglos XVI y' X VIL.

Seriamos, empero, soberanamente injustos, si 1o reconocie-
ramos que antes del advenimiento solemne del romanticismo,
tuvimos ya en aquella época poetas muy dignos de aprecio; ¥
que en el teatro, desierto desde que enmudecié la musa de
Inarco Celénio, y en que apenas como fugaz meteoro brillo
un momento el autor de la Indulgencia para todos, ﬁﬂbiﬂ'ﬁ'yﬂ
aparecido y en su cénit resplandecia un astro luminoso: Bre-
ton de los Herreros, poeta dramdtico en su tiempo muy aplau-
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dido y con justicia de sobra, pero & quien, 6 mucho me en-
gano, la posteridad ha de otorgar mayores lauros aun que sus
contemporancos mismos.

Desde la aparicion del romanticismo a4 este momento, la
historia de nuestra literatura se halla tan al alcance de cual-~
quiera que en el asunto se interese, que es ya sin duda tiem-
po de poner aqul término a4 esta digresion, que sentiria les
pareciese 4 mis lectores intempestiva o prolija. Yo me he crei-
do en la necesidad de hacerla, principalmente para probar,
con los nombres que a citar voy luego, que apenas hubo ce-
lebridad literaria de las de su tiempo que 4 si no llamara la
Academia; y tambien que, 4 pesar y sin perjuicio de su indo-
le esencialmente conservadora, siempre ha contribuido al
progreso de la literatura, en cuanto en sus medios y atribucio-
nes cabia. '

I'V.

Pero, se me preguntard tal vez: ¢4 qué esas pruebas? ;Qué
tienen ellas que ver con la literatura contemporanea en la
América Meridional, y sus relaciones con la espafiola? _

Las pruebas que intento, responderé, son necesarias para
evidenciar, por una parte, la autoridad literaria y moral de
la Academia; y por otra, la: importancia trascendental de la
obra de fraternizacion literaria, que tiene ya muy adelantada
en Ameérica. “

Y digamos algo, que es hora, de los que dntes que los ac-
tuales han sido académicos de la Espafiola.

Fundada esa a imitacion de la Francesa y en los primeros
afios del siglo XVILI, légicamente habia de comenzar su vida
bajo los auspicios de laaristocracia del nacimiento, que, en
honor de la verdad sea dicho, no' ha sido nunca en Espana
incompatible con el talento y la instruccion literaria. Pero
sea como quiera, fundador y primer director de la Academia
fué D. Juan Manuel Fernandez Pacheco, marquésde Villena;
pero co-fundadores con él, entre otros literatos, Ferreras, el
analista; D. Gabriel Alvarez. de Toledo, uno de los poetas



418 REVISTA CONTEMPORANEA

mds importantes de su época; el mercenario Fr. Juan Icterian
de Ayala, telogo, orientalista y poeta; y el jesuita P. Casani

En el mismo siglo XVIIlingresansucesivamente en la A¢a-
demia, Nasarre, el furibundo yapasionado, no s¢sidigacritico
6 enemigo encarnizado de nuestro nacional teatro, pero cas-
tizo escritor y docto humanista; Montiano y Luyando, cam-
peon de la misma seudo-cldsica escuela, que entdnces gozaba
de gran crédito; D. Ignacio de Luzan, el retérico doctor de
aquella secta; Huerta, el autor de la Raquel, intrépido y no
inhdbil mantenedor de la tradicion literaria de nuestro siglo
de oro; el fabulista Samaniego; Campomanes, de quien basta
estampar el nombre; el matematico Bails; D. Tomas Sanchez,'
el erudito colector primitivo de los pcetas castellanos ante-
riores al siglo XV; D. Vicente de los Rios, ilustrado oficial de
artilleria, y excelente literato, autor del concienzudo cuanto
discreto andlisis del Quijote, preliminar 4 la magnifica y ya
muy rara edicion de aquel libro inmortal, publicaca por la
Academia el afio de 1780; Jovellanos, honra y gloria @ un
tiempo del Foro y del- Parnaso espafioles; y, para no exten-
derme ya mas, D. Martin Fernandez Navarrete, el erudito
escritor 4 quien deben tan notorios como importantes traba-
jos nuestra historia y nuestra literatura.

Ni es ménos abundante, como 4 verlo vamos, la cosecha de
literatos, célebres unos, ménos conocidos otros, pero beneme-
ritos y utiles todos, con que’la Academia ha sabido honrarse
y acreditar-su acierto por una parte, y su 1mparr:1a1 criterio
por otra, durante el siglo que corre todavia.

Procedentes de la pasada centuria, pero que en la presente
han florecido bastantes afios, citaremos 4 los eruditos, libera-
les y muy notorios presbiteros, D. Joaquin Lorenzo Villa-
nueva, cuyo Viaje literario d las Iglesias de Espana, es obra
cl4sica en su género; y D. Francisco Martinez Marina, el ilus-
trado autor dela Teorfa de las Cdrtes. Los nombres que d con-
tinuacion escribimos no son los de todos, sino los de algunos
de los més notables literatos que han ingresado en la Acade-
‘mia durante el siglo XIX, excepcion hecha de los qué atn
viven; y para obviar todo género de pretension 4 calificarlos,
citdmoslos segun el 6rden cronolégico de las fechas de sus
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respectivos nombramientos, 4 partir desde el ano de 1801.

Han sido, pues, académicos: D. Nicasio Alvarez Cienfue-
gos; D. José Antonio Conde, el historiador de los Arabes en
 Espana; D. Diego Clemencin, el comentador del Quijote;
Gonzalez Carvajal, traductor de los Salmos; Melendez Val-
dés; Quintana; Vargas Ponce; Tapia; Martinez de la Rosa;
Arriaza; Burgos, traductor de Horacio; D. Alberto Lista;
D. Juan Nicasio Gallego; Breton de los Herreros; el duque
de Rivas (D. Angel Saavedra); D. Mateo Seoane, tan exce-
lente fildlogo como buen médico; D. Antonio Gil y Zdrate;
Ventura de la Vega; el duque de Frias, padre del actual; Don
Agustin Duran, erudito, critico y poeta; D. Antonio Alcald
Galiano; D. Pedro José Pidal; Lopez Cepero; Ochoa; D. Joa-
quin Francisco Pacheco; Segovia (el Estudiante); Nicomedes
Pastor Diaz; Bdlmes; Donoso Cortés; Baralt, {ilélogo y poeta
americano; Ferrerdel Rio; Monlau; Catalina (D. Severo); Cu-
tanda; Gonzalez Brabo; Nufez Arenas; Rios y Rosas, y O16-
zaga (D. Salustiano).

;No basta esa lista, aunque incompleta, a demostrar hasta
la evidencia que las puertas de la Academia Espafiola han es-
tado siempre, como lo estdn hoy, de par en par abiertas para
toda celebridad literaria, y que son muy raras las contempo-
rdneas cuyos nombres no han figurado en el catdlogo de sus
individuos? Paréceme indudable que si demuestra lo que yo
pretendo; mas como, sin embargo de ser eso verdad, hay tres
apellidos de contempordneos ilustres que faltan, en efecto, en
- los anales académicos, debo y quiero hacerme anticipadamen-
te cargo del argumento que, pronuncidndolos, pudiera ha-
cérseme.

Ni los dos Moratines, padre € hijo, ni Espronceda, ni Zor-
rilla, constan en el nimero de los académicos pasados ni pre-
sentes. Confieso el hecho, deplordndolo; pero permitaseme
examinar el como y el por qué de tal fenémeno.

D. José Zorrilla fué electo el afio de 1848; no tuvo por con-
veniente tomar posesion de su silla, y esta fué declarada va-
cante en 1850, un ano mds tarde de lo que con arreglo 4 los
Estatutos procedia. |

En cuanto 4 Moratin, 6 por mejor decir, 4 los Moratines,
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porque el padre y el hijo fueron dmbos muy dignos de los
honores académicos, y no quisieron, sin embargo, obtenerlos
en Espaia al ménos, precisoserd entrar enalguna explicacion,
ya que el punto se ha tocado.—El primero, el autor de |z
Hormesinda y de las inimitables quintillas de la Fiesta 4
toros en Madrid, era un excelente poeta lirico, mucho m4s,
a mi juicio, que su hijo, pero fandtico por el clasicismo; pro-
bo y recto, asi en la vida literaria como en la privada; .y
hombre, en suma, que haciendo de sus opiniones literarias
dogmas casi religiosos, y de la perseverancia en ellas caso de
conciencia, no podia ménos de adolecer, como adolecia en
efecto, de cierta inflexibilidad estdica, y de una £ implicita
en su propio merito, tal que, para no pasar por vanidad, te«
nia que afectar la forma de una modestia excesivamente
quisquillosa. Con excelentes relaciones en la corte 'y en el pd-
lacio mismo, Moratin padre no quisoe pretender nunca empleo
alguno; opositor 4 una cdtedra de poctica, y habiéndose dis-
tinguido notablemente en los ejercicios, no acierta 4 resol=
verse despues 4 practicar las diligencias en aquella época
indispensables para obtenerla, y abandona voluntariamente
el campo 4 su amigo y competidor Lopez de Ayala; por com-
placer al Duque de Medina-Sidonia, su grande amigo y va~
ledor, préstase una vez 4 luchar con Talassi, admirable im-
provisador italiano, de paso entdnces en Madrid, y lucha

- con gloria suya y aplauso universal y ardiente, de cuantos:le

escuchan; pero quiere: entonces el Duque que la prueba: se
repita, y Moratin se niega rotundamente, con muy buemas
razones, c.c}.ncluyendd con esta'gréﬁca frase: «Gocemos de su
»extraordinaria habilidad (la de Talassi), cante €l solo, y ess

»td seguro de los aplausos de cuantos tengan la fortuna de

roirle; pero no se me estorbe & mi la dulce satisfaccion de
»SEr SU amigo.» |
Moratin no q.ue.riﬁ ni vencer, ni ser vencido; Moratin: 1o
queria lucha, porque temia: dejar de ser amigo de aquellos
con quienes luchara. |
Hombres en cuyo cardcter tanto domina el personalismo==
y observémoslo de paso, en nuestros literatos del siglo: pasas

do ese achaque era endémico—no suelen ser afectos @ 1as
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corporaciones académicas, ni 4 proposito para pertenecer d
ellas; porque en su seno, cuando el individuo no se resigna
4 fundirse en la colectividad, irremediablemente ha de ser un
perturbador elemento.

La Academia, sin’embargo, estaba pronta a recibiral padre
de Inarco Celénio, como ese mismo lo confiesa, diciéndonos
que ¢l amigo de aquel D. Eugenio Llaguno le instaba para
que lo solicitase, asegurdndole que seria inmediatamente ad-
mitido. Debe notarse aqui que, desde la fundacion de la
Academia, hasta que el ano de 1847 fueron reformados por
el Gobierno sus Estatutos, era circunstancia indispensable
para ingresar en ella la de que, por medio de un memorial,
o solicitase el que lo deseaba: pero es tambien muy de ad-
vertir, que nunca el tal memorial se presentaba, sin que pré-
via, aunque extraoficialmente, se supiera con evidencia que
no habia de ser desairado.

Aun asi, D. Nicolas Fernandez Moratin negdse rotunda-
mente 4 estampar su {irma en aquella solicitud, que le pare-
cia denigrante, porque 4 su juicio, ro podia concebirse ab-
Surdo mads torpe que el de exigir un memorial de los as-

- pirantes, como Si se tratara de pretender un estanquillo. Este

~ argumento seduce 4 primera vista: bien examinado, entrana

‘un absurdo, mucho mds grande y evidente que el supuesto
en la exigencia del memorial.

Aparte dequeera costumbre establecida la de quenadie pre-
sentara ese papel sin estar antes moralmente seguro de no
ser desairado, sno era mas natural y mds 16gico que fueran
los aspirantes los que el riesgo de una negativa corrieran,

que la corporacion misma el de ser desairada? Por poco que
la Academia suponga, ses facil que un solo individuo valga
¢l solo mds que toda ella? El caso es posible en rigor, pero
no probable; generalménte hablando, no puede negarse que
la manifestacion del deseo de pertenecer & una corporacion
debe de ser circunstancia indispensable para ingresar en
ella.—Hoy la Academia no exige el memorial: pero si que
los proponentes ‘de todo candidato respondan de que ese
aceptard la silla, en caso de ser elegido.

Mas no fué la ya discutida la dificultad sola que a Mora-
VoL. 1v.-—1oMo f1. 28
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tin retrajo de la Academia; y en verdad sea dicho, las que 4
resumir voy, parécenme mucho mds fundadas que aquella,
si bien con la exageracion intransigente propia del cardcter
del ilustre poeta estan formuladas.

Moratin echaba de ménos en los Estatutos primitivos de
la Academia, aunque directamente no lo dice, sin duda al-
guna ciertas prescripciones relativas 4 las circunstancias que
debian exigirse 4 sus individuos; y en el numero de estos, en-
contraba de mds 4 muchos personajes, respetabilisimos por
su condicion aristocratica 0 su elevada oficial gerarquia, pero
sin titulos literarios bastantes para figurar con derecho en
aquel cuerpo.

Confesémoslo sin hacernos de rogar: en la segunda de esas
objeciones, razon le sobraba al argumentante. Fueron mu-
chos, fueron demasiados durante el siglo XVIII, los grandes
de Espafia académicos, sin mads fundamento que su alcurnia,
y cuando mds su buen deseo de proteger las letras, pero ca-
reciendo, en realidad, de titulos verdaderamente literarios.
Que ese fendmeno se explica bien por las circunstancias de
la época en que tenia lugar, no admite duda; pero explicar,
no es siempre justificar; y en esa parte, repitamoslo, Mora-
tin tenia razon de sobra. En lo que no me parece que andu-
vo légico, ni cuerdo siquiera, fué en negarse 4 contribuir con
su persona y luces, 4 disminuir en lo posible el mal eviden-
te que en la constitucionde la Academia senalaba; mal que el
sucesivo ingreso en ella de insignes escritores fué curando.
gradualmente, hasta hacerlo desaparecer felizmente por com=

pleto. | |

Por otra parte, Moratin padre, siempre en sus 0piniones
dogmadtico de sobra, decia que la Academia, si ha de valer al-
go, necesita de los sabios ;—en lo cual estamos perfecta~
mente de acuerdo, pero atadiendo—que los sabios para nafﬁ_#'.
necesitan de la Academia, aserto que en general, y prescin-
diendo en absoluto de la corporacion 4 que tengo la honrd de
pertenecer, no me parece sostenible en la época que ya,alca‘ﬂ-
zamos. L.a asociacion es hoy, no solamente atil, sino indis-
pensable para la mayor parte de los f{ines de la vida, y muy
sefaladamente los cientificos en cualquier ramo de los cono-
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cimientos humanos, porque los rdpidos progresos -de estos
cada dia van exigiendo con mayor imperio la union de las
fuerzas y el concurso de las voluntades.

Por ultimo, y quizd mds en esto que en otra cosa, estriba-
ba el fundamento de los sentimientos anti-académicos de Mo-
ratin; este, en un concurso, presenté 4 la Academia (que
juzga siempre ignorando los nombres de los opositores) un
canto en octavas, titulado las Naves de Cortés, que no obtuvo
- ni el premio ni el accesit.’ Resintidse grandemente el amor
propto de D. Nicolds con aquel supuesto desaire, y de ahf
que nunca mds volviera 4 pensar siquiera en hacerse aca-
démico.

Conste, empero, que no lo fué porque no quiso, no por-
que la corporacion no hubiera estado dispuesta 4 recibirle en
su seno.

En cuanto al ilustre autor de El s de las nifias, que mds
afortunado que el de las Naves de Cortes, obtuvo 4 la edad de
18 anos el accesiten el concurso abierto para cantar la Zoma
de Granada, porla Academia Espanola, no encuentro rastro
en cuanto de €l se ha escrito, de que nunca manifestara, no
diré propésito, pero ni inclinacion siquiera 4 ser académico.
¢Habia heredado respecto 4 eso la pronunciada antipatia de su
padre?—Tal vez si: pero, 4 mayor abundamiento, lascircuns-
tancias de su vida, y la mds que azarosa época en que florecié
nuestro célebre dramdtico, hasta cierto punto explican su
~ proceder en la materia. En el siglo pasado era mds larga y
mas dificil la carrera literaria que en el nuestro: asi, la pri-
mera comedia de Moratin (El viejo y la nina/), aunque escrita
ya en 1786, no fué¢ puesta en escena hasta cuatro afnos mds
tarde, cuando ya habia el autor cumplido los 30 de su edad.
De esa fecha, pues, parte su celebridad, que llegd 4 su apogeo
en 1806, con la perla de nuestro teatro cldsico, Fl sf de las
ninas. | Al
Bien pudo en esos 18 afnos (1790 a 1808) ser académico,
y titulos le sobraban para merecerlo; pero sea que no le diesy
importancia ninguna (como lo presumo) 4 aquel titulo, sea
que sus viajes 4 Inglaterra, 4 Francia y 4 Italia, unas veces, y
otras sus obligaciones como funcionario publico 6 sus propias
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tareas literarias se lo estorbasen, el hecho es que, en efecto,
no se le ocurrid nunca la idea de entrar en la Academia.

Mds tarde tuvo la desdicha de ser afrancesado, y notorio es
que murié en la emigracion, ya entonces voluntaria, en el
mes de Junio de 1828.

Era entonces todavia ley de la Academia que el ingreso
en ella se solicitara por escrito. De los que a llenar esa con-
dicion se negaron, no se puede con justicia decir que fueron
por la corporacion desairados. '

Dos palabras ahora y no mds, sobre Espronceda, para ter-
minar este ya prolijo episddico relato.

El cantor sublime del Himno al Sol contaba apenas ca-
torce anos de edad cuando ya comenzd a ser perseguido
(1824) por sus opiniones ardientemente liberales. Ellas le hi-
cieron expatriarse en 1830, y no le fué ya licito regresar a
Espana hasta la publicacion de la amnistia con que la reina
dofia Maria Cristina de Borbon inauguro su regencia. Pero .
Espronceda no volvié al hogar paterno ménos liberal ni mé-
nos exaltado que de €l habia salido. La politica fué¢ desde
enténces, hasta su prematura y nunca bastantemente llorada
muerte, su ocupacion fundamental, si bien nunca abandon¢
el culto de las musas.

;Ocurridsele alguna vez ser académico? No lo recuerdo, y
no lo creo, porque no era elde su cardcter el corte académico;
pero si lo quisiera en el dltimo periodo de su vida, induda-
blemente lo hubiera logrado sin dificultad ninguna.

Académicos eran, al cumplir Espronceda los treinta aios
(1840), D. Mariano Roca de Togores (marqués hoy de Mo-
lins), Breton de los Herreros, Martinez de la Rosa, Ventura
de la Vega, D. Alberto Lista, D. Manuel José Quintana, el
duque de Frias, D. Antonio Gil y Zdrate, D. J. N. Gallego
y otros muchos, amigos unos de corazon de Espronceda, sus
admiradores otros, y todos, cuando ménos, incapaces de negar-
le la entrada en aquel senado literario d quien del sacro lau-
rel se les presentara tan legitimamente coronado. e

Espronceda no murié académico, porque no intentd gerlo,
6 quizd mds bien porque, al bajar 4 la tumba, no habia llega-
do atin 4 la edad en que se prefiere sentarse entre los Jueces
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del campo, a luchar todavia en la arena en demanda de la
palma del triunfo.

«Palma que colocada
nAl pié de la verdad y la belleza,
#1Quien de Divino génio conducido
1Consigue arrebatarla, a ser empieza
“En fama claro y libre ya de olvido (1).

Y sin embargo de todo, ldstima es y grande, no poder afir-
mar en absoluto que todas las celebridades literarias de nues-
tro pais, desde que se fundé la Academia, han pertenecido 4
ella sin excepcion alguna. En unos casos, como acabamos de
verlo, cierta excentricidad en los caractéres de individuos de-
terminados, les movid 4 ellos 4 retraerse de las sillas que de
bonisima gana se les ofrecieron 6 se les hubieran concedido
si 4 solicitarlas se resolvieran; y en otros; acaso la corporacion
misma, que al {in yalcabo, como compuesta de hombres y no
de dngeles, no estd exenta de los errores y flaquezas insepa-

 rables de la especie humana, posible es que no haya tenido en

sus elecciones todo el acierto.y la imparcialidad que en gene-
ral procura y logra.-

Eso no obstante, como las excepciones no destruyen la re-
gla, la verdad es que en la repiblica de las letras, asf en Es-
pana como en América, la Academia goza con ‘justicia de
gran prestigio, y que ser académico ya de numero, ya cor-
respondiente, nacional 0 extranjero, ¢s honra en uno y otro
hemisferio grandemente ambicionada. '

Qué uso ha hecho la Academia misma de esa su autoridad
moral en el Nuevo Mundo, y qué resultados dieron alli sus
trabajos con desinteresado celo por sus correspondientes ame-
ricanos secundados, nos proponemos decirlo en pdrrafo apar-
te, tanto porque el presente alcanza ya sobrada extension,
cuanto porque lo escrito basta ya, si no sobra, para completar
un primer articulo. *

(Se concluird.)
PaTriciOo DE Ao EsSCOSURA.

1) Melendez Valdés, oda A la gloria de las Artes.
(1) 3 P o
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LAS COSTUMBRES ROMANAS
EN LOS PRIMEROS SIGLOS DEL IMPERIO (1).

T e e T e e e e

La obra de Mr. Friedlander ha obtenido en Alemania un

¢xito que mercce exténderse 4 mas distancia. No estd escrita
solamente para loseruditos, sino para el publico en genéral, y
se recomienda por ser interesantisima, por estar llena de in-
vestigaciones nuevas, por un excelente método y por combinar
acertadamente la amenidad con la solidez.—Estas cualidades,
completamente francesas, permitasenos decirlo, parécennos
muy a propdsito paraasegurar en nuestro pais una buena aco-
gida al autor aleman, gracias 4 la traduccion que ha hecho de
su obra Mr. Ch. Vogel con claridad y elegancia que disculpan
grandemente ciertas incorrecciones. En los dos ultimos to-
mos que acaba de dar 4 la estampa, se ha sujetado mds
Mr. Vogel al texto que en los anteriores y ha puesto en notas,
ejemplos y citas suprimidos en la traduccion de los primeros
tomos, lo cual le hace acreedor 4 nuestras felicitaciones. Aun
nos habria satisfecho mds un sistema de traduccion mas lite-
ral, pues no tiene el autor de la obra ese aparato bdrbaro ¥
pedantesco que es preciso dejar 4 una parte cuando se quiere
que un libro sea apreciado por el mayor numero de lectores.
Por lo demds, claro estd que lo que importa cuando de tra
ducciones se trata es que sean agradables de leerse y que ofreZ-
can fiel imdgen del libro, y en este punto es dado al traduc-

(1) Meceurs romaines du régne d‘Auguste 2 la fin des Antonins, par
Mr. Friedlander, professeur a 1‘Université de Kcenisberg, traduit pat
Mr. Ch. Vogel.
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tor de quie.n tratamos aprovecharse del mejor de los testimo-
nios, porque ha contado con la aprobacion y en los ultimos
tomos con la revision del autor aleman dntes de entregar 4
nuestro publico el docto trabajo que somete 4 su juicio.

Digamos algo dntes de entrar en los detalles del método, 6
si se quiere del procedimiento expositivo que en la obra se
sigue. Este procedimiento es eminentemente descriptivo y no
es en modo alguno sistemadtico. Y sin embargo, se vé apare-
cer en ciertos momentos un pensamiento justificativo, un si
es no es optimista. No pierde por eso Mr. Friedlander las
cualidades de exactitud que le destinguen, pues la fidelidad y
la imparcialidad de su testimonio histérico igualan, y no es po-
co, la abundancia de sus datos. ¢Afadiré que podria haberse
dejado'mds espacio al juicio {ilosofico, que las consideraciones
generales escasean un poco, que puesto el autor en presencia
de una multitud de hechos econdmicos que han tenido sobre
a prosperidad y riqueza publica consecuencias a4 las. veces
muy graves, me parece que se aleja demasiado del estudio de
las causas que, por ultimo, correspondia 4 la politica decir
algo sobre el despotismo de los emperadores y el sistema de
administracion? Repite con Mommsem Mr. Friedlander, que
el imperio romano ha sido hasta hoy mdsvilipendiado que co-
nocido y se esmera por eso de un modo muy principal en dar-
lo 4 conocer. Trataremos por nuestra parte de colocarnos en
su punto de vista y nos preguntaremos cudles son los hechos
que ha esclarecido despues de tantos trabajos de caracter ge-
neral que, al parecer, habian agotado el asunto.

Bastardn las principales divisiones del libro para que se
comprenda su importancia y nos capaciten para juzgar el
6rden nuevo y notable en que ha dispuesto el autor tan vasta
materia. L.os dos primeros tomos tratan de la ciudad de Roma,
de la cérte, de las diversas clases, de las mujeres, los espec-
tdculos y los viajes. Estd consagrado el tercero al lujo y 4 las
bellas artes; el cuarto 4 las letras, 4 la situacion religiosa y a
la filosofia mc::ral. No hay asunto de estos que no haya inspi-
rado tratados especiales que constan 4 las veces de varios to-
mos. Los nombres franceses de MM. Ampére, Beulé, Martha,
G. Boissier, Belot y otros que han aplicado 4 estas diversas
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partes del asunto una erudicion no ménos solida que elegante.
¢no habrian podido obtener del autor, notémoslo de pasada, .
una mencion especial? Despues de todo, no se ha propuesto.
escribir Mr. Friedlander una série de tratados completos y
ténicos sobre esos diversos puntos. Solo los ha considerado
bajo el aspecto moral. En este reside la unidad, la fuerza de
st trabajo: en ¢l su verdadera importancia.

L.

El sabio profesor ha consagrado en primer lugar sus in-
vestigaciones 4 la ciudad que fué el principal teatro de una
civilizacion brillante y corrompida. Esa Roma de marmol con
que se vanagloriaba Augusto de haber sustituido una ciudad
de ladrillo, parécele mds bien una magnifica ciudad que una
ciudad bella en el sentido moderno de la palabra. No habia
en ella ni ese buen gusto, niesa armonia en las proporciones,
ni esas comodidades que no acertamos hoy 4 separar de la
idea de una hermosa ciudad. Mr. Friedlander nos describe:
esas calles estrechas, tortuosas, mal cuidadas, en que falta el
aire, en que obstruyen la circulacion las tiendas que se ade-
lantan, y que las tentativas repetidas durante siglos por los
ediles no lograron suprimir. Recuerda la insalubridad de esas
casas amontonadas, de extraordinaria y casi proverbial ele-
vacion, que segun el autor no habria podido igualar sin em=
bargo la de algunas ciudades modernas, la que tienen Edim-
burgo y Paris mismo en ciertos barrios. Sefala la parte que
corresponde 4 cada emperador en el embellecimiento de esa
irregular ciudad, en dotar de higiénicas condiciones esos bar=
rios mal sanos, partiendo de Augusto, que trabaja en ello con.
ayuda de Agripa, hasta Neron, que tuvo por colaborador al
incendio, desde el prudente Vespasiano-hasta Adriano, qué
juntaba 4 su genio artistico una infatigable actividad. Al
medio siglo que se extiende entre estos dos emperadores, COr=
responde el apogeo del explendor de Roma. Se sabe por la
relacion que.nos ha legado Ausmiano Marcelino, la profunda
impresion que produjo en el emperador Constancio cuando
por primera vez la visité en el afio 357, al mirar desde und

%
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altura su soberbio conjunto y la variedad de sus monumentos.

Mas ;qué diremos de la multitud confusa y abigarrada que
se agitaba en ese recinto, multitud que nos convida 4 un es-
tudio mds curioso que el de los monumentos, bainos, teatros,
templos, fuentes, estdtuas, plazas, jardines que solo fueron
hechos para satisfaccion de sus necesidades, ocupacion de sus
4cios y contento de su fantasia? jCuanta diversad de razas de
todos los colores y todos los trajes! Y jqué increible avidez
de placeres en la plebe romanal jqué eterna frivolidad! De-
bemos preguntarnos primeramente 4 qué numero ascendia
esa poblacion de tantas procedencias, 'y es esta una cuestion
muy 4 menudo discutida y muy imperfectamente resuelta.
Mr. Friedlander hace oscilar este nimero entre un millon y
millon y medio, no admitiendo el de dos millones que al-
cunos eruditos presentan. Solo lo considera posible en tiempo
de Trajano, pero de ninguna suerte en el siglo IV, pues a'la
sazon habianse producido en la 'despﬂbiaciﬂn considerables
progresos. |

Por otra parte, es preciso confesar que las bases del calculo
carecen de certidumbre. Se ha querido adoptar como criterio
el consumo de trigo, se ha dicho que este consumo, segun
Aurelio Victor y Josefo, se elevaba en tiempo de este ultimo
4 sesenta millones de medidas /modii). Admitiendo que cor-
resPr:mdierzin sesenta medidas que forman poco mds de cinco
litros y medio 4 cada uno, como término medio, el calculo ar-
roja un millon de habitantes; pero como las mujeres, los ninos
y todas las personas de distincion consumian mucho ménos, el
cdlculo nos lleva 4 admitir un niémero superior. Tomando
Gibbon por base de su calculo el nimero de las casas, admite
120.000 almas. Dureau de la Malle se detiene en 550.000 al-
mas, considerando que el espacio comprendido en el recinto
de la muralla de Aurelio solo rePresaﬁta aproximadamente
las dos quintas partes de la superficie de Paris en su tiempo.
Pero ya un sdbio aleman, Zumpt, ha hecho observar que con
una densidad como la de los barrios que formaban en otros
tiempos el cuarto distrito de Paris, la poblacion de Roma en
los limites de esa muralla debia elevarse 4 1.153.000 habitan-
tes. Las habitaciones eran de otra parte mucho mas limitadas
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que las nuestras. Ademas la muralla de Aurelio no abarcaba

d toda la ciudad que comprendia barrios y arrabales muy con-

siderables, colocados fuera de ese recinto. Solo es dado, como’

se v¢, llegar 4 cdlculos de probabilidad mds 6 ménos aproxi-

mados, y el autor al enunciar su parecer, no ha pretendido

disipar enteramente las tinieblas que cubren todavia tan de-
batida cuestion.

Mr. Friedlander ha podido dar mads detallado informe de
las condiciones de la vida. Sabido es cudn dificiles se habian
hecho con los progresos de la riqueza y el lujo que dieron
como siempre por resultado la extremada carestia de los vive-
res y los alojamientos. Barata era aun la vida bajo el imperio
en los municipios, y 4 esto alude Marcial cuando dice:

lugisti vitam semper, Line, municipalem
Qua nihil omnino vilius esse potest.

Los alojamientos, desde el tiempo de César, constaban el

cuddruple del precio que alcanzaban en las otras ciudades de
[talia. Juvenal llega 4 decir que en modesta localidad , podia
comprarse casa y jardin por la suma que costaba anual-
mente el alquiler de un mal alojamiento en Roma. La osten-
tacion de un modo de vivir desproporcionado 4 los verdade-

ros recursos era en parte la causa de este mal. Esta especie de

decorum era tan pronto una imposicion de las costumbres

como un reclamo del charlatanismo. Hoy otros rasgos que nos.

hacen recordar los vicios y desordenes habituales de nuestras
grandes ciudades. Ovidio habla en el Arte de amar de 10s
diestros ladrones, elegantemente vestidos, que sabian apode-
rarse de sortijas y otras joyas agenas. Los mendigos pedian
limosna entonando cantos lastimeros. L.a confusion que los

x

coches producian y el ruido nocturno han dado ocasion &

pocticas descripciones. I.os alborotos y ataques de noche las

personas en las calles oscuras no eran ménos frecuentes que
en nuestro antiguo Par{s. Lo mismo que entre nosotrosse vi-
vi6 entonces mucho tiem po sin conocer el movimiento ¥ el
brillo de los trenes. Aun en la época de los emperadores pue-
de decirse que hasta el siglo TII no se establécié el uso de 1os
carruajes de lujo, adornados muy 4 menudo de plata y en ufl

5
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principio se permitia solamente 4 los prefectos del_pretorio Yy
4 los grandes dignatarios del imperio hasta que se extendieron
<ucesivamente 4 los senadores y particulares.

Estas investigaciones, hechas con precision tal que solo
puede darse imperfecta idea de ella en un andlisis, estdn lla-
madas 4 ocasionar mds de una observacion que rectifique O
complete ideas que por hibito formamos. Seria facil de. en-
contrar, por ejemplo, que muchos rasgos de la costumbre im-
putados como crimenes 4 1a Roma pagana, son comunes 4
todas las grandes capitales. Algunos sirven para descubrir en
todas las naciones un periodo correspondiente de la civiliza-
cion. (Significa esto por ventura que Roma no tuvo vicios
propios, su parte de originalidad para el mal como para el
bien? No es seguramente asi, y lo contrario resalta claramen-
te en muchas partes del cuadro. Otro resultado no ménos re-
levante es el siguiente: si es verdad que pocas poblaciones
disfrutaron gratuitamente mds goces y diversiones, pocas en
cambio estuvieron sometidas 4 tantas pruebas por toda clase
de miserias, por cuotidiana escasez, incendios, terremotos,
hambre espantosa y las m4s frecuentes y destructoras epide-
mias. Varios médicos han creido reconocer en una de las mas
crueles la misma que tantos €stragos hace entre nosotros, la vi-
ruela. A pesar de todas las descripciones que se hacen de los
goces del pueblo rey, €s dificil creer que la palabra bienestar,
¢ ménos atin la de felicidad, pueda aplicarse 4 tan perturba-
da condicion.

La cérte, su influencia y composicion son descritas por
Mr. Friedlander con la misma escrupulosa erudicion. Se

complace en sefialar 1a imitacion que de los emperadores se

hacia, copidndolos servilmente por espiritu de cérte. El papel
de los libertos, el de los caballeros, las fuentes extranjeras en
que se aliment6 la alta domesticidad imperial, la clasificacion
gerdrquica de las funciones cortesanas, las sdbias leyes de la
etiqueta, los privilegios y peligros de esos favoritos cuya cai-
da es tanto mds violenta, cuanto més rdpida y sorprendente
fué su elevacion, la decadencia de esa nobleza que cede 4 em-
parentarse con los mds viles advenedizos, todo, hasta la con-
dicion de esos astrélogos que recuerdan, hasta el punto de con-
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fundirse con ellos, 4 los astrélogos de la corte de los Valois, es-
tailuminado con vivos resplandores en ese cuadro trazado con
mano habil y paciente. Elautor habla tambien de las favoritas.
Poca influencia verdadera tuvieron en sociedad tan corrom-
pida. Actea, Pépea, Cenide y otras favoritas famosas, Pontea
de Smirna misma, tan graciosa y de tanto ingenio segun re-
fiere Luciano, que la cree superior 4 Aspasia, apenas tuvie-
ron influjo fuera de los intereses privados que se agitaban en
derredor de ellas para obtener del favor imperial socorros y
destinos. Nunca se ha pensado en atribuirles influencia poli-
tica, y cuesta trabajo imaginarse una Pompadour en la corte
de los emperadores. No solo excluian esta influencia las cos-
tumbres romanas; la accion que pudieran ejercer las favoritas
estaba limitada por la misma degradacion de los vicios que
excluia toda afeccion séria. Encontramos tambien curiossa
observaciones sobre los amigos de los emperadores, modo de
organizar el favoritismo, que se distingue por una singular
complicacion si se tiene en cuenta ese nombre de amigos.
Los compafieros del emperador forman tambien una gerar-
quia sometida 4 reglas y 4 una parte de arbitrariedad y elec-
cion curiosamente mezcladas. Los sueldos, muy diversos res-
pecto de la cantidad 4 que ascendian y de la familiaridad del
principe, seguian en este ramo una especie de progresion,; N0~
table por una regularidad que haria asomar sonrisas si el ca-
pricho no la alterara 4 veces. jCudntas regularidades que de-
pendian del cardcter del emperador no se advierten en los fes-
tines celebrados en honor de los familiares é los magnates!
iCudntas estravagancias no rompian la uniformidad del ce-
remoniall Podria formarse juicio del cardcter de Tiberio, de
Claudio é de Domiciano por el modo de tratar 4 sus convi~.
dados. | .

Un libro entero estd consagrado 4 los tres ordenes, no tan=
to en sus prerogativas politicas, muy a menudo estudiadas,
como en su habitual manera de vivir. La existencia de {ﬂ
clase senatorial explica los lazos de inevitable dependencia
que la ponian en manos de los emperadores. iQué gastﬂf de
representacion y cudntas donaciones obligatorias y cuantos
desembolsos forzosos con destino al ornato y cudntas funda-
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ciones benéficas 6 de publicos regocijos y cuantos legados 1m-
puestos! Y al mismo tiempo, jqué interdicciones de los me-
dios que sostenian é creaban las capitales 4 la sazon como la
industria, el negocio, el arrendamiento de los impuestos, el
préstamo 4 interés! Se comprende muy bien hasta qué punto
las pensiones y los empleos venian 4-ser el recurso de esas
clases privilegiadas, hostigadas de tantas maneras por sus ne-
cesidades y puestas en la alternativa de someterse 6 de caer
en la miseria. Tambien encontramos detalles precisos sobre
ol 6rden ecuestre y sobre el tercero compuesto de las artes 'y
profesiones liberales. Hoy en dia nos interesan las particula-
s dades relativas 4 las condiciones dela vida privada: el elemen-
to econdmico ocupa en la historia séria (grande histoire) un
importante lugar. Mr. Friedlander satisface una curiosidad le-
gitima ddndonos 4 conocer mds de una vez el salario de las
diversas profesiones, los honorarios de un retdrico, de un
preceptor, de un abogado, de un médico y hasta las uti-
lidades percibidas por los charlatanes, cuyo oficio consistia
en predecir lo futuro. Ocupard del mismo modo un lugar
en este cuadro de una civilizacion adelantada la histo-
ria de la sociedad cortesana. Las obligaciones de la vida so-
cial seran descritas enténces y se nos pondra al corriente de
lo que 4 lo sazon constituia el asunto de las conversaciones
de la gente instruida 6 elegante. Sabremos la importancia que
tenian los noticieros, cémo se ocupaba la gente en los juegos,
teatros, maledicencia, escdndalos del dia y tambien en la li-
teratura y las artes. Todo esto sirve para que se comprenda
mejor el papel de las mujeres en esa sociedad. Este es uno de
los m4s notables estudios, uno de los que estdn tratados en la
obra con mds delicadeza. El autor sigue 4 la joven patricia
desde la infancia, apunta los cuidados supersticiosos dedicados
4 preservarla de enfermedades y hechicerfas por medio de in-
numerables amuletos; sus juegos, con tanta frecuencia pareci-
dos 4 los nuestros, como, por ejemplo, las muifecas, la’ pelo-
ta y la taba; los cuentos fantdsticos, que tanta semejanza tie-
nen con nuestros cuentos de hadas, las primeras lecciones en
que aprende a leer, as{ como 4 hilar y tejer. Hilar y tejer;
tales son, en efecto, las domeésticas labores de la mujer; des-



434 REVISTA CONTEMPORANEA

defniadas en los tiempos de molicie, reaparecen como una san-
ta tradicion del pasado luego que brilla algun resplandor de
@ # F » s . £
regeneracion. Basta hojear 4 Séneca, Ovidio, Horacio, Plinio
el joven, Estacio, Claudiano Quintiliano, etc., para darse
cuenta del lugar que ocupan en la educacion de las jovenes la
poesia griega y latina, la musica y la danza; educacion 4 me-

nudo superficial y corruptora que era' digna preparacion de

esos matrimonios precoces fundados en la conveniencia pecu-
niaria. Vienen luego las ceremonias de los desposorios, los
espléndidos regalos de bodas, el tocado de la novia, el matri-
monio en el templo, las fiestas nupciales, las comidas, las li-
beralidades para con amigos y parientes, las cuales pesaban 4
manera de impuesto sobre los jovenes esposos y de que era
dificil librarse 4 causa de una tirdnica costumbre, bien por
medio de una excursion campestre i otro modo cualquiera de
sustraerse 4 las miradas. La importancia y libertad de la mu-
jer casada se habian acrecentado muchocon el uso de la dote
y la facultad que la mujer tenia de disponer de una parte de
sus bienes. Vidse desarrollar en este sexo la ;;asinn por los
espectdculos licenciosos y por los actores, los mimicos y los
cantantes; pasion que di6é origen 4 relaciones escandalosas
jun en las personas de mds alto rango. Y, sin embargo, RO
bastan estas observaciones para agotar el retrato de la mujer
en esa época. Enténces existié tambien la mujer docta, fild-
sofa, matemdtica, tipo de pedanteria d quien falto un Molie-
re. Juvernal y Marcial sirven, sin embargo, para darnos a co-
nocer esta clase de mujeres con su afectacion en el lenguaje y
sus pretensiones de estar en aptitud de juzgar las obras del
ingenio. ;Necesitaremos afiadir que Roma conocié la mujer
en estado de rebelion contra las instituciones sociales? ¢éNO €S,
por ventura, cosa averiguada que ciertas damas principales
hallaban en tiempo de Epicteto su lectura favorita en la Re-
piblica de Platon, porque en esta obra se declara que son
condicion fundamental del Estado ideal la abolicion del matri-

monio y la comunidad de mujeres? Creian encontrar de €st€

modo la disculpa de sus propios deslices, y hubo fil4sofos

complacientes que las apoyaban en esta opinion.
El autor de Las costumbres romanas cree, sin embargo, me-
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jor dicho, demuestra, que se calumniaria a las mujeres y a la
época 4 que nos referimos si nos atuvieramos 4 esos rasgos
satiricos. Tiene entre ellas la filosofia fervientes adeptas, unas
del talento mds brillante y otras de la mds alta y {irme virtud.
;Quién ignora que hubo quien la llevé hasta el heroismo de
la abnegacion y el martirio? Fueron excepciones sublimes.
La religion era mds 4 propdsito que la filosofia para esas na-
turalezas entregadas 4 la fé. El cristianismo satisfizo, some-
riéndolas 4 regla, esas necesidades del alma que estallaban en
todas partes, ora en nobles arranques, ora yendo a perderse
en deplorables extravios.

1.

Mr. Friedlander tenia que dar en su libro un lugar muy im-

portante 4 los espectdculos que habian venido 4 ser en la vida

romana articulo de primera necesidad. Tienen tambien un
aspecto politico, y el autor llega hasta descubrir que son en
cierto sentido una especie de imagen de las antiguas -asam-
bleas populares, perpetuada bajo el imperio. En este punto,
muestran 4 las veces los soberanos una rara condescenden-
cia. El pueblo presenta alli sus peticiones y quejas, y los em-
peradores no estdn siempre 4 cubierto de burlas y ultrajes.
Las demostraciones de publico descontento, mas raras por
otra parte que las de un servil entusiasmo, y que las ovacio-
nes de encargo parecen otorgar 4 la licencia lo que se habia
quitado 4 la libertad. Los emperadores se sirven tambien
de los espectdculos para su politica. Al mismo tiempo que
acaban de corromper en ellos al pueblo, buscan alli instru-
mentos de popularidad, distribuyen 4 los espectadores rega-
los, viveres, refrescos. Se llega 4 repartirles suertes de loteria.
La construccion y conservacion de los teatros constituyen uno
de los mds importantes asuntos de la época. Las cargas que
suponen son enormes. El s4bio autor trata de evaluarlas, de
averiguar el reparto que de ellas se hacia entre las ciudades,
la aristocracia y los emperadores, que dan con una mano lo
que recobran con la otra; analiza y dirfase que sigue la pis-
ta 4 la accion desmoralizadora de las representaciones esceni-
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cas. Nos traspﬂrtalé,esas ’fepresentacimnes, a esos teatros que
no han tenido nunca rivales. Tenemos verdaderamente 4 la
vista el gran Circo con su distribucion de localidades, la
animacion del pueblo, en el recinto y en las cercanias, los
carros que corren por la ancha arena, los conductores, los ca-
ballos de carrera, las facciones en que el publico se divide,
los preparativos de los juegos, las emociones de una muche-
dumbre exaltada, el espectdculo en toda su variada, ricay
pomposa ostentacion; lo mismo sucede con el anfiteatro, ese
supremo esfuerzo de laconstruccion teatral. No es un mediano
trabajo el de dar exacta idea de esas ¢combinaciones destinadas
4 producir los mas prodigiosos efectos, de esas decoraciones de
magnificencia verdaderamente maravillosa, de esa série de
sorpresas y cambios escénicos continuos, de ese minucioso cui-
dado de rebuscar lo extravagante, las monstruosidades y lo
grandioso donde quiera que se hallaren. El autor nos obliga 4
interesarnos, 4 fuerza de detalles técnicos, por lo curiosos, en
as0s combates feroces y en esas naumaquias que ofrecian la
doble imdgen del mar y de la guerra 4 un pueblo inmenso que
engafiaban por un momento tales simulacros. Estudia los
origenes de esas construcciones, y COmo tomaron proporcio-
nes cada vez més gigantescas y se multiplicaron en Italia, de
donde se estendieron 4 las otras provincias de Occidente, dlas
Galias, al Africa Septentrional, i Espafia, 4 Grecia, pais en
que la mayor suavidad de las costumbres opuso resistencia,
al Asia menor y 4 todo el Oriente. Nos ofrece una completa
monograffa del gladiador, en la cual reproduce su vida, su
educacion, su régimen, sus habitos, sus relaciones con el
cuerpo en que figuraba, las principales formas de los comba-
tes en que intervenia, su actitud ante el peligro y la muerte.
I as luchas de animales se nos representan en ese libro con
la misma riqueza de datos sacados de los historiadores, los
poetas, los moralistas, los jurisconsultos y tambien de los es-
critores cristianos, 4 partir de la época en que comienza el
cestimonio de estos. La opinion tenia una indulgencia casi ili-
mitada para tan inmorales diversiones. Los mds distinguidos
escritores apreciaban los juegos de la arena con predileccion,
que llegaba en ocasiones hasta la apologfa, de la cual solo
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exceptuaban excesos parciales y crueldades inutiles. La ate-
nuacion de tan horrible carniceria debia sefalar naturalmen-
te un adelanto de las costumbres, y su supresion revela un
progreso que se cumplid al mismo tiempo en las costumbres
y en las ideas. Dejose al fin de creer en el derecho de cele-
brar tan sanguinarias inmolaciones, en las cuales se habia
encontrado, no solo distracciones licitas, sino una escuela de
valor y heroismo. Un largo periodo debia trascurrir sin que
se’ verificara la gran reforma que .empezo bajo la influencia
de la filosofia estdica, mds humana y morigeradora de esos
primeros siglos del imperio, y solo pudo completarse cuando
triunfé la moral del cristianismo. La aficion que 4 los actores
se tenia, la imitacion que se hacia hasta de sus gestos, son
una de las sefiales de estadecadencia, que no se caracteriza
m?nos por el lugar que ocupaban en las representaciones tea=
trales una musica inventada para embriaguez de los senti-
dos y licenciosas danzas. Nada nos d4 4 conocer mejor esa so-
ciedad refinada y grosera, apasionada y muelle. La imagi-
nacion de esa multitud demanda que se la excite, tanto mds
cuanto que su inteligencia y su corazonrestdn vacios de gran-
des ideas y grandes sentimientos; los nervios de esos hombres
arruinados en las orgias, de esas mujeres frivolas y gastadas,
estdn acostumbrados 4 una excitacion que no puede imaginar-
se en ninguna otra sociedad. Es preciso seguir en este tono,
so pena de no encontrar otra cosa que un fastidio abrumador
muy parecido 4 la desesperacion.

Los viajes- ofrecian un recurso mas contra el aburrimiento
de la vida. Con el imperio aumentaron mucho, merced 4 esa
pag del mundo que fué tan celebrada. Habia mayor seguridad,
comprometida, sin embargo, por los piratas y los bandidos.
A decir verdad, la facilidad de las comunicaciones era entén-
ces muy superior d todo lo que en la antigliedad se habia co-
nocido en este punto. Esta facilidad ha sido elogiada y casi
estamos tentados 4 decir que fué cantada por escritores que
no son siempre cortesanos. El judio Philon, el filésofo Epic-
teto, el naturalista Plinio, hablan de ella con entusiasmo. El
retdrico Aristides de Esmina entona con tal motivo ditiram-
bos. Dirfase que tales apologias se han escrito recientemente

VoL. 1v.—"ToMo II 29
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en celebracion de los ferro-carriles. La magnificencia y gran-
diosidad de la red de comunicaciones que se extendia a todo.

el imperio, no deben contarse como el tinico progreso de este

género que se realizd en esa época. Vemos que las estaciones:
eran numerosas, que las paradas estaban bien distribuidas,
que habia indicadores cuidadosamente hechos, a manera de
gufa del viajero, que hasta de las posadas daba noticia. jQué
fausto se desplegaba en estos viajes! Nada hay tan pomposo
como los viajes imperiales. Esta pompa sobrepuja grande-
mente todo lo que sabemos de los viajes de Luis XIV y su co-
mitiva. Antonio habia dado curiosos ejemplos de este lujo.
Pero esto no es cosa que valga si se compara con Neron, lle-
vando por séquito mil carrozas, mulas con herraduras de
plata, una muchedumbre de muleros de encarnada librea, pi-.
cadores y lacayos no ménos resplandecientes; si se compara
con Pépea, haciendo que Ilevaran herraduras de oro sus bes-
tias, y llevando consigo quinientas burras para que le sumi-
nistraran la leche que habia menester para su bafio cuoti-

diano. La belleza de los coches, la riqueza de los adornos, la
magnificencia de las telas y colgaduras, la vajilla, los vasos

preciosos, todo un rico mobiliario, iqué idea nos da todo eso
del modo de viajar de un rico romano! Y tambien en esto so-
brepujaba el lujo'd las comodidades. Los antiguos nos han
dejado el honor deinventar esas grandes fondas de que estd
llena casi toda Europa.

Mr. Friedlander indica luego todas las razones que habia
enténces para viajar. Se viajaba... animis causa. Las gentes
querian distraerse. Los mds inteligentes trataban de instruir-
se. No hablo de los viajes que se emprendian para completar
4 hacer un negocio. Se viajaba tambien para atender a la sa-
lud. Se visitaban los templos de los dioses que, segun el sen-~
tir general, curaban los males del cuerpo, los santuarios de
Esculapio, Isis, Serapis. Se hacian viajes 4 las aguas medici~
nales como los de Edepso y Canopa, que eran al mismo tiem-
po sitios de recreo. Las aguas de Bade, en Suiza, se frecuenta-
ban ya; la gente afluia 4 ellas, a partir de la segunda mitad

;

del primer siglo de nuestra era. Se acudia tambien a otras
aguas, situadas en nuestras regiones meridionales y que 8=
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guen atrayendo 4 los viajeros. Estas aguas estaban 4 menudo

~_bajo los auspicios de una Ninfa, como lo ‘atestiguan las ins-

cripciones y los ex-voto que les dedicaban algunos por haber
recuperado la salud. En algunos de estos lugares el lujo que
se ostenta, la aficion al juego, la placentera vida de las damas
romanas, el lugar que ocupan las mujeres de vida alegre, re-
cuerdan 4 menudo nuestras costumbres del dia. jCudntos de-
jaban tambien la ciudad por buscar, durante algunas semanas.
risuefios paisajes en Campania, valles solitarios en Lucaniay
en el Brutium, gratas riberas cerca del Annio, inviernos tem-
plados en Tarento, el mar en Ndpoles y Sicilial La Grecia
respondia mejor 4 los deseos de los espiritus sérios 6 curiosos.
Era para los romanos la tierra del pasado. Corinto retenia
4 los viajeros, con goces materiales, con la belleza de sus
casas, sus agradables vistas, sus excelentes manantiales, los
variados placeres que les ofrecia. Tambien tenia lugares pre-
dilectos el Asia menor, sitios favorecidos por la moda, como
Esmirna y Antioquia. En Egipto ejercia poderosa atraccion
Alejandria por su riqueza, su esplendor, sus espectacu-
los, sus centros de instruccion, sus medios medicinales, su
agradable clima, sus extrafias costumbres. Menfis y sus pird-
mides, Tebas y sus ruinas tenian el encanto del misterio pa-
ra imaginaciones sensibles 4 la grandeza de un pasado en-
vuelto en magestuosa oscuridad. Los préstamos que se hacian
de los productos y usos de esos pueblos diversos, demues-
tran ademds que esas relaciones con el extranjero no eran es-
tériles.

Este tomo termina con consideraciones de cardcter gene-
ral. A propdsito de los viajes, se ha preguntado Mr. Friedlan-
der los limites en que tuvieron los romanos dos sentimientos
que influyen mucho en nosotros, el amor al arte y el sen-
timiento de la naturaleza. Muestra que el amor al arte era
muy superficial y que estaba dominado por la aficion a los
recuerdos histéricos. En cuanto al sentimiento de la natura-
leza, se presenta tambien con rasgos que contrastan con lo que
es para nosotros. Hay en los romanos ciertamente un caracter
religioso: se interesan por las localidades famosas, descritas
por los poetas; buscan 4 veces lo fenomenal, lo monstruoso,
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pero,mas a menudo, sienten marcada predileccion por t(}d{} lo
que es dulce, rapﬂsado, armonioso, por los paisajes risuenos
y graciosos, las orillas del mar y de los rios, los horizontes
extensos y serenos. Elsentido de las bellezas de la naturaleza
alpina falta casi por completo 4 la sazon. Los sitios agrestes, |
y-como decimos ahora, romanticos que aman tanto las razas
del Norte, no ofrecen a los hombres de entonces ninguna idea
de la belleza. Son poOCo propensos 4 admirar los efectos de luz
y todo lo que nuestros pintores han sabido ver y poner en la
naturaleza, ensefidndonos 4 verlo tambien por nuestra parte.
Estas sutiles y delicadas observaciones ganan mucho “en el
desarrollo de que son susceptibles. Nos muestran de qué mo-
doy hasta qué punto el hombre mismo se ha modificado en
presencia de los espectdculos siempre iguales de la naturaleza.
Los dos tomos 4 los cuales tenemos que arrojar todavia una
mirada, no nos ofrecerdn puntos de vista ménos ingeniosos €
interesantes.

H. BAUDRILLART.

( Fowrnal des Savants.)




LOS DOS INFINITOS

POEMA |
A MI QUERIDO AMIGO S5
FERNANDO ALVAREZ GUIJARRO

CANTO PRIMERO

El canto de un nino.

»

i

iMadre, madre!

iQué pequena es la flor que en los espmus
Cogi esta tarde!

iQué pequefas sus hojas, qué pequenas,
Y yo, qué grande!

jCudnto he crecido, cudnto! ya te llego
Por encima del talle,

Y seguiré creciendo hasta seralto
Como ta, madre.

M4s alto atin, como el heraldo Ansurez

| Que ondea un estandarte,

Y va 4 caballo, y lleva casco y plumas,
Y es un gigante!

iQué gallardo parece cuando pasa
Trotando por la calle!

T, tan alta, 4 su lado eres pequeiia.
{Cémo es tan grande!
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Y yo, que al lado tuyo soy pequeno,
Al lado suyo, madre,

Soy chico, cual la flor que en los espinos
Cogl esta tarde.

11

El nifio que envidiaba la estatura
Del heraldo arrogante

Le vidé un dia en el goético castillo,
Junto al adarve.

Y de alborozo lleno, fué corriendo

A decir a su madre:
—La torre del castillo es aun mds alta
Que el heraldo que lleva el estandarte.

CANTO SEGUNDO.

De profundis ad altum.

L

Muchos afios despues, un peregrino
En el atrio de un gético convento,
Descansaba del drido camino,

A los tibios fulgores
Del sol poniente que se hundia lento
Entre rojos vapores.

Los frailes, congregados
En torno del viajero que venia
De las regiones en que nace el dia,
Donde enténces luchaban los cruzados
En espantosa guerra
Por la conquista de la Santa Tierra,
Con el afan que causa la ignorancia,
Oyeron referir el gran denuedo
Y la fé del valiente Godofredo,
Y la prision de Luis, el rey de Francia.
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El sol se hundid; al Angelus tocaromn;
LLos frailes, de rodillas,
A coro un lento rezo murmuraron,
Y luego, por los claustros y capillas,
Cual sombras de otro mundo se alejaron.

I1.

Ya solos, el abad y el peregrino,
Dijo el monje al viajero:

__Hablaste de la guerra; que hables quiero

De aquel mundo oriental, cuya hermosura
A solas por las noches me imagino,
Absorto en la lectura
De un libro que poseo en pergamino.
—Padre, el Egipto vi; las siete bocas
Del Nilo, que el sol cubre de reflejos;
En mirgenes de arena enrojecida
Vi, cual montafias de labradas rocas,
Pirdmides que se alzan d lo 1€jos.
—;Tan grandes son?
—No alcanzara la idea

A imaginar grandeza tan extraa.
Aquel rio que el valle serpentea
Pasa al pie del castillo que en mi aldea,
Por almenas cubierto,
Se eleva sobre una drida montana.
Pues bien: aquel castillo cuya altura
Causd 4 mi infancia asombros y pavura
Comparado 4 las moles del desierto
Es misera cabana.
—;Tan grandes son?

—Cual tromba tempestuosa
Que del profundo mar al cielo sube
En espiral hirviente y espumosa,
As{ aquellas montafias de granito
Como revuelta nube
Se elevan del espacio al infinito.
Al verlas ignorante
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Pensé hallar de lo inmenso la medida;
Prosegui caminante,
Y una tarde entre nubes escondida
La cima vi del Sinai gigante.
—s T'an alto es?

—Tan alto, que a su lado
La mas alta pirdmide de Egipto '
Eslo que 4 la pirdmide la tienda
Del drabe que guia su ganado
Por arenosa senda
Que atraviesa el desierto calcinado.
—¢Ya nada habrd mds grande?

—Tal creia;

Prosegui mi camino;
Cinta azulada hendia el horizonte;
Era la mar bravia
Que en extension inmensa se perdia
Mayor que la pirdmide y que el monte.

I1I.

—iOh, grandeza sin fin! el abad dijo;

Y contemplando {ijo

El disco de la luna refulgente

Que el rostro enrojecido levantaba

Por el lejano Oriente,

Exclam¢ al fin:—Mayor que el mar profundo
Es el astro que sube al {irmamento,

Y mayor que el planeta macilento

Es esta carcel que llamamos mundo.
Y lo que al mar la luna,

Y lo que 4 la pirdmide elevada

El Sinai gigante,

Es esta estrecha tierra comparada

Con el astro radiante

Que por Oriente sube en la alborada.

Y el sol; del cielo luminar inmenso

En ese mar deestrellas infinito,
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Es lo que al mar extenso

Es el grano de arena

Rodando de montafas de granito.

—Lo grande, lo pequefio; nombres vanos.
A lo mayor, otro mayor excede.

Lo grande es todo: todo lo pequeno.

El juicio de los miseros humanos

Que comprender no puede

Sin limites al todo, en vano intenta
Dividir lo infinito indivisible.

Lo que por grande admira

Es lo. menor que en ofro grande mira,

Y en aquel grande otro mayor se ostenta,
Y ofuscado no entiende de este modo

Que lo grande no estd mas que en el todo.

1V.

Mudo el anciano, absorto el peregrino
Perdiéronse en el atrio del convento:

Y la luna seguia su camino
Por el espacio azul del firmamento.

CANTO TERCERO.

La gota de agua.
&

El peregrino atravesando el valle,
Al despuntar el alba,
—Lo grande es todo, todo lo pequeho,
Absorto murmuraba.

~ Cubriase de albores el Oriente,
Las brisas y las duras

En las flores bebian el rocio
De la fresca mafian a.

Yall4 1éjos, muy 1éjos, una aldea -
En el valle humeaba,

445
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Y 4 un gbtico castillo se veia
Alzar sus atalayas.

—iOh, qﬁé grande! decia el peregrino.
:Qué grande, imaginaba,

La torre del castillo que alla abajo
Me recuerda mi infancia,

Y aquel heraldo Ansurez, tan gallglrdﬂ
Y mi madre tan altal....

11.

Meditabundo y triste, de un espino
[.a flor sencilla arranca;
En la flor una gota de rocio
El iris reflejaba.

Cmntempléﬁdnla absorto el caminante,
Vertiginosa danza

PensS ver, de mil séres que en la gofa
Viviendo se agitaban.

Adiviné los mundos que al sentido
De los hombres escapan,

Y vié que lo pequefio se perdia
En infinita escala.

Y exclam§ al fin:—No hay grande ni pequefio.
En esta rosa blanca

Tan inmenso infinito se comprende
Como el que el cielo abarca.

—Verdad, dijo el prior: grande y pequeno
Son dos palabras vanas

Con que el hombre dar forma se imagina

Al infinito que 4 entender no alcanza.

Ricarpo BraNco ASENJO.
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En el grandioso salon académico de Pesth, donde ultima-

. mente estuvieron los restos del gran patriota hdingaro en

medio de la pena simpdtica de una nacion, podian verse so-
bre los pafios negros que cubrian los mdrmoles del muro
las armas de la familia Deak; en el centro una pluma y un
libro, y coronando el todo un hacha de guerra. En cierto sen-
tido este raro escudo de armas representaba el cardctery la
vida del difunto estadista.

Pele4 varonilmente por los derechos de su pafs, aunque
nunca empufiaron sus manos el destral de batalla, que de
buena gana hubiera enterrado para siempre. La pluma y el
libro m4s bien simbolizan sus hechos. El discurso y el escrito
publicos fueron sus solas armas. Con estas consiguié un ex-
traordinario triunfo y colocé su nombre con letras indelebles
en la azarosa historia de su madre pdtria. No obstante, aque-
lla hacha que se veia encima de sus armas y cuyo Uuso perso-
nal desprecio, tuvo gran parte en el triunfo de sus ‘esfuerzos:
porque sin el repetido favor de los acontecimientos guerreros
en las naciones vecinas, no hubiera ganado Hungria de nuevo
aquellos derechos constitucionales de los que fué Deak cam-
peon moderado, pero resuelto. |

Ia carrera externa de Francis Deak apenas puede llamarse
carrera llena de acontecimientos. Su vida fué de las mads sen-
cillas. Contrario 4 toda ostentacion, no buscé distinciones ni
poder. No cubrian su pecho estrellas ni cruces, ni hubiera
aceptado ninguno de esos titulos que los reyes derraman so-
bre aquellos hombres 4 quienes desean encadenar. La con-
ciencia de haber obrado bien fué siempre bastante para él, des-
de su m4s tierna juventud hasta la hora de su muerte.
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- Nacio en 17 de Octubre de 1803, en Sojhor, en el distrito
de Zala, descendiente de una familia que pertenecia a la me-
nor nobleza y estudid leyes en Raab. Recibid de un hermano
veinte ainos mayor que él la primera educacion en el conoci-

miento de los asuntos del Estado. Todavia muy jéven, en-

contramos 4 Francis Deak jefe ya del partido liberal de su
distrito natal. Las Asambleas de condados en Hungria han
~servido siempre de plantel para los talentos politicos, como
escuela preparatoria para mayor accion en la Dieta. Cuando
fué nombrado en 1832 para esta ltima despuesde la retirada

de su hermano, se elevd casi de una vez al primer rango co- .

mo orador de oposicion.

Su aspecto en aquel tiempo era sério y digno, de una gra-
vedad acaso excesiva para hombre tan jéven. Estatura mds
bien pequefia, con facciones nada expresivas; los ojos cla-
ros y tranquilos, sombreados por pobladas cejas; buena frente,
pero careciendo en otros conceptos de los distintivos que pu-
dieran haberle marcado como un caudillo futuro de los hom-
bres; tal era cuando entrd en el Parlamento 'de Presburgo.

peculiaridades de su raza. Pero pronto mostré ser un verda-
dero magyar en su profundo conocimiento de la doctrina
parlamentaria, en la fertilidad de sus recursos legales; ‘en
la-abundancia de su vocabulario cuando habia «que ganar
un ‘punto, si se permite la expresion, ganando tiempo; lo
mismo que en su maravillosa tenacidad, que en:anos poste-
_riores casi sirvié 4 /los propdsitos de un entusiasmo que de-
safidba'a la muerte. .'

'Su primer discurso, de tono 'modesto, petl) que manifesta-
ba gran tacto y plena madurez de juicio, cre una profunda
-'lmpresmn en dmbos lados de la Cdmara. Su elocuencia, de un
género enteramente persuasivo, despojada de flores retoricas,
estudiosamente desprovista de invectivas 'y de apelaciones pa-
téticas, influia poderosamente ‘en el auditorio por el. 16gico
orden de los hechos'y de los argumentos, por el .abundante
surtido/de ‘armas tomadas del arsenal de la legalidad consti
tucional, porlosejemplos domésticos y el bello humor anecdo-
tico con-que el orador adornaba su palabra, en tﬂdﬂ lo demads

En forma corporal y en temperamento, tenia pocas de las
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llana y sencilla. El conjunto era presentado en un tono fdcil
de conversacion, pero con periodos bien redondeados, y al-
gunas veces sublimes. Todo lo que expresaba tenia la marca
del sencillo sentido comun; Deak deseaba convencer, no ex-
citar ni arrebatar 4 aquellos 4 quienes se dirigia. Solamente
4 su pesar venia dlas manos con un enemigo en el estilo fuerte
de la polémica; pero enténces generalmente trataba de dejar
escarmentado 4 su adversario. A primera vista pudo compren-
derse que este joven precoz, sabio estadista, ejerceriauna in-
fluencia avasalladora. Pero la misma fuerza que desplegaba en
aquella época de debates exclusivamente legales, produjo en
él un gérmen de debilidad para aquellas poderosas luchas
revolucionarias, en las cuales un pueblo ultrajado, copiando
4 Stauffacher en el 7Tell de Schiller, «reclama valientemente
»los derechos naturales que penden como-estrellas eternas de
»los altos cielos.»

Unos pocos discursos mds en la Dieta pusieron a Deak de
cididamente en primera linea. En el Parlamento de 1839 4
1840 ya figuré como prominente jefe de partido. Si el efecto
de las arengas de Edtvés quedé 4 menudo oscurecido, por
estar. involucrado con la retdrica; si Stephan Szechenyi, en
cuyo espiritu se levantaron oscuras nubes en sus ultimos dias,
tenia accesos alternativos de esperanza anhelantey de pro-
funda desconfianza, Deak siempre dié su moderada opi-
nion con claridad y fuerza inmutable. Ni expres6 mds de lo
justo, ni desesper jamds. La serena fuerza de su naturaleza
parecia siempre que peleaba, y siempre lo hacia por la car-
‘ta de su pafs contra la intrusion de los Habsburgos, y por las
franquicias populares contra el rigido gobierno feudal de los
nobles. | . |

Los privilegios aristocraticos en aquel . tiempo se agitaban
altivos y exuberantes en Hungria, mientras el pais era 4 cada
instante presa de una cérte absolutista, cuyo poder era mante-.
nido por la espada, por el hacha del verdugo, por el tormen-
to de la prision y por una censura inquisitorial sobre la pren-
sa. Es dificil 4 la generacion actual entender el caracter de
aquella desventurada época, en la cual la seguridad personal
de:toda persona distinguida de la oposicion estaba diariamen-
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te amenazada. Deak, por causas patridticas y tambien por
noble simpatia con los sufrimientos de las masas, luchd con
vehemericia para conseguir reformas interiores, resistiendo
siempre al mismo tiempo los ataques de Metternich a la Cons-
titucion de su pafs. Era dificultosa tarea esta doble lucha. La
cuestion consistia en combinar las fuerzas politicas existentes,
que se movian en un estrecho circulo aristocratico contra el
sistema de Metternich, y al mismo tiempo cunducir la cam-
pafia contra el mal gobierno de los magnates, de tal modo
que no debilitara demasiado la cohesion en las {ilas magyares.

La prudencia y la energia de Deak estaban a la altura de la

empresa. En pleno Parlamento y en el Comité era un infati-

gable obrero. Con su palabra y con sus escritos trabajaba por

la emancipacion de las gentes del campo, por una reforma en.

la administracion de justicia, por una distribucion mas equi-
tativa de los derechos politicos, por la mitigacion de la tira-
nia social. Sin embargo, al usar la llana para la construccion

de un Estado mejor, tenia que tener pronta el arma con la

cual debia poner 4 raya al despdtico adversario.

En aquellos dias, los diputados hingaros tenian que suje-
rarse 4 las instrucciones de sus electores, semejantes 4 los
cahiers de la era revolucionaria en Francia. Cuando el dis-
trito que Deak representaba le dié por instruccion que vota-

se por la continuada exencion de contribuciones para la

aristocracia, arrojé 4 un lado su mandato y se retird indigna-
do por algun tiempo de la vida publica. Verdadero «hombre
justo, tenaz en sus propositos,» no queria comprar una posi-
cion distinguida al precio de sus principios. Pero tal era en-
ténces ya su influencia, que nadie se atrevi 4 ocupar el puesto
que ¢l dejaba; asi es que el distrito estuvo durante un inter-
valo de tiempo representado por un solo miembro. No per-
manecié en la inaccion en aquellos afios de retiro. Juriscon-
sulto erudito, continud trabajando en un cédigo reformado,
cuyo primer borrador habia elaborado en com pafiia de Szalay,
y que le valié grandes elogios del eminente legista aleman,
Mittermaier. Los estudios relacionados con el sistema parla~
mentario llenaron tambien las vacaciones politicas de Deak.
Se hizo un esfuerzo para llevarle de nuevo al Parlamento va-

DRERa
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riando la parte ofensiva de sus instrucciones. Rehusd, porque
se habian puesto en prdctica medios cuestionables en una se-
gunda contienda electoral y porque se habia derramado san-
gre en la excitacion colérica de las pasiones politicas. Aborre-
cia sobre todo los actos de violencia. Solamente queria triun-
far por medios puros y justos. Su aversion al uso de la fuerza
iba tan lejos que le hizo mds tarde, cuando llegd la tempes-
tad revolucionaria, mds bien una victima de los adversarios
que un apoyo para los amigosde la causa de su pais. Tenia
toda la perseverancia en el respeto 4 la ley, toda la inflexible
firmeza, todas las cualidades de modestia y valor mezclados,
de Hampden y Pym. No puede encontrarse mejor compara-
cion para él en cuanto se refiere 4 la principal esencia de su
cardcter, que los esforzados hombres que precedieron 4 la Re-
publica inglesa. Pero tan pronto como s¢ abandonaba el terre-
no de la legalidad estricta, se sentia fuera de su sitio'y se ha-
cia impotente en la préctica.

Hécia fines de 1847, cuando las sefiales de una tempestad
que se formaba aparecieron en el horizonte europeo , volvio
Deak 4 la Dieta. Los principales miembros de esta habian
buscado con frecuencia su consejo privado durante su des-~
aparicion de la vida publica. Ahora un partido poderoso se
colocé otra vez bajo su reconocida jefatura. Ya empezaba el
impulso del movimiento, sin embargo, 4 dirigirse a4 diferente
wérmino. Le encontramos obrando en union de Kossuth; pero
ya enténces podia verse que los caminos de los dos hombres
habian de diverger pronto. _

Despues de la revolucion de Marzo de 1848, cuando Viena
se levantd con la fuerza de un gigante jéven, y Milan arrojo -
la hueste armada de su opresor, fué Deak ministro de Justicia
_en el gabinete del conde Bathyany. En los tempestuosos mo-
vimientos que barrieron la Europa, no aparecié con grandes
ventajas. La moderacion 4 que toda su naturaleza se incli
naba. le hacia inepto para la tosca tarea de competir con una
tiranfa que habia sido intimidada solamente y no ‘aplastada.

Hombre precavido, observador en general, parecia que en.
aquellos dias carecia hasta de la facultad de mirar en el por-
venir la tdctica probable de un enemigo. Abogaba firmemente
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y llevaba 4 cabo reformas en el dominio de la justicia. Eljui-
cio por jurado, la libertad de la prensa y cuestiones semejan-
tes de profunda importancia interior, ‘merecian su mds coms
pleta atencion. Pero en los asuntos que afectaban la situacion’
politica en conjunto, no se colocé 4 la altura de aquel gran-
momento histdrico. Mientras que 'se necesitaban las mds fuer~
tes garantfas reales para sostener la reciennacida libertad con«
tra una traicion posible y demasiado probable, se contentd €l
con un mero edicto real. Arriesgando toda su popularidad,
apoyé su propia opinion llena de confianza, contra el partido
que empezaba entdnces 4 agruparse al rededor de Kossuth.
A la proposicion de que el nombre de Metternich fuese bor-
rado de la lista de los magnates hingaros, hizo Deak una -
tenaz oposicion. Fué una falta, aun bajo el punto de vista del-
constitucionalismo moderado, pues 4 cualquier precio debia:
romperse con el pasado despotico.

Muy cuerdamente recomendd que se entablasen amistosas’
relaciones con la Asamblea Nacional constituyente de Ale-
mania, por medio dé una mision semidiplomdtica 4 Frankfort
Enténces se sefialé claramente la existencia politica separa-
da de Hungrfa. En los negocios de Italia no pudo com-
prender las corrientes de la época. Sujetdndose 4 las es—
tipulaciones de la antigua sancion pragmatica, €l, liberal,
apoyd la exigencia de la -corte de Viena para que Hungria-
diese tropas en ayuda de la déstruccion de la causa deltalia. En/
esto verdaderamente no hizo mds que lo que el mismo
Kossuth habia sancionado durante algun tiempo. La ley es-
crita que tan 4 menudo habia usado Deak en apoyo de‘'los
derechos de su propio pafs, sirvié enténces de cadena para
amarrar 4 otra nacion que luchaba justamente por su inde=
pendencia. Sin embargo, ¢pudo dudarse ni un solo momento
de que sila casa de Habsburgo salia victoriosa de los rebeldes
italianos, inmediatamente dirigiria sus tropas, coronadas por
el triunfo, contra los insurgentes hiingaros?

«Amo el progreso, pero no la revolucion,» solia decir
Deak. Pero en medio de una revolucion tenia que decidir el
que estuviera al frente entre ser martillo 6 yunque. Lassi-
tuacion estaba dada: los gustos del individuo de nada servian.
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Habia que aprovechar resueltamente los acontecimientos para ‘
afianzar la libertad, 6 en otro caso las compuertas contra el
absolutismo quedarian abiertasa la fuerza de par en par, y to-
das las libertades ya ganadas serian envueltas por el furioso y
. horrendo impetu de la reaccion. Por un momento el porvenir
i ' de H'ungri'a habia aparecido claro en la primera parte de 1343.
' Estaba decretada la igualdad de derechos para las multiples
| razas, algunas de las cuales, dntes de aquel tiempo, habian te-
| nido la poco envidiable posicion de mera «misera plebs con-
| tribuens, optima flens, pessima ridens.» Este ciertamente habia
sido en un tiempo el dicho cruel que declaraba que el misera-
g Dle campesino estaba mejor, cuando banado en lagrimas pa-
L_ gaba su escote; y nunca peor que cuando se sentia dispuesto 4
; la risa. _
. Dasgraciﬁdamante, las fieras pasiones de odio de raza, enar- .
decidas por los engafos dindsticos, pronto se alborotaron a
| expensas de aquella libertad que habia sido decretada para to-
dos y que todos podian haber por igual gozado. Una discor-~
dancia de tribus caracteriza 4 todo el Oriente de Europa. No
_solamente en Turquia, sino en Hungria y dun en Polonia, ex-
trafios fi‘agmentms de razas estdn heterogéneamente revueitﬂs;
como restos descarriados y heces de las corrientes de emigra-
cion. En la Galicia de Austria, donde la raza polaca, propia-
mente llamada asf, ha sido invadida por una poblacion ruthe-
nia que tiene una posicion intermedia entre los polacos o leckos’
y los rusos, el pri'rir:ipe' Metternich, en 1846, pudo hacer uso.
de este antagonismo de tribus, lo mismo que de las contien-
das de clases entre los aldeanos y los nobles, para subyugar :
un movimiento patriético polaco por una cruel matanza.

En Hungria, despues del entusiasta alzamiento de 1848,
los ahogados rescoldos de édio de raza fueron pronto propaga-
dos por la agencia mefistofélica de una camarilla imperial. La
Hungria es un pafs poliglota. Dentro de sus limites hay ma-
gyares, esclavones, alemanes y rumanos; nacionalidades que
se diferencian una de otra en origen ¢ idioma tanto como los

" turcos de los moscovitas 6 el inglés del italiano. Ademas de
'\ estas razas principales, hay una mezcla de arnautos, bulga-
ros, armenios, bohemios, y otros mds, que aumentan lo abi-

VoL. 1v.— ToMo II. 310
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gzllrradﬂ de la estructura del Estado entre la cordillera de los
Karpathos y el Danubio. En esta confusion de tribus y len-
guas, los magyares tienen la posicion central y mds compacta,
lo mismo geografica que politicamente. |

Raza ugria, turania, que trae su origen de una tribu né-
mada oriental, Ia cual invadié la Europa como un torbellino,
los magyares han desplegado desde los afios primeros tanta
capacidad para gobernarse (self-government) como las na-
ciones que se jactan de descendencia anglo-sajona. En medio
de las dificultades desalentadoras en apariencia, consiguieron
imprimir un sello politico comun €n un pais compuesto de
1os elementos mds jaspeados. Conquistadores de fuerte brazo
al principio, gradualmente por {fin se propusieron cambiar
meros privilegios aristocraticos en una igualdad de derechos
civicos. Si el elemento aleman de Hungria representaba la
cultura general, los magyares fueron el sosten politico del
eino. Sin ellos, el pafs hubiera caido en el cdos, victima pro-
piciatoria del artificio publico absolutista.

 Todos los magyares saben de qué peligros estdn rodeados.
Deak, como magyar, no podia engafiarse en este punto; y lo
que habia sucedido en Galicia debid haberle servido como un
ejemplo de prevencion. Tal vez su extremada moderacion
on sus tratos con el gobicrno austriaco, naci6 de la concien-
cia de que estos peligros estaban siempre en acecho. La ca-
marilla del palacio real no correspondio sin embargo 4 esta
moderacion. Se enfadaba y se enojaba por la derrota sufrida
4 manos del pueblo de Viena, Pesth y Milan. Toda su ener-
~gia se dedicaba 4 pensar en cémo podrian cambiarse las for-
nas lanzando primeramente sobre los magyares 4 los esclavo-
Les. Una vez dominados los magyares, entonces ciertamente
debia llegar el turno de los germano-austriacos.

Para efectuar tal reaccion se establecié un juego de traicion
casl é_in paralelo en la historia. Jelacico, el gobernador de
Croacia, quien hizo el primer ataque armado al nuevo érden
de cosas en Hungria, estaba en liga secreta con la cérte de
Viena. Depuesto, degradado, llamado rebelde en carta impe-
rial, tuvo todo el tiempo el apoyo clandestino del emperas

dor Fernando, 6 mds bien del hato intrigante que =€ valia
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de aquel monarca medio inepto como de un mufeco. Se en-
viaban jefes de ejército, artillerfa, municiones, por conducto
de Latour, ministro de la Guerra dé Fernando, al Banus de
Croacia, al mismo tiempo que en apariencia se le deapuja]ﬁa
por decretos oficiales de todas sus funciones civiles y milita-
res. De este modo, una insurreccion de croatas, sérvios y va-
lacos, fué astutamente aventada 'contra la causa hungara.
Cuando llegd el dia de confesar el objeto verdadero, el empe-
rador rey, por una 6rden datada en 4 de Setiembre de 18_48,
revocé el decreto contra el rebelde; expresd su alta aprﬂba-
cion 4 la conducta de su fiel Jelacico, suspendio la Constitu-
cion, proclamé la ley marcial, y nombr6 al rebelde, plenipo-
tenciario suyo en el reino de Hungria, invistiéndole de auto-
ridad ilimitada para obrar en nombre de Su Magestad dentro
del dicho reino (1). ¥ _
«El rey fué traidor.» Los que veian mds I¢jos, ya lo habian
sospechado desde hacia mucho tiempo. Con harta razon,
Kossuth, previendo los sucesos que venian, habia sostenido
relaciones con los caudillos populares de Viena. Germano-
austriacos y magyares tenian un enemigo comun; la reaccion
esclavona, acaudillada por croatas, sérvios y otros. Entre las
capitales de Hungria y Austria habia, por lo tanto, una cor-
riente simpdtica. Al hacerse manifiesta la traicion de la casa
gobernante, se necesitd urgentemente la accion sin demora.
Casi con el estimulo del momento, habian de formarse reso-
luciones mds altas que las que convenian al sentado carac-

ter propio del legista, del jefe de los constitucionales modera-

F F

dos. Deak desanimado y desconcertado, se apresuro 4 ir a
Viena, para hacer un dltimo esfuerzo sin esperanza. De los
labios del archiduque Franz-Karl supo que todo estaba perdi-
do, que Hungria tenia solamente que escoger entre la sumi-

sion 6 la revolucion. o
Por consecuencia se retird Deak del ministerio. Desde en-

(1) Para una sucinta peio exacta relacion de estos acontecimientos, véase

las cartas dirigidas al Daily News y al Times, por Sabbas Vucovics,
ex-ministro de Justicia, y por Bartholomew Szemere, ex-ministro del In-

terior de Hungria; reimpresas en los Speeches of Kossuth, editados por Fran-
cis W. Newman.
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ténces, aunque quedd Bathyany 4 la cabeza del nuevo gabi__
nete, la principal parte recayd naturalmente en Lewis Kossuth,
/dolo de las masas, orador popular y escritor atrevido, habil
jefe del partido avanzado, quien unia 4 un estilo de elocuen-
cia casi oriental, muy diferente del de Deak. un fervor activo
y una ambicion profundamente inquieta de la continuacion
del gobierno real ¢ imperial. Todavia permanecié Deak en el
Parlamento corto tiempo despues de su dimision de ministro.
Pero su ocupacion politica ya no existia. Su ultimo acto pu-
blico, durante los trdgicos sucesos de la guerra que estaban
enténces 4 la 6rden del dia, fué su comparecencia ante el
principe Windischgrdtz, comandante imperial, como miembro
de una diputacion de la Dieta hdngara. Los condes Anthony
y George Majlath, el conde Lewis Bathyany y el arzobispo
Lonowicz estaban con éL, ciertamente republicanos de color no
muy subido.
__Yo no trato con rebeldes—fué la aspera exclamacion con
{a cual recibié el principe Windischgrdtz 4 estos diputados.
Viendo toda esperanza de una solucion pacifica agotada,
Deak dejd su asiento en el Parlamento y rehuso obedecer las
citaciones & Debreczyn, a donde los representantes del pue-
blo se habian retirado para mayor seguridad. Entre el fragor
de las armas, el intérprete de la legalidad permaneci6 silencio-
so. Mientras tanto, el levantamiento htngaro tan habil y he-
réicamente dirigido, pero tan peligrosamente atacado por
contra-insurrecciones interiores de tribus hostiles, sucumbid
ante el doble ataque de los ejércitos del Kaiser y del Czar.
Despues de la terrible catdstrofe de Vilagos, y de la sangui-
naria caida de la causa nacional, Deak pasé cerca de diez afos
en absoluto retiro: viviendo en la pequeia poblacion de
Kehida, en cuyas cercanias estaban algunas de sus propiedades
heredadas. En cuanto la prevision humana puede alcanzar,
pudo haber bajado 4 la tumba sin ver un rayo de luz que
alumbrara la oscura noche de la reaccion que 4 su pais en=
vol via.
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Una profunda lobreguez se habia posado sobre los paises

- «que estaban bajo la dominacion de la casa de Habsburgo. En

Viena, Robert Blum, Messenhauser, Becher y otros campeo-.
‘nes de la causa popular alemana estaban en sus ensangrenta-
das fosas, acribillados por los balazos del consejo de guerra.
En Italia, la obra de la reconquista qued$ completada por fu-
silamientos hechos deliberadamente. En la horca de Arad, el
verdugo de su imperial real y siempre! apostdlica magestad
habia colgado 4 eminentes generales magyares y a estadistas
por docenas. Por leyes de tambor mayor eran los hombres

condenados 41a horca; un perdon imperial de cuando en cuan-

do les concedia que fueran fusilados. Para las mujeres habia
el latigo de Haynau. |

Una revolucion palaciega en la capital de Austria, dirigida
por la archiduquesa Sofia con la ayuda de un Alto Consejo

de Generales (hohe Generalitat, como técnicamente se llamo),

habia destronado al medio imbécil Fernando, que parecia ser
un obstdculo 4 la continuacion de las hazanas sanguinarias,
y nombrado en su lugar al jéven Francisco José, muchacho
de 18 anos, por el cual su madre la archiduquesa gobernaba
en la prdctica como regente. El sable y el bdculo episcopal
eran ahora los simbolos del gobierno. Por negociaciones con
el Vaticano se extendieron las bases de un Concordato que
colocaba toda la vida intelectual del pueblo 4 merced de una
inquisicion gerdrquica. All{ no habia impedimento para los
mds salvajes suefios de una reaccion enloquecida. Al ménos,
asi aparecid por algun tiempo 4 los politicos del gabinete y de
la camarilla. En tal situacion quedé olvidado hasta el nombre

de Francis Deak. Por primera vez nacié entonces aquella doc-

trina imperialista que no queria reconocer signo alguno de

distincion entre las varias partes componentes del imperio

austriaco. Es verdad que hasta lord Palmerston, cuando en
1849 estaba luchando Hungria por sus derechos, habia dicho

en contestacion 4 los que deseaban ‘el reconocimiento de la
F e = o F - *
repiblica magyar que «¢nada sabia de Htungria, sino unica-
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»mente del imperio austriaco.» Aquella asercion de lord Pal-
merston, sin embargo, no com padecia con el derecho de
gentes (1). |

Hasta 1849, Hungrfa habia sido un reino separado en lo
concerniente 4 su Constitucion y enfiteusis, un reino tan cla-
ramente separado del Austria propiamente dicha como No-
ruega lo estd ahora de Suecia 4 como lo estaba Hanover de
Inglaterra durante la época en que los reyes ingleses eran al
mismo tiempo principes electores alemanes. Hungria tenia
una carta para si. Su rey lo era solamente despues de haber
hecho un juramento especial constitucional. Los confines del
reino hingaro eran distintos ¢ inequivocables. Su suelo esta-
ba cefiido por un cordon de aduanas, que formaban una divi-
sion comercial ademds de la politica. Hungria no era, por lo
tanto, una provincia de un imperio austriaco. El mismo nom-
bre de Kaiser-Staat 6 Imperio databa solamente desde el prin-
cipio del siglo actual, cuando Francisco Il se vié compelido,
por las desgracias de la guerra en la lucha contra Napoleon,
4 dejar la corona imperial de Alemania y a declarar disuelto
aquel imperio, que habia vivido cerca de mil anos. Como li-
gero consuelo, asumid entonces, bajo el nombre de Francis-
co I, el titulo de «Kaiser» de sus propios dominios. Constitu-
cionalmente. Hungria no estaba incluida en €l. Para él el em-
perador austriaco seguia siendo simplemente un rey. Todo
esto habia sido considerado como implicitamente entendido
por los hombres como Deak y por todas las fuerzas politicas
vivas de Hungrfa. Pero entdnces, en cambio de la declara-
cion resuelta en Debreczyn, que habia determinado la confis-
cacion de la «Corona de San Estéban» porla casa de Habs-
bourgo-Lorena, declard porsu partecl emperador que los hun-
garos habian perdido su existencia nacional y su carta por el
hecho de la rebelion. Esto se hizo por la Verwirkungs-Theo-
rie & teoria de secuestro, para usar la frase especial de la épo-
ca. Desde enténces Hungria tuvo que ser gobernada confor-
me al mero placer del monarca; quedando suspendidas todas

=

(x) A pesar de estas palabras, lord Palmerston se expreso -enérgicazyrﬁntﬂ
contra las atrocidades delagobierno austriaco en una carta al embajador ingles
lord Ponsonby.
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las instituciones representativas, ya en asuntos publicos, ya
en materias locales, de una plumada, 6 mds bien de un sa-
blazo. Tenia que haber un Austria centralizada bajo la ban-
dera negro-amarilla, unida 4 la fuerza por arcos de hierro,
sombreada por la cogulla del fraile. |

Con todo., los designios de la tirania triunfante no darian
resultado, ni en este ni en'el otro lado del [eitha. En frente
del altivo opresor—quien para marcar mejor lo que era para
el pueblo de su capital jamds quiso desde 18484 1860 pre-
sentarse en publico en traje que no fuera el militar uniforme
__los vieneses mantenian una actitud de ceno tanto m4ds inco-
moda para la cérte, cuanto que formaba un fuerte contraste
con el temperamento de buen natural y dado al perdon de
aquella poblacion amante de los placeres, pero por otra parte
descuidada. Aun asi, los lombardos vénetos no querian aban-
donar su fogoso deseo de unirse con sus hermanos italianos.
En Galicia la idea de la nacionalidad polaca se mantenia viva
con la vista fija en las posibilidades futuras. En Hungria la
tentativa del principe Schwarzenberg para hacer 4 los Magya-
res sucambir en pronta obediencia al dominio de la espada,
fracasd miserablemente. Lo mismo sucedié 4 la mas liberal,

aunque anti-hungara politica de Herr von Schmerling, que

pretendia fundar un Austria centralizada bajo el principio
constitucional. |

‘Despues de varios cambios kaleidoscépicos en la politica de
Habsburgo, que todos vinieron 4 parar en nada, fué por fin
Deak sondeado para ver si queria ayudar al gobierno en po-
ner remedio 4 las cosas. Rehusé con firmeza. Mads de una vez

: y = ¥ H 5 - : i - . i',__ b
se le acercaron con esta intencion y SI€mMpIc dio la misma
2 e k ) 3 A oig -’ ; L - @ ;.-!-I.J
respuesta: «No hay Constitucion hingara en ejercicio, y sin

»esa Constitucion yo no soy mds que Deak y nada puedo ha-
»eer.» Durante el ministerio Bach hizo notar una vez con ras-
pecto 4 un nuevo experimento constitucional , que el minis-
tro austriaco se habia «abotonado mal su gaban politico Y_fiu'é"
»nada le habia quedado que hacer mas que desabotonarlo }'r
»empezar de nuevo.» Al oir esta expresion de Pask dlw

Batch: «Tal vez sea mejor arrancar los botones.» Deak re-
plicé: «Enténces hay que renunciar 4 abrochar el gaban.»



460 REVISTA CONTEMPORANEA

En tiempos de gran ﬂpresimn unas pocas palabras con alas
vuelan mucho, como resumen de la opinion publica. Picantes
'ewcpresmnes de los estadistas hungarns retirados, fueron pron-
to la mejor sazon de las conversaciones politicas. Cuando se
intenté un segundo reclutamiento para el ejército en un mis-
mo afio, Deak dijo en réspuesta 4 una pregunta. que se. le
hizo: «Eso no tendrd aplicaciﬂn a Hungria. Las mujeres aqu{
»no dan hijos sino una vez al afio.» | _

El brutal gobierno de cuartel de Schwarzenberg; el j jesuita
y fanatico mando de Bach; el trasunto federal de la Edad Me-.
dia de Ggluthuwski; el enervado sistema parlamentario de
Schmerling, todos fueron fracasando. La nocion de Schmer-
ling de una Constitucion erala de una maquinaria conveniente
para conseguir dinero y aprobar leyes sin derecho de resis-
tencia contra los ilegales decretos reales é imperiales unidos.
4 ella. La idea hingara de una Constitucion, tal como una.
‘vez mds la sostuvo Deak en 1859 erala de un contrato his-
térico, algo como los antiguos fueros aragoneses; el rey era
solamente un rey legal despues de haber jurado observar la:
ley territorial de la nacion y permanecia siendo soberano.
mientras cumplia su parte del tratado y no mds tiempo. En.
este sentido el confiado jefe de los constitucionales moderados
sali6 de nuevo 4 la palestra. Aunque habia pei*manecido inac-
tivo por tantos afos, desde luego se atrajo un gran partldn |
Fué llamado la «Conciencia de la nacion.» El pueblo le mi-
raba como una especie de Aristides. El Sabio, el Justo, tales
eran los titulos de honor que se le otorgaron con abundancia
durante esta segunda €poca de su carrera publica. _

Despues de la profunda humillacmn del Kaiser en las lla-
nuras lombardas en 1859, gané Hungria su primera batalla.
Sin aquel acontecimiento militar, todos los esfuerzos de Deak
hubieran sido de poco provecho. El defensor de la legalidad
canstituciﬂnal, quien personalmente ponia mala cara al uso
de la fuerza, nunca pudo haber hecho que su voz resonara
tanto en el palacm real como el ustampﬁm de los cafiones. To-
davia, afios despues, aquel que en la Dieta hingara habia
m_a_mfes_taclﬂ una vez su simpatia por la causa polaca, saco la
cara, despues de la muerte de Cavour, contra cualquier cele-
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bracion solemne en honor del estadista italiano. Los demo-
cratas italianos, y ante todos Garibaldi, pueden tener motivos:
para tener 4 Cavour en diferente opinion de la del resto del
mundo que solo mira al triunfo externo. La oposicion de
Deak provenia de motivos mds estrechos. Si él, aun despues
de los notables cambios que habian ocurrido en Europa, to-
davia conservaba rencor 4 Cavour, era porque su propio cons-
titucionalismo era de un molde algo estrecho, formado en el
de la Sancion pragmadtica. Pero estas tachas, aunque algo em-
pafiaban, dejan inmaculados sus grandes meéritos.

. Durante siecte afnos despues de la pérdida de Lombardfa por
Austria, Deak sostuvo la batalla legal por el reconocimiento
mds pleno de los derechos hungaros. «Los derechos de un
»pafs, solia decir, no son propiedad particular de la que se
»pueda disponer libremente.» Los elementos mas avanzados
de aquel tiempo, empezaron 4 agruparse alrededor de Teleki,

en quien estaban todavia vivos los principios de 1849. Des-

pues de la misteriosa muerte del Conde Teleki, el cual en la
dltima entrevista que con él tuve, parecia esperar un rdpido
desarrollo del espiritu publico en Hungria en el sentido que
tuvo en la época revolucionaria anterior, Francis Deak, que-
dé de jefe indisputable del partido liberal.

En vano traté Kossuth de interpnnérsele al paso. Mientras
que Deak luchaba para recabar para ‘Hungria los derechos
tradicionales del self-government en una forma constitucional
enmendada, el caudillo desterrado salié con un programa
que hubiese derribado la base histérica del pais y abierto las
compuertas del panslavismo sobre la raza magyar. Hasta la
guerra de Crimea, habia sido Kossuth el infatigable campeon
de la nacionalidad magyar. Antes de 1848 habia en algunas
ocasiones rebasado los limites que la condicion extranhamente
mezclada de Hungria indican naturalmente 4 un hombre de
Estado, cuando los contradictorios derechos de raza y lengua-

e deben ser contenidos. Para los croatas y sorabios, habia

sido Kossuth casi un ultramagyar. De todos modos, tenia sus

ojos abiertos 4 los peligros del panslavismo. Este orden de

pensamientos marca todavia fuertemente sus poderosos dis-

cursos en Inglaterra y en los Estados-Unidos, entre 1851y
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1852, cuando denominaba al panslavismo; «una trama rusa,
»un oscuro designio de convertir los sentimientos nacionale§
sen instrumento de preponderancia rusa sobre el mundo.» (1),
* En sus arengas durante la guerrade Crimea, que estaban
en apariencia calculadas para pedir una estrategia mds efec-
tiva, ocurrieron, sin embargo, algunas expresiones que de-
mostraban que estaba sufriendo un cambio. Poco antes de
atacar Luis Napoleon a Austria en [talia, Kossuth declaré
que se aliaria con el diablo en persona, para derribar la casa
de Habsburgo, que aceptaria la ayuda de cualquier parte (no
se sabe cual de los dos, si Luis Napoleon 6 el Czar, represen-
taba al diablo). Los primeros principios de Kossuth fueron
casi arrojados al agua. Su conexion con la corte de las Tu-
llerfas pronto fué del dominio publico. La que habia tenido
con Mazzini y Ledru-Rollin cesé por completo.

Deben tenerse en cuenta estas circunstancias, al juzgar
la naturaleza de su proposicion para el establecimiento de
una confederacion del Danubio, con la cual traté de atrave-
sarse en la politica de Deak. Las intenciones de Deak pueden
hdber sido bastante modestas. Sus ideas de autonomia parla-
mentaria bajo la antigua casa dominante, pueden no haber
ejercido mucho encanto en el dnimo de hombres que recor-
daban las herdicas hazafas de la revolucion. Pero de cual-
quier modo, el proceder de Deak preservé la existencia de Ia
nacion hidngara, mientras que el plan de Kossuth de enton-
ces amenazaba hundirla.

* «No puedo firmar el programa de Kossuth, aun cuando
ypersonalmente no tuviese objecion 4 la idea de una confe-
»deracion del Danubio,» me dijo, en aquel tiempo, uno de
16§ caudillos dél ejército de la revolucion hingara. «No puedo
»firmarlo porque en la patria seria mirado como un traidor.»

El plan de Kossuth era el siguiente: Hungria con sus ane-
x08—comprendiendo como comprende aun ahora tantas
tribls discordantes que envuelven mucho 4 la nacionalidad
magyar—deébia ser ensanchada en una confederacion del Da-
nubio, con la adicion de Rumania, Sérvia y—jvaga indica

(1) Kossuth spéeches—T. W. Newman.
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cion'—«los paises aliados.» Toda la Turquia al norte del
Balkan debia, pues, ser unida al reino hungaro. Bosnios,
herzegowinos, montenegrinos, bulgarios—tribus 6 eslavonas
% medio " eslavonizadas—debiad ser incluidas enesteensancha-
do Estado. Hungria, tal como es, formaya una estructura ba
bildnica en nacionalidades y lenguas. Sin embargo, Kossuth
proponia hacer esta confusion todavia peor y mds confusa; 0
hablando m4s estrictamente, queria llamar nuevos elementos
nacionales que hubieran sojuzgado enteramente a la raza
magyar. |

Segun este plan, la residencia del Ejecutivo del nuevo Es-
tado habian de ser. turnando, Pesth, Bukaresth, Belgrado y
Agram. Es decir, en un caso, en una ciudad semi-magyar;
en los otros tres casos, en ciudades no magyares, dos de las
cuales son planteles de agitacion panslavista. Una Asamblea
constituyente debia fijar el idioma oficial de la confederacion.
A primera vista todo el mundo podia ver que el resultado de
tal eleccion seria en favor de alguna lengua eslavay contra
la magyar. Este proyecto fu€ con justicia desdenado por los
caudillos magyares. La pasion se levanté, y algunos de los
adversarios de Kossuth recordaron que al terminar la revolu-
cion de 1849, habia propuesto ofrecer la corona de Hungria
4 un principe de la familia imperial de Rusia.

Una segunda gran derrota del Kaiser austriaco en el cam-
po de batalla en 1866, permitié 4 Deak arrancar del gobierno
de Viena una autonomia legislativa mds completa que la que
habia estado dispuesto 4 conceder. Deak, en esa ocasion, no
aumentd sus condiciones constitucionales; no hizo mds que
repetirlas. Pudo, despues de Sadowa, haber ido mucho mds
all4 en sus demandas, con esperanzas razonables de buen re-
sultado. Pero eén parte, porque su educacion era la de un es-
tricto l'egista parlamentarid, en parte, porque no queria apu-
cat las cosas de tal modo que se cortara completamente 4 los
magyares de la union germana, aisldndolos asi enmedio de
razas envidiosas'y hostiles, Deak se contenté con concesion
m4ds pequena. '

Despues de nuevas laboriosas negociaciones quedo estable-
cido el estado de cosds 4ctual, que en los puntos mas esen-
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ciales hace al reino magyar independiente del Austria cis-lej=
thana. Hoy Hungr{a tiene una vez mds sus antiguos mojones,
y su ley territorial honrada por el tiempo, modificada por las
reformas de 1848. Su jefe, colocado bajo un voto especial de
coronacion, es reconocido solamente como rey. El nombre
de Hungria figura en todos los documentos oficiales 4 la par
del de Austria. Los que habian peleado contra el Kaiser han
sido declarados beneméritos de la patria., El rango de general
fué devuelto 4 Klapka, Perczel, Vetter, en un tiempo los pri-.
meros entre los jefes militares de la revolucion. Hombres que
a duras penas habian escapado de la horca han sido colocados
en los mas altos puestos. El mismo conde Andrassy pertenece
a ese numero. En restimen, la restauracion del self-govern-.
ment es casi tan completa como pﬂdm serlo bajo el gobierno
real. | _
Este fué el tiltimo hecho de Deak. Como «padre de la Cons-.

titucion restaurada de Hungria,» desde entdnces se derrama-

ron sobre €l sefiales de estimacion y respeto de todos lados..
El pueblo al hablar de €l usaba hermosos nombres de encare-
cimiento; y volaban toda clase de cuentos sobre sus ocupacio-
nes diarias. Para la emperatriz-reina Isabei', cuya favorita re-.

sidencia en los ultimos afnos ha sido el castillo de Godollo, in~
mediato a Pesth, llegd 4 ser el primo Deak 6 tio Deak; asi al.
meénos la popular leyenda lo decia. Mientras tanto, el gran
patriota hingaro nunca abandoné su acostumbrada sencillez
de vida, pues odiaba y era enemigo de todo* orgullo y pompa..
Su habitacion de soltero en Pesth consistia en dos cuartos en
un hotel ordinario: La reina de Inglaterra. Transfirié su pro-.
piedad territorial 4 otras manos por una pequefia anualidad.
Vivia bajo el pié¢ mds frugal; se abstenia totalmente de bebida,
(CDSB. raraen verdad, en un pais famoso por su buen vmn] pero,

por otro lado, era un fumador inveterado. Se enve]ecm muy-
pronto y se le apodaba «alter he_rrn y patriarca, 4 una edad
e€n queotrosestadistas todavia se ehnrgullecen por su vigor. Su
modestia, su inclinacion al retiro jamds le abandonaron. Nada
habia en su persona que llamara la atencion, y hubiera podi-
do pasar desapercibido entre la multitud con su sombrero de
anchas alas y su capa napolitana, si las miradas de admiracion
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de una nacion no hubieran seguido sus pasos, 4 despecho de
sus fuertes protestas de vez en cuando contra las ovaciones.

Hombre nada egoista, sin ser republicano por canvwcmn
distinguido sin embargﬂ por una incorruptibilidad que nos
hace recordar los mds nobles modelos de virtud republicana,
Deak renuncid 4 todos los favores de la corte. A la pragunta
que mds de una vez le hizo la cérte confidencialmente de qué
deseaba, constantemente respondid: «Nada necesito.» Al fin,
por consejo de uno de sus ministros le envié Francisco José
un retrato de la familia real, con marco de oro puro engarza-
do de costosa pedrerfa. «Pareceria un regalo de dinero» d1]n
Deak: «No puedﬂ aceptar eso.» Sacando el retrato del rico
marco, envié el dltimo al mismo tiempo que las glacmsy
expresiones de cumplido. Rehusé tambien aceptar todas las
condecoraciones, con mucho disgusto del rey-emperador,
quien, en la altiva conducta de alter herr, creia distinguir un
desaire 4 la corona. La constante resolucion de Deak fu€ per
manecer independiente. Ninguna calumnia pudo tocar a tan
desinteresado cardcter.

En los dltimos afios la influencia de Deak, aunque todavia
extensa, se desvanecié gradualmente. Nacié un partido mas
avanzado, que capitaneado por Koloman Tisza, esta ahora en
el poder, y algunos de cuyos miembros trabajan por el esta-
blecimiento de una estricta «union personal» que entrafaria
la separacion de las fuerzas militares de Hungria de las del
Austria propiamente dicha. Ha sido muy notado que Mr. Ghyc-
zy, el presidente de la Cdmara popular de Pesth, en su discurso
sobre la vida y carrera de Francis Deak, dijo: «No nos dié
»completa autonomfia € independencia tales cuales puede te-
»nerlas una nacion bajo el gobierno de un principe; pero nos
»ha dado cuanto puede alcanzarse dentro de las circunstan-
»cias politicas existentes.» De estas palabras puede inferirse
que una separacion mas completa del Austria cis-leitana es
la aspiracion de un partido influyente de Hungria.

La muerte del gran patriota (29 de Enero) ha ocurrido en
un momento en que nuevos chubascos se estdn formando en
los horizontes austro-hungaros. La renovacion de la cuestion
de Oriente ha envalentonado una vez mas al sediento partido
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de la corte esclavona en Viena. Reaccionarios federalistas y
centralistas estdn ya en espectacion ansiosa. El peligro politi-
co estd agravado por la contienda entre los sostenedores del
libre cambio en Hungria y los proteccionistas de la parte oc-
cidental de los dominios de Habsburgo. Al presente nada pue-
de en verdad predecirse. Francis Deak llegd 4 ver el triunfo
de la causa de su pais; pero antes de cerrar sus ojos vié tam-
bien nuevos peligros condensdndose sobre él. Habia refiido
muy bien sus batallas por los derechos de su nacion y por la
extension de la emancipacion popular, y aunque Hungria
tenga pronto que atravesar por nuevas luchas, no hay pala-
bras que sean mas propias para Deak que las escritas en una
guirnalda puesta en su féretro: «Flores que se marchitan .pazﬁ
un mérito que jamas ha de marchitarse.» (1)

[

Karr. Brinp.

(Fraser’s Magazine. )

(x) Ya impreso este articulo hemos recibido la correspondencia del s}.?{wr
Fastenrath, en la que dedica algunas sentidas lineas al enunente patriota hub=
garo, cuya muerte ha sido generalmente sentida en toda Europa.
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;SE HALLA EN DECADENCIA EL TEATRO ESPANOL?

si se halla, spor gué medios pudiera precurarse si

regeneracion? (1)

Son tan grandes los titulos cientificos y literarios de la pre

sente edad, que bastaria colocar en la balanza de la inteli-

gencia las obras de sus hijos, para igualar, cuando no supe-

rar, la inmensa pesadumbre de los libros de oro legados por

los siglos que nos anteceden en el camino de la historia.

Hay, empero, determinadas esferas del arte en las que la
antigiiedad presenta artistas y poetas de tan gigantesca esta-
tura, fue tratar de escederlos pareceria risible ]ac:tancm y va-
no empefio. En el arte dramdtico, aspecmlmente aparece 4

primera vista imposible citar numbres de poetas que eclipsen

4 aquellos astros de la escena 4 quienes la posteridad honra
hoy con cultos y apoteosis que 4 veces llegan 4 supersticiosas

idolatrias.

No soy yo de los que mds se asustan ante la evocacion'de

los génios dramdticos de los pasados dias, pues el floreci-

miento del teatro en los comienzos de este siglo; las grandes
creaciones que, como primicias, nos ofrecieron en sus pos-
trimerias insignes poetas del siglo XVIII; los nuevos alien-
tos y rumbos que la jéven y atrevida musa del romanticismo
infundié y trazd 4 sus mds audaces y revolucionarios invo-
cadores; las intensas emociones, palpitante interés y férvidos
entusiasmos que aquellos despertaron en el dnimo de la so-
ciedad nacicnte, dan tan alto precio 4 la moderna escena, que
bien podemos calificar de gran siglo dramadtico al presente, y
hacen que este tenga suficiente titulo para mirar, sin desden

(x) Memoria leida en el Ateneo de Madrid.
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en su soberbia, pero sin vergiienza en su humildad, al siglo
llamado de oro de la literatura dramatica. Inutil fuera citar
aqui nombres de ilustres poetas, cuando vuestros aplausos
habrdn confirmado su gloria y autorizado de antemano mj

aseveracion al parecer arrogante.
Dejando 4 un lado las inagotables discusiones 4 que daria

lugar lo que podemos llamar la filosofia del arte dramdtico,
vengamos al punto concreto y, por decirlo asi, temporal y lo-
cal que constituye la base del tema que tengo la inmerecida
honra de formular, ya que no esclarecer ante vosotros. La
primera interrogacion de las dos que le componen, 4 pesar
del cardcter dubitativo que en si tiene toda pregunta, parece
como que, en realidad, contiene una verdadera afirmacion.
En el merc hecho de preguntar si se halla en deca-denéia el
teatro espafiol, claro es que vemos en €l signos mds 0 menos
aparentes que a tal duda y sospecha nos inducen. '

Y asf es lo cierto. Casi undnimes en reconocer el hecho,
aunque no en seflalar las causas, todos convenimos en que
ese arte, que, constituye nuestro primer blason literario, se
halla en estos momentos en lastimosa si no irremediable de-
cadencia y como entregado, por lo general, 4 la invasora ex-
plotacion de la mediania. ;Es esta decadencia real ¢ aparente?
¢Es indicio de impotencia & de vacilacion? ;Es que se ha ex-
tinguido la raza de los poetas 6 que el arte, al apagarse los
antiguos ideales, busca 4 tientas la luz del ideal nuevo que
“guie sus pasos inciertos y le preste el divino rayo de las altas
inspiraciones? Preguntas son estas cuya respuesta Yoy SO-
meter 4 la para mi temible controversia de vuestros juicios,
‘amparando la modestia de mi parecer con aquel dicho de
Montaigne: «esta opinion no la doy como buena, smm como
propia.»

Las decadencias literarias no son, como las decadencias so-
ciales, indicio de que muere el espmtu genial é impulsor de
una determinada generacion, raza 6 pueblu SO salu mera
manifestacion de esas inevitables alzas y bajas que, “asi como
el termémetro marca las oscilacionesy fecunda agﬁacmn de la
atmosfera, sefialan, en el termdémetro de la inteligencia, las
alternativas del espiritu humano, subiendo y bajando de la
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wverdad al error, de la fe 4 la duda, y de la inspiracion al ago-
tamiento. Cuanto mds alta sea la cumbre 4 que levanta su
vuelo una ciencia 4 un arte , es mds inminente, primero su
paralizacion sobre una cima, ya insuperabley sin mas alla,
y despues la decadencia por el plano impulsor del descenso,
pues asi en la region de las inspiraciones perpétuas como en
la de las perpétuas nieves, con dificultad se sostiene largo
tiempo el aliento del hombre.

Vedlo, si no, confirmado en nuestro teatro. Acababan de
dar su cuerpo 4 la tierra y su espiritu 4 los siglos los grandes
creadores de nuestro teatro nacional. Los gusanos que devo-
raban los huesos de Calderon y Lope, eran ménos implaca-
bles en su obra de destruccion que los poetas degenerados y
raquiticos que, mds famélicos, devoraban el caddver frio del
arte y manchaban el manto esplendoroso de la divina musa.
En aquella época apenas se destacan autores tan insignifican-
tes como Cancer, Mateo Fragoso, Mendoza, Belmonte, En-
ciso, Salazar, Diamante y Candamo, cuyas sombras, tan solo
la taumaturgia milagrosa de algun erudito puede evocar del
polvo de la insignificancia y el olvido. La prohibicion de
los autos, por Real Cédula de Cdrlos III, liberta la es-
cena de la constante representacion de una mﬂagrerxa
absurda, de vidas de santos y supersticiones a que ya
no prestaba la inspiracion calderoniana aquella riqueza de
orma y aquel profundo simbolismo que resplandece en los
autos sacramentales. Jovellanos anima momentdneamente la
escena, y dun parece bosqucjar ya ciertos rasgos de nuestra
moderna poesia dramatica. Despueﬂ; esceptuando 4 Huerta,
solo merecen mencion mds 6 ménos honorifica medianias
.como Nifo, Manzin, Rey, Concha y otros, que van degradan-
do la musa hasta entregarla desfallecida en brazos de aquel
delirante vate del desatino, el risiblemente inmortal D. Lu-
ciano Comzlla , quien hubiera prostituido para siempre 4 a la
pobre Talfa, si no la hubiera libertado de sus ébrias profana-
ciones Inarco Celenio, devolviéndole su perdida dignidad y
cubriéndola con el manto. un tanto remendado, del clasi-
c1smo.

No pocos de los que me escuchais habeis sido espectadores

Vor. 1v 31
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y testigos del ultimo y brillantisimo renacimiento de nuestro.
teatro, regenerado al soplo vivificador del romanticismo. Bds-
tame citar los nombres de Gil y Zdrate, Breton, el duque de
Rivas, Hartzenbusch, Garcia Gutierrez, Ventura de la Vega,
Zorrilla, Tamayo, Florentino Sanz, Ayala, Hurtado, Larra,
Eguilaz, Nunez de Arce y otros, si no a la mia, presentes 4
vuestra memoria, para dejar confirmada esa ley de eterna os-
cilacion, ante la cual nunca debemos considerar muerto para
siempre ningun arte, por alarmantes que sean los rasgos de su
decrepitud y agotamiento. Con las flores del ingénio sucede
como con las de los prados: el frio puede* matarlas, pero ya
volverd la primavera y nacerdn otras tan lozanas y llenas de
embriagadores aromas y vistosos matices.

A la gloriosa resurreccion que acabo de senalar ha sucedido
hoy una paralizacion que se asemeja al cansancio. Parece co-
mo que la musa, rendida de sus propios esfuerzos, postrada
por sus propias emociones, se ha sentado a descansar, entre
pensativa y adormecida, sin responder 4 la invocacion de los
noveles poetas. Sobre nuestros escenarios han pasado todos
los géneros dramdticos: el romanticismo con sus grandes pa-
siones, ¢l pSEleD-I‘DII‘lBﬂ‘L’iCiSITlD., con sus horrores y pesadi-
llas, el efectismo, si me permitis la frase, haciendo abrir la bo--
ca con las inesperadas sorpresas y el embeleso del zableau fi-
nal; el género patoldgico haciendo la diseccion del alma, y
estudiando la terapéutica de las llagas sociales, y por ultimo,
lo que podemos llamar el sermonismo, género reciente, que
dispensa 4 los devotos de asistir 4 la iglesia, al poner en boca
de los actores sermones rimados, edificantes homilias y trata-
dos de moral casera, muy conducentes 4 la felicidad de las
familias y la paz entre los principes cristianos. i

Sacudié dltimamente de su‘ya prolongado suefio 4 la pere-
zosa musa, un poeta de fenomenal cerebro y atrevidisimo -
génio, quien con la vara mdgica de su nimen ha evocado de
la tumba el fantasma romdntico, y hecho renacer ese neo-ro=-
manticismo que parece ser la mas reciente expresion de nues-
tra escena. El Sr. Echegaray (6 mejor dicho, Echegaray #
secas, pues 4 los grandes poetas y grandes hombres se les en-
noblece y se consagra ya su nombre cuando se les quita el
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vulgar Sr. Don) Echegaray, digo, es una inteligencia escep-
cional. Como gran ingeniero de caminos, que es, ha trazado
4 su fantasia un ferro-carril lleno de precipicios y tineles por .
donde solo puede volar sin descarrilar la poderosa locomoto-
ra de su entendimiento. Los puentes aéreos, colgados sobre el
abismo, que se complace en levantar y salvar triunfante, pue-
den hundirse cuando intenten pasarlos los pesados trenes de
mercancias de ingénios ménos raudos y con.mucho ménos
fuego para hacer hervir la caldera del pensamiento volador.
Que el rumbo trazado por este sofo-poeta es peligroso, pues
puede hacer perder la diritta via y extraviarse en la selva sel-
vaggia aspra e forte de un tenebroso romanticismo 4 los poe-
tas que no tengan el génio dantesco para salir de sus intrin-
cados y ultramundanos laberintos, cosa es que el mads inex-
perto critico comprende y aun recientes hechos comprueban.
Por lo mismo que la musa, al despertar sobresaltada, ha
quedado llena de incertidumbre aguardando la consejera voz
de la critica & la genial adivinacion de un poeta que con el
dedo le sefiale la perdida senda, este es el momento de buscar
los medios de restaurar el arte. Por lo mismo que aparece de-
caido, no serd esta la hora de gritar como Séneca 4 los deses-
perados: Ad imum delatus est? Nunc est resurgendi locus?
No desconfio totalmente de que nuestro teatro pueda mejo-
rarse; mas cuando estiendo la mirada 4 mds anchos horizon-
tes y puntos de vista mds generales, surge en mi dnimo, con-
tradiciendo mis ilusiones, una perturbadora desconfianza al.
considerar que los sintomas de decadencia se van haciendo
estensivos 4 otras literaturas contemporaneas, lo cual me ha- |
ce sospechar existe una causa comun, una razon suprema,
un elemento refractario al arte escénico, y que su decadencia
no proviene de la corrupcion del gusto 6 la imposicion de tal
6 cual perniciosa escuela, sino de algo que estd en la esencia

misma de la civilizacion actual y que no concuerda ni se
ajusta bien 4 las artificiosas y convencionales formas de la

poesia dramdtica. Podrd decirse, contra esta afirmacion, que
mds bien hasta la poesfa lirica y el poema, tanto por la es-
tructura como por el fondo, tienden hoy a dramatizarse; pero
en medio de los inagotables elementos dramdticos de. la vida
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moderna, paréceme que la compleja y vaga expresion de nues-
tros sentimientos y costumbres se amolda con cierta dificultad
-4 la representacion teatral, mas propia para pueblos en cierta
infancia, que sienten la fantasmagdrica fascinacion del arte
con ‘mds ignorante fé, mas juvenil entusiasmo que estos pue-
blos del dia experimentados y medio envejecidos, que todo lo
ven y lo saben, que prefieren profundas ensehanzas a4 pasa-
jeras emociones, y que, no contentos con ver en el arte el
resplandor de la belleza, le quieren ver ennoblecido con las
divinas aureolas de la verdad.

Y no parece tan infundada mi sospecha, cuando, en medio
de la prodigiosa vegetacion de la poesia lirica moderna, SU-
perior 4 cuanto la antigliedad concibiera; en medio de la in-
{inita variedad de asuntos que ofrece la sublime y risible tra-
gicomedia del siglo, vemos que, en estes momentos, Alema-
nia aguarda en su escena 4 los dignos sucesores de Goethe y
Schiller; Italia no ha vuelto 4 escuchar acentos parecidos 4
los de Maffei, Goldoni, Alfieri, Manzoni, Monti, Foscolo y
Nicolini; Inglaterra, tan fecunda en grandes liricos, no tiene

un solo génio de la raza de Shakspeare; Portugal no tiene
continuadores de Gil Vicente y Almeida Garret; Espana ve
decrecer la estatura de sus dramidticos, y Francia, no hallando
poetas que sustituyan 4 Delavigne, Dumas, Victor Hugo,
Scribe, Musset, Feuillet, Legouvé y otros, deja abiertos. sus
escenarios 4 un realismo, en mi sentir, no tan grosero ni cor-
ruptor como algunos suponen, pero, en fin, ménos impreg-
nado de la alta inspiracion de la belleza. '

Asi como sospecho que, no el fondo, sino la exterioridad
de nuestra civilizacion y costumbres se presta con cierta difi-
cultad 4 la forma escénica, estimo que 4 ella se adaptaban
maravillosamente las antiguas, bastdndole al poeta copiar 10s
hechos diarios y naturales de la vida real para forjar dramas
que hoy parecen esfuerzos de una creadora inventiva.

No remontemos hasta Grecia y su cldsica tragedia. Melp0-
mene, aquella ensangretada musa del terror y la cﬂmp&ﬂﬁﬂ
que pintd las ilustres desdichas y fatalidades de reyes y hé-
‘roes, al verse abandonada, en medio de esta democracia lite-
raria que desdefla su aristocrdtica prosapia, se ha suicidado
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con su propio punal, y hoy es para el arte una figura deco-
rativa, una bella y lacrimosa estdtua de mdrmol, en cuyo pe-
destal pudiera escribirse, como epitafio, aquel verso de Niobe:
vivebam: sum fata silex. Pasemos tambien por alto aquel pri-
mitivo y tosco teatro hierodramdtico, cuyos disparatados y
hasta 4 veces sacrilegos Misterios religiosos no hace al case
recordar aqui. Vengamos al siglo XVII, apogeo del teatro es-
pafiol, padre y maestro del teatro moderno, pues di inspira-
ciones 4 Corneille, Moliere y Beaumarchais, influyo en los
contemporaneos y sucesores de Shakspeare, como Marlow,
Jonson Marston, Dekker, Webster y otros, enseno sus #m-
brogiios 4 Italia, y con sus aventuras, rondas nocturnas, es-
calamientos y raptos, tapadas y embozados; con su arquitec-
tura amorosa de escaleras, gabinetes secretos, ventanas y sa-
lidas falsas, abiertas al amor y a la deshonra, sus tapias, jardi-
nes y casas con dos puertas, tan malas de guardar, suministro
4 casi todas las escenas los patrones de la intriga, el ‘movi-
miento y el interés teatrales.

Todo era drama en aquellos dias. En politica el drama se
llamaba la muerte del principe Cérlos, los amores de la prin-
cesa de Eboli, el asesinato de Escobedo, el proceso de Ante-
nio Perez, la muerte del deslumbrador Villamediana, y tantos
otros mil trdgicos y misteriosos crimenes que estan pidiendo
mds la pluma del poeta que la seca narracion del cronista.

La religion ofrecia, enire otros muchos, el inmenso drama
inquisitorial, con su primer acto, la delacion; su acto segun-
do, el tormento, y su tremendo desenlace, el auto de f&.

Las costumbres , sin esa uniformidad que les presta la ¢ivi-
lizacion; la fé, inspirando puros ideales, confundidos con de-
gradantes supersticiones; la individualidad ménos libre y sos-
teniendo incesantes luchas; los caractéres ennoblecidos por
elevados sentimientos 6 exaltados por absurdas preocypagio-
nes; el honor, religion del orgullo, que 4 nombre de la digni-
dad personal arrastraba al crimen; las pasiones, hirvientes con
la pml;ubicmn sobrescitadas con el misterio, desesperadas al
ser sinonimos del pecado, y al tener casi siempre que arrostrar
las iras de la familia, de la sociedad, de la ley y hasta del in-
fierno; el amor, mal depurado de un ingénito sensualismo de
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raza, 4 pesar de las castas adoraciones de que, al parecer, le
rodeaba la galanterfa, todo esto, fundido en estrechisimo mol-
de, daba un tinte y un vigor altamente dramatico a aquellasi.
sociedades. ,

Anadid 4 esto los elementos que podemos llamar pintores-
cos. Las:mal guardadas ciudades que permitian la aventura
galante, el criminal atentado del libertino 6 la yenganza del
ofendido; las casas con-sus amphtudes revueltas y escondri- .
}DS se prestaban 4 los misterios dramdticos & al enredo cémi-
co: la noche, sin mds faroles que sus inmortales y melancoli-
cos luceros, envnlwa en el secreto de su sombra las escenas
sublimes, terribles é apasionadas de un amor, que acaso se
avergonzaria de la luz. Todo en aquel tiempo’ parece que
tenia manto: la noche para encubrir, la hija 6 la esposa para
engafar, la duefia para mediar, el galan para seducir, el pa-
dre 6 el esposo para espiar. Solo el manto de la dama y la es-
pada del caballero son causa de constantes intrigas y tremen-
dos desenlaces. Sobre todo la espada, aquella afilada ‘lengua
- del honor, aquel guardian de acero, que asi protegia la justi-
‘cia y la inocencia, como atravesaba implacable el corazon de
un caballero & se tefiia, deshonrado, con la sangre criminal
del homicidio, bastaba 4 crear en cada esquina, 4 cada paso y
- momento, dramas terribles, que entdnces daban interesanti-
simo asunto 4 la leyenda y hoy solo ocuparian la atencion' y
las columnas anti-poéticas de las Gacetas de los Tribunales.

Con aquellos elementos no es extrano que Lope, Calderon
y sus sucesores, encontrando ya hechos los moldes, no tuvie-
ran mds que fundir en ellos el oro de su fantasia para hacer
‘brotar aquel teatro tan lleno de movimiento y rico de color,
pasion y vida.

Opina Schlegel que ¢l teatro espafol es un himno eterno
4 Dios, el honor y el amor. Estos tres sentimientos son, coll
efecto, un {iris tricolor que se cierne sobre el tempestuoso cie-
lo de nuestra escena antigua, y por mds que hoy rechacemos
aquella fé ciega y fandtica, aquel falso honor, negacion arro-
gante del amor y la humildad que aquella misma fé precep-
tuaba, hay que reconocer el poderoso resorte y supremo ideal
que prestaban 4 la inspiracion del poeta. |
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: » . Foon
No sostendré yo, como alguno de nuestros mejores criticos,

que el drama religioso constituye la principal belleza de nues

tro teatro. No soy tampoco de los id6latras: que, deslumbra-

dos por la aureola de sus {dolos, no ven el pedestal que los so-

porta. Confieso que cuando miro falseadas muchas pasiones,
mal comprendido el corazon humano, desnaturalizado el
hombre en mil ocasiones, desfigurada la historia, infestado el
lenguaje por un lirismo desenfrenado y convencional y un

culteranismo insoportable, hallo un tanto excesivo el precio

que los tasadores literarios han senalado 4 aquellos millares
de comedias, de las cuales solo algunas'dﬂcenas han alcanza-
do la inmortalidad con justo merecimiento. Si en esa tasacion,
para la que mi tacafierfa critica pide alguna rebaja, se toma

por criterio de la valoracion la cantidad y no la calidad, en-

ténces vacio, como un prédigo, el saco de mis alabanzas, pues
no hay nada que se parezca & aquel ménstruo, aquel Fénix
de los Ingenios con sus mil ochocientas comedias, algunas de
las cuales en horas veinticuatro pasaron de las musas al teatro,
y que, segun Montalban, llegé 4 monopolizar los carteles de
las esquinas, y con sus autos y comedias, 4 quinientos reales

cada una, llegd 4 ganar la enténces enorme suma de ochenta

y seis mil ducados. Si la valoracion, por el contrario, ha de
fundarse en la calidad; si recordamos. que 4 Shakspeare le
han bastado treinta y siete dramas para ser proclamado mo-
narca de la escena; si consideramos que, como aquel, nues-

tros dramaticos no han creado, excepcion hecha de Don Juan,

personajes de esos que son eternos y universales prototipos
del arte: si advertimos que en medio de la exuberancia y fuer-

za creadora de su génio han desconocido muchos aspectos de

la vida y muchos pliegues del corazon, justo es que, ya que
al teatro de nuestros dias le aplicamos la mirada implacable

‘del anlisis para ver solo su trama, no abarquemos con la

. . . # .
sintética mirada del asombro 4 aquel teatro, cerrando los ojos
4 no pocos de los defectos en que fundamos precisamente mu-

chas de las acusaciones dirigidas a4 estos poetas que hoy lla-

mamos de la decadencia. Veamos ahora si esta tiene alguna

-disculpa.

Ias revoluciones politicas y filoséficas han dado nuevo as-

B
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- pﬁtta 4 1a sociedad humana. Al borrar las gerarquias, equili-
'i_-bra'r el movimiento antes inarmonico de la vida, emancipar la
conciencia, estirpar los fanatismos y preocupacioaes, difun-
dir el saber y ensanchar las costumbres, han dado un cardc-
ter de aparente y prosdica uniformidad 4 los pueblos del dia.
- Al hallar ménos obstdculos y mads serenos cauces las pasiones,
al ser 1a individualidad mds libre y por lo tanto ménos rebel-
de; al tener mds legitima espansion el trato social, la vida ha
perdido muchas de sus mds caracteristicas energias. En cam-/
bio, la vida interna es mds activa, la potencia psicologica mds
fecunda, mds vigorosos los impulsos de la razon y mds abso-
luta la soberania del espiritu. Los hombres de hoy vivimos
hdcia dentro. Casi todos tenemos una biografia prosdica, des-
colorida, mondtona, sin otras aventuras que nuestras espe-
ranzas ni otras peripecias que nuestros desengafos, y sin em-.
bargo, qué lirismos, qué mudas elocuencias, qué sentimien-
tos, meditaciones, utopias, ensuefos, dudas, platonismos, pal-
pitaciones, ideales, entusiasmos, se agitan hirvientes en el fon--
do de nuestro cerebro sin que lafisonomia pierda su expresion
de indiferentismo ni nuestros actos infrinjan el mas rudimen-~
tario precepto de la buena crianza. Los caballeros- de Caldé-
ron desafiaban al rival 0 al ofensor; nosotros, con estas ca-.
ras que parecen reflejar la estenuacion y la impotencia, ceit
este bonachon aspecto de santos varones que no rompen un
plato, desafiamos 4 Dios con la espada penetrante de nuestra
razon; pisariamos la cola al mismo diablo si se nos apareciese
(aunque de Fausto acd ya no se atreve 4 hacerlo); despobla-.
mos el cielo escaldndole, mds audaces que los titanes, con la
escala de nuestra critica; derribamos reyes, reformamos la
moral, agotamos la ciencia, y sin embargo, ni Hemos dade
estocadas, asaltado conventos, robado doncellas, ni convida--
do 4 cenar 4 la estatua de ningun ecomendador. Nuestra pro-
digiosa y temeraridenergia moral € intelectual apenas se tra-
diice en hechos individuales externos, y de aqui la dificultad
para el poeta de retratarnos en la éscena, que, ante todo, es:
la viva representacion de las pasiones en su mds potente ac-
tividad y objetiva trascendencia. Unicamente la novela ¢és la
que puiede estudiar esa especie de ~omplicada tela de arafid,.
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de mil hilos sutilisimos, tejida entre nuestro curazmny nues-
tro cerebro, y en la que cada hilo hace vibrar sentimientos |
que se desvanecen en abstracciones, y se pierde en misterio- |
sas y casi inescrutables profundidades. La novela solo, con su
escalpelo sutilisimo, puede hacer la anatomia de nuestro co-
razon y escudrifiar la interesantisima psicologia de las almas
contempordneas, y por eso ella se apropia la mayor parte del
elemento artistico y empobrece el tesoro de la escena: Por eso
mientras el teatro decae, la novela prospera, y ella sola, en
mi sentir, es muy superior 4 la antigua dramdtica con toda su
inestimable riqueza.

En la esfera religiosa, el escepticismo de los libre-pensado- |
res, el indiferentismo de los libre-creyentes y el mercantilis-
mo teo-politico (si me permitis la frase) de los que se llaman
ortodoxos, quitan al arte aquel poderoso gérmen de inspira-
ciones que ofrecia la creencia en lo sobrenatural y lo divine.

‘El concepto nuestro del deber es muy superior al concepto
deél honor antiguo; pero el deber viviendo en el fondo. de la
conciencia no imprime aquella impetuosa energia que el ho-
nor prestaba 4 los orgullosos patricios de la Edad Media. Y
aun el mismo deber y honor estan hoy tan indefinidos, que
apenas si el poeta sabe cudl es el verdadero canon de la mo-
ralidad y dignidad de sus personajes. . |

Tended ahora la vista por los campos y no hallareis aque-
llos pintorescos castillos y conventos, aquellos lugares som-
brios y desiertos, asilo de las fieras y terror de los hombres;
ya no'tropezareis con aquellos bandidos caballeros y caballe-
ros barididos , campando por su respeto, y sin tenérselo 4
nada, nicon aquellos encapuchados frailes, aquellﬂs fantas-
mas, ni aquellos escenarios, en suma, donde el crimen, el
drama, bmta‘ba'ﬂ de la soledad misma y abandono en que' sé
hallaban. Ya las Rosauras no pueden vagar entre los bos-
ques y las brenas sin hallar la anti-poética pareja de la Guar-
dia civil que les exija la indispensable cédula de vecindad. La
Guardia civil destierra el drama de camino y encrucijada.

Decidme qué aventuras, galanteos, raptos, escapatorias,
citas y cuchilladasconsienten estas ciudades tan frecuentadas
de diay tan alumbradas de noche. En todos tiempos ha ha-
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bido Tenorios, desde aquel Sabiniano que tan admirablemen-
te pinta San Geronimo hasta los Lovelace que vagan por la
carrera 4 que aquel santo varon tan epigramaticamente presta
su nombre. Pues bien: suponed hoy al mds sublime y gran-
dioso de los libertinos , al mismisimo D. Juan, buscando
aventuras por esas calles de Dios y de la policia, y harto me
equivoco si antes de mucho, antes de que Leporello: pueda
decir,mostrando la lista de sus conquistas, que in Spagna son
gia mille e tre, no ha rendido su espada omni-vencedora ante
los revélvers de una pareja de érden publico, y no ha ido
codo con codo 4 dormir como el ultimo truhan al patio del
Saladero.

iOh, guardias de érden piblico, faroles del gas y domésti-
cos porteros; no es al ladron, ni al criminal 4 quien ahuyenta
vuestra protectora vigilancia; es al amante 4 quien estorbais
en sus nocturnas dichas; son los didlogos y besos de las Julie-
‘tas y Romeos, antes solo interrumpidos por el canto matinal
de la alondra; es la leyenda, es el mundo de los ensuefos 'y
_fantasmas lo que desterrais de nuestras plazas, calles y calle-
jones sin salida!

Ahora volved la vista hdcia vuestros trajes y decidme qué
artistica belleza, qué arrogancia de porte y apostura, qu¢ fas-
cinadora gallardia, qué elegancia, lujo deslumbrador, plega-
dos y matices, qué estética nobleza, en {in, consienten estos
ropajes sin color, estos cortes que convierten la bella figura
humana en risibles y casi rectangulares figuras geomeétricas;
estas telas sin brillo ni tintes con que encubrimos y borramos,
lo mismo las deformidades que las perfecciones de nuestra
desnudez. La humanidad hoy no se viste, se tapa; no se ador-
na, se abriga: la humanidad se viste de mezclilla cuando la
etiqueta no la viste de luto. Hasta los ukases de la Moda, los
preceptos del figurin y la tijera del sastre atentan no poco a los
fueros de la musa dramadtica.

A la comedia de capa y espada tiene que sustituir la comes
dia de gaban y baston. Esos bastones que no sirven ni de
apoyo, ni de ofensa, ni de defensa, sustituidlos, hoy mismo,
con la antigua espada (que algunosllevan solo de alfiler en la
corbata) y pronto vereis renacer en la vida, dramas que hoy
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no suelen tener mads terrible peripecia que un sonoro basto-
nazoy un cambio de tarjetas, ni mds desenlace que un al-
muerzo suculento en Fornos 6 los Cisnes. |

La facilidad de los usos y costumbres, la vida, casi en pu-
blico, la confiada union de lo masculino y lo.femenino en el
géneroneutro delasociabilidad comun, todo estoevitachoques,
amortigua deseos, sdcia apetitos, deja cierta perezosa inaccion
en el alma, y evita aquella violenta E}:plmmn de las pasiones
que constituye la esencia de lo dramdtico. ¢Qué Leonor de
nuestros dias que ha estrechado cien manos y bailado diez
walses se enciende ante el rayo fascinador de una sola mirada?
;Qué Lisardo con frac que ha requebrado 4 tres docenas de
beldades se enloquece y encadena al solo influjo de una son-
risa? Tambien los bailes matan el drama.

Sin prolongar mds este exdmen, opino que la vida moder-
na, despojada delos grandes ideales, ciegas alucinaciones y
pasiones trdgicas del mundo antiguo, se presta a la trasfigu-
racion artistica de la novela, 4 las risibles peripecias de la
comedia méds que los conmovedores cuadros de la poesia dra-
mitica. Werther, esa novela incomparable que hace vibrar
todas las fibras de nuestro corazon, reducido 4 drama teatral,
nos haria bostezar. Todos hoy tenemos algo de Werther, algo
que es casi irreductible a laaccion, algo que viviendo en las
regiones mds intimas del sér, escapa al pincel del artista, al
ojo del drami4tico, v solo revela sus secretos y hace sus cmnﬁ-
denciasal génio escrutador, profundo.y analitico del novelista.

Hagdmonos cargo ahora de la situacion del poeta drama-
tico enmedio de esta sociedad, y veremos crecer las dificulta-
des de su obra.

Una sociedad culta, necesita un arte culto. Antes el poeta
sabia mds que el piblico; hoy el publico sabe mas que el
poeta.

Era fécil escribir en los tiempos de Lope y Calderon. Idea-
ba el autor un asunto divertido y enmaranado, sin cuidarse
de'la vemsimilitud; cancebia los personajes 4 su antojo; aten-
taba 4 la historia sin miramiento alguno; desfiguraba el pla-
neta creando una geografia cuyas cartas solo estaban dibuja-
das en su fantasia; imponia una teologia cuya ortodoxia ni
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conocerian tal vez en Nicea, ni sancionarian en Trento, y
echando, como las brujas en sus calderas, todos los persona-
jes, tiempos, costumbres, pueblos, ciencias y artes, y revol-
viéndolos y barajandolos 4 su gusto, cuando aquella obra sin
nombre estaba en punto y sazon, sacaban su drama, dando 2
todos los hombres y épocas el mismo lenguaje, fisonomia y
pasiones, y envolviendo aquella'defﬂrme estatua con el manto
de un lirismo deslumbrador, y 4 veces insufrible, la presen
taban, no desnuda como Friné ante sus jueces, sino disfra~
zada de oropeles, 4 un publico fandtico, ignorante, avido solo
de emociones, y, con la boca mds abierta que los ojos, dis«
puesto 4 tragar todas las pildoras, con tal que estuviesen do-
radas, y 4 creerlo y admirarlo todo bajo la fé y palabra del
poeta. ;Me atreveré 4 decirlo, con perdon de sus venerables
sombras y permiso vuestro? Algunas silbas llevarian hoy los
maestros del siglo XVII si muchasde sus obras hubiesen ar-
rostrado el juicio de los espectadores modernos, que, en cam-
bio, estiman y aquilatan mas el valor de sus bellezas.

iCudn distinta es la situacion del autor dramadtico en nues-
tros dias, 6, mejor dicho, en nuestras noches!

Tiene que escribir para un puiblico ménos impresionable,
mds inteligente y dotado de un sentido critico verdaderamen-
te aterrador. No le basta idear un argumento interesante:
tiene que elegir, ante todo, un asunto verosimil. ;Se remomn-.
ta 4 lo pasado y se mete por los laberintos. de la historia?
Tiene en frente un auditorio de doctores, literatos y eruditos
que no le consienten la expansion del anacronismo, la desna-
turalizacion de los caractéres 'y la menor infraccion dela
verdad histdrica, viéndose forzado, antes de trazar la primer
cuarteta, 4 revolver estantes, desempolvar cronicasy manus-
critos, estudiar arqueologfa, y revolver las entrafas de la en-
ciclopedia si quiere dar gusto a los senores y librarse del 1g-
nominioso adjetivo de ignorante.

Dejando en paz 4 los muertos, Jintenta pintar el drama de.
los vivos? Tiembla ante los anteojos que, como trabucos nas
rafjeros cargados de censuras, le dirigen filésofos a quie-
nes tiene quc conmvencer, moralistas 4 quienes debe con~
tentar y criticos 4 quienes: satisfacer. Amntes, pues, de.
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enjaretar la ménos redonda de las redondillas, tiene que
hacer un verdadero exdmen de concienciay de razon para re-
solver una peliaguda cuestion filoséfica, moral 6 socioldgica,
sudando 4 cada escena tinta mds negra que la de su tintero,
para hacer quintas esencias del alma, verdaderos extractos
de carne Liebig del espiritu, si ha de alimentar el inapetente
paladar de sus espectadores. |

Como entre estos espectadores hay académicos de la len-
gua, que no se muerden la suya cuando se atenta a sus dos
libros sagrados, la gramdtica y el diccionario, tiene el poeta
que ser culto, castizo, correcto y mesurado. ;Qué publico to-
lera hoy los estravios del gongorismo espafiol 0 los empala-
gos de la preciosité francesa? Iniciad und comedia llamando
hipégrifo, rayo sin llama y pez sin escama 4 un caballo, y
una carcajada servird de overtura 4 vuestra derrota. :Qué pu-
blico acudiria. hoy al ver en los carteles este titulo: No hay
en amor fuerza mds constante, que dejar por amor su misma
amante, 6 La Niteti? ;Quién soportaria las estravagancias del
castillo de Lindabridis; argumentos que como La Exaltacion
de la cruy se desenvuelven en Babilonia, Constantinopla,
Jerusalem y otros puntos? ¢Qué paciencia, y espafola sobre
todo, escucharia sin sublevarse los mondlogos de Focas en
En esta vida todo es verdad y todo es mentira, de Casimiro en
Afectos de 6dio y amor, D. Octavio en Con quien vengo ven-
go, D. Juan en Los empenos de un acaso y otras por el estilo,
que tienen mds de trescientos versos de longitud, latitud y
profundidad? ¢Qué pudor de los que se escandalizan al ver
las camelias de la pobre Margarita Gauthier, consiente hoy
en escuchar, sin citar otras comedias, Elanguelo de Fenisa,
El caballero de Olmedo, Juana de Ndpoles, algunas escenas
del Pericles de Shakspeare, y en suma, la truhanesca litera-
tura de celestinas, rufianes y cortesanas y aquellas obscenas
relaciones de los graciosos que deleitaron 4 nuestros ante-ta-
tarabuelos? ;Quién no abandonaria hoy su butaca, aun com-
prada 4 revendedor, si le ofreciesen dramas de antropofagos
como el Tito Andronico de Shakspeare, en que mueren
treinta y cinco personajes y aparece Lavinia con las manos
y la lengua cortadas?
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Nada: el gusto y la cultura del publico hacen hoy mds di-
ficil el empeno del poeta dramatmﬂ, y si por un lado son es-
timulo y norma de la perfeccion, por otro cortan los vuelos 4
la fantasfa, sus mds espontdneos arrebatos 4 la inspiracion y
sus mas sublimes audacias al génio. No basta hoy la inagota-
ble inventiva de Lope, la magestad de Calderon, la profundi-
dad de Shakspeare, la perfeccion de Racine, el verbo cémico
de Moliére, la varonil rudeza de Alfieri, la grandeza épica de
Goethe y Schiller, es necesario fundir todos estos elementos
en una creacion sintética, que abarque la vida toda, que son-
dee el corazon, que estudie los vagos matices de las pasiones
y las 1nt1m1dades del sentimiento con mayor esmero que nun-
ca. El dramatico que aspire hoy mds d la honra que al pro-
vecho de los triunfos teatrales, necesita poseer una etognosia
profundisima y una Iiﬁrspicacia de lince para penetrar en los
senos mds recénditos del sér humano; tiene que estar dotado
de aquello que los ingleses llaman Jnsight, es decir, la vision,
el sentimiento de las cosas internas, la percepcion del mundo
subjetivo, mas dificil de escudrifiar y pintar que los ricos es-
plendores del mundo objetivo. Y despues de tener que ser me-
tafisico,. psicélogo, moralista, erudito, gramdtico, en suma,
casi onmisciente, el infeliz.autor, sin las dimensiones de aque-
llos interminables cinco actos antiguos, sin aquellas amplitu-
des que permitian al génio de Schiller pintar las grandezas de
Wallenstein en dramas qu:e son casi tomos de historia anima-
dos por el soplo de la poesia, tiene que someterse al riguroso
Codigo penal de las bambalinas, reduciendo el tiempo, estre-
chando el espacio, quebrandose las alas en las angosturas de
los bastidores, encajonandose en los hoy casi reglamentarios
tres actos, sin cambios de decoracion, ahogdndose en la com-
prensora maquina pneumadtica del artificio escénico, y emba-
razado por la imperiosa exigencia de la accion que,en su im-
pulso, fuerza 4 mover mds que 4 pintar los caractéres y escul-
pir los personajes.

Con estos y otros no menores obsticulos con que tropieza,
no es extrafio que el arte dramdtico halle mds escabrosa y ca-
si inaccesible la cumbre de la belleza y de la perfeccion ¥
que decaiga por no poder llenar camplidamente su mision,
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manteniéndose en una altura media, cuyo nivel le sera dificil

rebasar. Agréguese 4 esto el que, si bien la vida moderna ofre-

ce todavia abundantes asuntos dramdticos, casi todos los gé-
neros conocidos estan ya, si no agotados, tan explotados, que
apenas se descubre la tentanda via que nos conduzca 4 esos
pensiles virgenes que suefian y buscan los errantes y des-
orientados poetas. Cada cual de ellos al ver la obra inmensa
de sus predecesores y buscando la apetecida férmula de 1a no-
vedad, puede exclamar, como Damisel metromano de Piron:

& L

~«Ils ont dit, il est vrai, presque tout ce qu’on pense,
»Leurs écrits sont des vols qu’ils nous ont fait d’avance:
»Mais le reméde est simple: il faut faire comme eux:
»1ls nous ont dérobés, dérobons nos neveux:
» Bt tarissant la source ol puise un beau delire
» A TOUS NOS successeurs ne laisscnn?n a dire.
»Un démon trionphant m’éléve 4 c€t emploi.

»Malheur aux ecrivains qui viendront aprés moi. »

¢Habrd algun demonio triunfante que nos abra los hoy cer-
rados, sino vedados paraisos del arte futuro? ;Habr4 .algun
poeta que en su hermoso delirio adivine ddénde estd la senda
que a ellos conduce, y 4 su potente conjuro evoque las som-

~ bras que han de poblar la escena del porvenir, cuyos horizon-

tes, envueltos en brumas, hoy no vislumbramos?

Sobre las causas generales que ocasionan esto que llama-
mos decadencia de la poesia dramdtica, y que tan superficial
y desalinadamente he apuntado, hay en Espafa otras par-
ticulares, siendo lo maravilloso que, 4 pesar de todo. la escena
espanola viva todavia y cuente con poetas capaces acaso de
salvarla si a ello encaminasen sus esfuerzos.

La politica, esta epidemia, ‘este oidium social que todo lo
mata y estercliza en nuestra pdtria, tiene hoy embargados
(permitidme la palabra)d nuestros mds 1nsignes autores dramd-
ticos, quienes hallando mds gloria y provecho en ser actores
de la comedia publica, dejan la escena por la tribuna, bullen
€n congresos, redacciones y ministerios, y olvidan las caricias
de la musa que hizo esclarecidos sus nombres. Recordad
esos nombres que antes ennoblecieron las esquinas, y los ha-

- llareis precedidos del titulo de excelentisimos ¢ ilustrisimos
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sefiores, atestando las pdginas oficiales de la Guia de Foraste-
ros, libro funesto que de tantos libros nos priva; Parnaso de
la ambicion donde en vez de libar con el néctar de la gloria
se embriagan con el vino peleon del poder, despues de sabo-
rear las agri-dulces ambrosias del presupuesto.

La falta de movimiento intelectual hace que no teniendo
salida, ni reportando beneficio alguno la publicacion de libros
cientificos, criticos & literarios, estimulados por el afan de la
inica ganancia que aqui proporcionan las letras, se lanzan 4
probar fortuna en la escena poetas y escritores de indispu-
table ingénio, pero sin verdadera vocacion ni aptitud para
el dificil arte dramdtieo. Siendo el teatro un modus vivend:, 4
el se suelen refugiar, como ndufragos arrojados por las olas
y los vientos de la politica y acosados por la necesidad, poli-
ticos desairados, di;‘dms no electos, periodistas sin perio-
dico, no faltando en ocasiones vates de sotabanco que, desco-
nociendo el mundo, sin esa esquisita y profunda observacion
que exige la pintura fiel de la vida, crean tipos imaginarios
sin realidad, caractéres falsos, duquesas muy compuestas y
emperegiladas, rebozadas en encajes y pedrerias, pero oliendo
al pacholi dela patrona. jAh! no: el arte no puede vivir de
los desechos, sino de la flor y nata de los ingenios; el arte no:
€S un recurso, sinouna vocacion; no es unasilo de pobres, sino
un templo de los inspirados; no es el fogon de los hambrien-
tos, sino el ara de los sacerdotes de lo bello. Mientras aban-
donen la escena nuestros buenos escritores, dejando el puesto
a zurzidoras medianias; mientras veamos pretendientes des-
atendides por el ministro que se hacen autores, y autores
desatendidos por el empresario, que se hacen pretendientes,
no esperemos la regeneracion de nuestro decadente teatro.

No la esperemos tampoco mientras la poesia dramatica se
- vea falseada (y casi diré apestada) por ese lirismo de orga-
nillo, y ese lenguaje de prenderia que solo brilla por las len-
tejuelas y canutillos de los trajes ya desechados por la poesia
lirica. El lirismo, los fuegos artificiales de rimas y conso-
nantes de bengala, han sido y son los pecados capitales y ori-
ginales de nuestro teatro, y mientras hacer un drama se re-
duzca solo a tejer guirnaldas de sonoras quintillas que ocul-
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ten la calvicie del pensamiento, y escribir comedias sea solo
ensartar, como avalorios, ingeniosas letrillas dialogadas, no
escucharemos el verdadero, conm ovedor, elocuente y sencillo
acento del alma, ni sentiremos el calo-frio de la emocion, ni
verteremos esas ldgrimas, mds dulces que la misma risa, que
arranca la compasiva ternura. Entre un prestidigitador que
engana con sus cubiletes y un autor dramdtico que embauca
con sus consonantes, opto sin vacilar por el primero.
Desconfiemos , tambien . de la apetecida regeneracion,
mientras las empresas teatrales, mds atentas al negocio que al
arte , funden en el lleno y en el abono el dnico ideal de su
constitucion. Hoy entre nosotros el teatro, tanto cumﬂ"lugar
de solaz y pasatiempo, suele ser mero punto de reunion, y de
aqui ese inconveniente de un publico siempre el mismo, un
publico abonado que, con detrimento dgl arte, obliga 4 una
renovacion incesante de producciones ‘para un escenario 4
que solo puede darabasto la vertiginosa actividad de los cori-
feccionadores, esas arafias que en cualquier rincon tejen su
frdgil tela, en vez de la lenta elaboracion de los poetas, esas
abejas que tienen que buscar y elegir las mds puras y fragan-
tes flores para fabricar la esquisita y dulcisima miel de la be-
lleza. Mientras una empresa, rica 4 expensas de un arte pobre.
y atenta al lucro, acente solo, como hoy suele suceder, obras
de autores de esos que se llaman conocidos y deje, sin leerlas
siquiera, apolillarse bajo el peso del monton, comedias quizas
de verdadero meérito, pero sin nombre que las abone, tampo-
co saldrd el teatre de la trillada senda que le trazan algunos

- poetas de éxito. jAh! del dxito al mérito hay una distancia de

muchos kilémetros.
No digamos nada del arte de la declamacion, sin el cual no

hay arte dramdtico posible. Todos sabeis los misterios de
nuestros bastidores, donde los actores, divididos por antago-
nismos y rivalidades deplorables, jamds forman una compa-
ia completa; donde cada actor se consagra 4 todos los géne-
ros, representando todos los tipos y caracteres, sin limitarse 4
aquellos para cuya peculiar expresion le dot6 la naturaleza y
le hacen apropdsito su edad, figura y condiciones fisicas.
Triste, pero indispensable es decirlo: con rarfsimas y hon-

Vor. v.—~Tomo 11 32



486 REVISTA CONTEMPORANEA
rosas escepciones, en Espana no hay verdaderos actores.
El corruptor lirismo 4 que dntes me referia, hace algunos
buenos recitadores; pero actores que estudien, comprendan
y reproduzcan la expresion de los afectos, las agitaciones del
espiritu; que den vida 4 los grandes caraciéres, pinten todos
los matices del dolor, conmuevan y sacudan todas las fibras
del éspectador y sepan hacer brotar el escondido raudal de
nuestro llanto, esos es en vano buscarlos, porque no existen.
Cuenta Swedemborg en sus Visiones haber contemplado es-
piritus que se hablaban solo con el movimiento de los ojos.
No es tan podecrosa la expresion de las humanas pupilas; pero
fconoceis muchos actores nuestros que tengan, fuera de la
palabra, ese animadisimo lenguaje de la mirada, esa declama-
cion fisionomica, esos movimientos y actitudes mudas que
constituyen, por decirlo asi, la acentuacion, la ortografia del
idioma prodigioso del aIma? El teatro vive clel actor, y mien-
tras nuestras companias se hallen organizadas como hoy lo
estdn; mientras haya actores de comedia forzada y comedias
de actor forzado, no esperemos que el arte alcance dias pros-
peros y gloriosos, pues languidecera, produciendo en los  es-
pectadores, no secretas palpitaciones ni arrebatados entusias-
mos, sino esas dos enfermedades contagiosas que atacan al
animo y 4 las quijadas: el fastidio y el bostezo. |
Y aqui levanto tambien mi voz contra los principales cau-
‘santes de esta decadencia, que deseamos remediar; hablo de
los criticos. Si, como sucede con harta frecuencia, en vez de
directores son corruptores del gusto; si convierten la critica
en sociedad de elogios mutuos; si despues de los faciles y per-
niciosos triunfos de una clague mads ruidosa que sensata y
despues de ese descarado y estereotipado adverbio extraordi-
nariamente aplaudido, que desautoriza 4 casi todos los carte-
les de nuestras esquinas, vienen al dia siguiente esos criticos
4 aturdirnos, como las murgas, con todos los trombones,
bﬂmb{}s y platillos de la adulacion y el encomio, jurdndonos
bajo su palabra que todas las comedias son magnificas y todos
los actores admirables, incomparables, inimitables, no habra
arte posible, porque autores y actores ensoberbecidos y equi-
vocados llegan 4 perder la nocion de la verdad y la belleza y
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los preceptos de la estética que 4 su realizacion encaminan.
Aqui donde el dltimo gacetillero suele erigirse en critico y

reparte alabanzas 6 censuras segun los grados de antipatia &

simpatia personal hdcia el autor; aqui en donde en cuanto el
critico como Larra, como Canete, como el discretisimo Re-

villa hace, no ya sentir, sino solo sonar el ldtigo corrector de

la censura, le tienen por un atrabiliario envidioso, por un in-
quisidor Implacable de los poetas; aqui donde en no teniendo

por lema aquel verso del Giusti: Loda, torna a lodar e poi ri-

loda, tiene el critico la enemistad segura del dltimo coplero:
es preciso que la critica emprenda valerosa su tarea docente,
sin miramientos escrupulosos ni acerbas prevenciones. Solo
una critica sana puede salvar 4 un arte enfermo. De no ha-
cerlo asi, puede 4 los criticos decirseles aquellas palabras de

Polibio: «Si no sabeis aplaudir 4 los enemigos y censurar 4

»los amigos cuando lo merezcan, no escribais. »

He apuntado a la ligera, ycon la torpéza de mi pobre ingé-
nio, las mds visibles causas de la decadencia del teatro espa-
nol en los actuales momentos. El segundo término interroga-
tivo del tema sobre los medios que pudieran emplearse para
su regeneracion, exigiria, quizds, mayor extension si hubiera
de tratarse como merece; pero debiendo abrirse dmplia discu-
ston y habiendo yo abusado en demasia de vuestra paciencia,
voy 4 indicar brevisimamente algunos de los remedios que
han sido objeto de recientes controversias y en los que parece
fundarse mas 6 m:nos justas esperanzas.

Como formula literaria que regenere el arte, que le dé un
patron d qué ajustarse y un ideal en qué poner la mira, pro-
ponia el Sr. Canalejas, en un elocuente discurso académico,
tundir 4 Calderon, que pinté al hombre como debe ser, con
Shakspeare, que le retratd como es aiun. Siento no opinar en
esto con tan docto critico y emanciparme de la autoridad de
mi digno presidente. No estimo que el hombre debe ser como

le concibio el autor de La vida es sueno, ni que es como le

forjd ¢l creador de Hamlet, y asi temo que el poeta que bus-
que semejante fusion no acierte con el tipo humano y forma

literaria que 4 la escena contemporanea conviene.
Mads acorde estoy con el Sr. Revilla que, en ciertos articu-
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los recientes, opina que el teatro debe volver, en la comedia
de costumbres, al camino trazado por Breton y Vega, y en el
drama al seguido por Hartzenbusch, Garcia Guiierrez, Ta-
mayo y Ayala. No lo estoy tanto en su aversion al realismo,
aun cuando sea el tan acerbamente censurado realismo fran-
ces, pLies.-, despojado de ciertas sombras que le oscurecen, veo
en élla verdadera tendencia y natural estructura del arte

dramético que ha de prevalecer en cuanto le ilumine un li-
~gero rayo del ideal. Solo el realismo puede ofrecer el verda~
dero elemento regenerador, librandonos del peligroso neo-:
romanticismo que nos amenaza, y haciendo salir 4 los poe-
tas de los ya trillados caminos y agotados manantiales de la .
antigiiedad. No es esto, decir que abandonemos los interesan-
tes, animados cuadros, llenos de colorido y de realidad que
nos ofrece el libro de la historia; pero el drama h1s§u_r1ce::r-,:_a._
mds de la dificultad que ofrece dar vida 4 lo.que ya ha muer-
to, siempre . tendrd  algo de anacrénico y extrafno 4 nuestro
modo de ser, despertando por lo tanto un interés secundario
y ejerciendo una mision menos docente y moralizadora que
- el que pinta nuestros defectos y nos corrige* de nuestros erro-.
res y flaquezas. Necesitamos que el drama jrla comedia sean
un espejo parlante que, no solo reproduzca nuestra verdadera
fisonomia, sino que nos conmueva y corrija ofreciéndonosila
'psmulmgm en accion de nuestia propia vida, pues asi comola,
poesia lirica puede cantar las universales y eternas mspﬂi‘ﬂ"
ciones del espiritu, el teatro tiene cierto, aspecto - tampﬂrﬂl y
hasta de localidad, viniendo 4 ser, por decirlo asi, la galetia
de retratos de la familia humana, en que cada generacion lega
4 la siguiente la copia fidelisima de su espr'esiﬂn y de sus cos-
tumbres. Bien sé que entre -nosotros el realismo ha tenido
malos comienzos y peligrosas tentativas, capaces de desacre-
ditarle; bien sé que cierta hereditaria gazmoferia de nuestra
sociedad no consiente ciertos resbaladizos problemas morales
y sociales que el realismo se complace, y debe planteais;
pero, dun asi, yo veo en él el principio de una nueva era li-
teraria si los poetas saben explotarlos riquisimos y mal cono-
cidos filones de la realidad, si saben ser mineros de esa Cali-
fornia del corazon moderno, fundiendo el oro que alli- en-
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cuentren en los nuevos moldes que la sana critica les ofrece.
Si nacieran un par de poetas de génio, ¢qué escondidos teso-
ros subterrdneos y submarinos podrian hallar en las entrafias
y en el fondo del agitado mar de esta sociedad, que aiin no
tiene el verdadero dramadtico que pinte sus dolores, flagele
sus vicios, demuestre sus errores y ponga de relieve sus ri-

. .diculeces'y preocupaciones?

Es, pues, conveniente que empecemos 4 abandonar ese
lenguaje artificioso, ese lirismo inmoderado que hace que en
vez de la voz del corazon oigamos solo la voz del poeta, ha-
blando por boca de sus personajes y como dictdndoles, escon-
dido en la concha del apuntador, no el acento de la natura-
leza, embellecido por el arte y engalanado por el armonioso
ritmo, sino el toniquete sinfénico de una fantasia para quien
el verbo no es la encarnacion del pensamiento y del alma,
sino mera sucesion de sonoridades silabicas y gramaticales,
concertadas bajo el arpegio de la rima. Es preciso que en
nuestros escenarios resuene con mads frecuencia el mageéstuoso:

lenguaje de la prosa; que se planteen las grandes cuestiones

'y las altas enseflanzas de la moral, la filosofia y el derecho;
que se pongan de relieve los dramas que diariamente ocasio-
nan en la vida el absurdo de ciertas leyes € instituciones; que
se combatan rancias preocupaciones, contrarias al progreso
social; que se pinten con vigoroso pincel los tipos-y caricatu-
ras que nuestras grandezas y nuestras ridiculeces engendran;
;ige se analicen los grandes intereses religiosos, politicos y
juridicos que tan ruda batalla traban hoy en la escena del
mundo; que todo esto surja y se anime y se informe 4 la pa-
tente evocacion de los poetas, sin que estos degeneren en tri-

bunos, sacerdotes, letrados 6 filésofos que desde las tablas

. - % : #
hagan solo oir declamatorios sermones, discursos, alegatos o

disertaciones en vez de presentar verdaderos dramas y come-

dias. Busquen los escritores, no solo nuevos caminos, sino
tambied nuevos resortes del movimiento escénico y de la in-

triga cmica: que no todo drama se ocupe, como hoy suele
acontecer, de las soluciones del adulterio, ni toda comedia

tenga el indispensable y trdgico desenlace de la boda; que el

amor no sea el consabido fundamento de toda trama, pues
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hay enla vida otras pasiones y vicios, y otras soluciones
que los poetas, encadenados por la tradicion, apenas se atre-
ven 4 ofrecer 4 la contemplacion de 105 runnanﬂs especta-
dores.

Y surge aqui, como término de estas consideraciones, una
cuestion importante que ha sido objeto de reciente polémica
en los periddicos, y que mds que 4 resolver me atrevo solo 4
plantear por no ver con claridad ni firmeza de juicio las ven-
tajas 6 dificultades de su resolucion en determinado sentido.
Me refiero 4 la opinion sustentada por algunos, como el senor
Revilla sin citar otros, que creen necesaria la intervencion
- del Estado para sacar de su postracion al teatro Espafiol, hoy
amenazado, si no de muerte, de peligrosa paralisis. Mis prin-
cipios ultra-liberales se opondrian desde luego a toda interven-
cion oficial si no considerase que el arte es una esfera superior,
y que los principios por que se rige el mundode la belleza no
son los mismos a que se ajusta el movimiento de las socieda-
des. Rechazo las literaturas oficiales y los Mecenas de real r-
den; pero cuando en las regiones puras y esplendorosas del
arte sobreviene la anarqufa, no hallo tan vituperable como en’
po'itica el cesarismo, la dictadura literaria, si esta se ejerce
en nombre de la santidad misma de ese arte € invocando los
fueros inmortales de lo bello. No creo que despues de los legi-
timos triunfos de la democracia, pueda hoy tratarse de abolir
la libertad de teatros; pero nada atentatorio 4 ella me parece-
ria la creacion de un teatro oficial, asi{ como la fundacion de
la Academia no impide la libertad de la lengua, ni el sosteni-
miento de universidades estorba la creacion de otros centros
libres de ensefianza. Un teatro, como la Comedia francesa,
subvencionado por el Estado, un teatro que fuese el templo
del arte, de donde se arrojase 4 los mercaderes y explotado-
res; un teatro puesto bajo la administracion desinteresada del
gobierno; sometido 4 la direccion retribuida de un Consejo de
Estado, que sin ser la prévia censura, evite la censura previa
y estrecha de no siempre doctos empresarios 6 actores; un
teatro dotado de una compafifa suprema, formada de las emi-
nencias, de la aristocracia de los artistas, sujetos 4 la au-
tﬂcrétlca direccion de inteligencias y autﬂrldades recono-
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cidas, y recompensados con el maximum posible de ga-
nancia, me parecen medidas, si censurables bajo ciertos
puntos de vista filoséfico-politicos, conducentes 4 contener la
anarquia teatral que hoy 'deialnran de consuno autores, acto-
res y espectadores, undnimes en reconocer el mal, ya que no
en senalar el remedio. Se dird que ese teatro oficial no impe-
diria la libre autonomia de los demads teatros, las preferencias
caprichosas del pidblico, la insubordinada demagogia de los
artistas y la invasion del género malo y el gusto depravado
en esos teatros por horas, como los coches de plaza, que con-
{inando con el café cantante sirven para matar el tiempo y el
écio de nuestras noches aburridas, pero que al matar ese tiem-
po matan el sentimiento de lo belloy apagan la antorcha de
las sublimes inspiraciones que enjendran las creaciones inmor-
tales. En hora buena haya teatros donde se admitan los géne-
ros bastardos, se recojan los desechos’ literarios, se refugien
las medianias y acudan los espectadores depravados; pero que
haya un santuario no profanado, una escueladel arte, unaem-
presa teatral, en fin, para quien el mejor negocio no consista
en los ingresos de la contaduria, sino en los triunfos alcanza-
dos sobre las nobles tablas escénicas.

Esto y algunﬂs estimulos, como, por ejemplo, ofrecer un
premio anual 4 la me;ar produccion dramdtica y cémica de la
temporada, alentaria 4 muchos poetas que hoy, 4 mas de en-
contrarse sin criterio estético ni ideal 4 que ajustar sus inspi-
raciones, suelen hallarse despues sometidos al caprichﬂ de em-
presarios, no siempre inteligentes, y reducidos a la condicion
de pnrdmsems literarios, siendo, acaso, opulentos deposita-

rios del génio creador.
Como estos puntos han de esclarecerse en el curso del dﬂ-;

bate y han de ser, qmzas el punto culminante dé la contro-
versia, me limito 4 enunciarlos para que los tameis en cuens-
+a. El momento actual en que nuestros primeros teatros se

cierran y los abiertos apénas se sostienen, en qud los primes
ros actores abandonan la escena reduciéndose a forzosa cesd#n-

tia, es el mds oportuno para que los discutais con preferente
:nterds cuantos os condoleis por la decadencia y os afanais por
el esplendor de las letras, y sobre todo por la salvacien del
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arte dramdtico en que fundamos el titulo literario mds glorio-
so de nuestra pdtria. |
No desconfiemos. sin embargo, del porvenir de nuestra es-
cena. El esplendor que ha tenido en el trascurso del presente
siglo, el ingénib que, en medio de tropiezos y vacilaciones,
muestran algunos noveles poetas, y el caudal de asuntos, aun
no explotados, que guarda el vasto campo de la realidad, todo .
esto hace esperar dias mejores. Quizds cuando parezca llega-
do el momento supremo de la decadencia que confina con la
muerte, surja el poeta que infunda nueva juventud y vida al
arte. El poeta, como dice Goethe, no estd ligado por el tiem-
po: den Poeten bindet keine zeit; vive en lo infinito Yy suspira
por el sohado Eden de la belleza: en busca de ¢l abre sus alas
y se lanza mas alld de las cumbres del pensamiento vulgar;
quizds en sus ascensiones, guiado por el impulso genial de la -
inspiracion, descubre el oculto manantial de los ideales que
han de apagar el ardor de una generacion sedienta de lo bello.’
iQué gran mision la del vate que 4 tales esferas se levante, 7y
en medio del creptisculo que hoy la envuelve, descubra y robe
como Prometeo el perdido rayo de luz que ha de dar nuevos
esplendores 4 la escena! 4
Para ello es preciso que ese poeta, sin volver atrds el rostro,
como la mujer de Loth, mire delante de si, vea los variados
dramas que se desenvuelven entre las gigantescas luchas de
este siglo; tome el pulso, cuente las palpitaciones del corazon,
observe las fiebres y delirios de esta generacion, tan sofiadora
€n sus propositos como positivista en sus procedimientos. El
cuadro del mundo moderno le he considerado demasiado
vasto para el reducido lienzo de Ia escena; pero aun asi, saber
trasmitir 4 nuestros descendientes un teairo que venga 4 for-
mar la crénica viva de nuestras grandezas y miserias, me pa-
rece que debe ser el intento de nuestros dramdticos. La forma
teatral podrd presentarles dificultades: pero, por desgracia,
asuatos no han de faltarles mientras la vida sea un cimulo de
desdichas y la tierra un valle de ldgrimas. Mientras la trama
- de nuestro sér esté tejida con esos dos cruzados hilos, la risa
y el llanto; mientras el esfuerzo por la vida, el struggle for
life sea una terrible verdad, asf en el mundo moral como en
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el fisico; mientras esa vida sea la lucha desesperada contra el
dolor y su desenlace la victoria de la implacable muerte, los
poetas hallardn los inagotables temas que la musa dramdtica
se complace en represeniar. Se ha dicho, quizd con razon:
dichosos los pueblos que no tienen historia. Tambien pudie-
ra decirse: dichosa la humanidad el dia que no tenga dramas
ni comedias, pues estas denuncian nuestras incorregibles de-
bilidades y aquellos demuestran la innata perversidad de
nuestra condicion. Mas jay! esa edad de oro, ese reinado del
bien nunca llegard, pues siendo como es el mal despdtico tira-
no y drbitro inexorable de nuestra suerte, la vida serd siem-
pre un espantoso drama, y el mundo ‘el inmenso ‘escenario
(quizds tan engalanado para mayor sarcasmo) donde la huma-
nidad .ecita el no escuchado mondlogo de sus clamores, y
ofrece el espectaculo de sus vanas 'esperanzas, sus risibles
mezquindades, sus criminales barbaries, sus acerbas angus-
tias, sus incurables dolores y sus impotentes desesperaciones,
aguardando,-inutilmente, la mano piadosa que haga caer para
siempre el negro telon de la muerte y de la nada, para cubrir
las ignominias de su flaqueza y las angustias y afrentas de su
tragico destino. |
JosE ArcaLs GaLiawo.
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MORENDO.

I.

Cuando el volcan de la vida

hierve oculto en nuestras venas,

y es todo sueno posible,

y verdad toda quimera;
cuando el amor y la gloria
invisibles alas bellas

4 mundos desconocidos
desde el polvo nos elevan,
como la nave, que altiva,
la furia del mar desdena,
intrépidos caminamos

de lo futuro a la senda,
jcon la mirada en el cielo
y el pensamiento en la tierral

II.

Cuando al peso de los anos
se dobla abatido el cuerpo,
y solo crecen abrojos
donde las flores crecieron;
cuando el alma no responde
a los gritos del deseo,

y es toda 1lusion quimera,

y toda dicha recuerdo;
como cruza el peregrino

las arenas del desierto,

asi vamos de la vida

por el dspero sendero,

jcon la mirada en la tierra

y el pensamiento en el cielo!

MANUEL DEL

PaLaciO.

\Mwm
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CORRESPONDENCIA DE ALEMANIA.

(Las wictorias espaniolas.— El quincuagésimo cumplearios del poeta aleman
' Jose Victor de Scheffel. )

CoLonia 26 de Febrero de 1876.

Senior Director: -

Al asociar mi humilde nombre al catalogo de tantos hombres de gran com-
petencia y autoridad, como redactor efectivo de su acreditada RevisTa, que
ya en el primer mes de su existencia ha logrado llamar la atencion, no solo:
de Espafia, sino tambien de Alemania, me ha pedido Vd. le escriba de tiempo
en tiempo correspondencias de mi patria. Siguiendo tan honrosa invitacion,
elijo para mi carta primera el dia mas fausto de Espafia, el dia que el tiempo,
esa gran esponja de la memoria, dificilmente borrara del recuerdo de los bue-
nos espaiioles que hoy se entregan a los mayores trasportes de alegria, @ las
espansiones del patriotismo maés sincero, porque la paz alcanzada por aquellos
triunfos que se suceden con tal rapidez que es imposible hasta saberlos con
exactitud, la paz con sonrosadas nubes brilla por vez primera despues de tantos
~ afios de desolacion, en el cielo de la patria. iQuién pudiese trasportarse a
Madrid que aparece cubierto de expléndidas y vistosas colgaduras, para oir
los repiques de campanas, las salvas, las misicas que recorren las calles, y
para ver las iluminaciones, los fuegos artificiales, mientras que el pueblo canta
himnos patrioticos y da vivas calurosos a la paz, al rey, a4 la libertad y al
ejército! . 1
- Las fiestas populares que ustédes estan celebrand®wpara solemnizar las vic-
torias de sus ejércitos, precursoras de la paz, las hemos visto nosotros el
dia de Sedan y el de la vuelta de nuestras tropas que obtuvieron una de las
ovaciones mas grandiosas que registran los anales de cualquier reinado.

Tambien en el mes actual celebrose en Alemania una fiesta extraordinaria
de que ha de participar Vd. como escritor, como ciudadano ilustre en la re-
ptblica de las letras, y la noticia de que un poeta contemporaneo, un literate
aleman, alcanzaba honores sin cuento con motivo de su quincuagésimo cuin-
pleafios, la recibiran indudablemente con jubilo marcado todos los poetas es-
pafioles, creyendo honrado tambien su propio niimen en el que fué objeto de

tantas distinciones.

El poeta de quien quiero hablarle fué honrado por Alemania toda, sin - dis-
tincion de clases ni opiniones, asi por los principes como por los ayunta:
mientos, por los casinos y los estudiantes. A Vd. le parecera increible el deli-
rante entusiasmo con que los estudiantes alemanes expresan su admiracion y
agradecimiento 2 su inspirado cantor. Figfirese Vd. dos mil estudiantes reuni-
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. dos’en Viena, en las vsalas de Diana,, y como los estudiantes alemanes y aug-
. triacos tienen una sed colosal, no pueden obsequiar 4 su idolo sine ofreciendo
libaciones 2 Gambrino y ejecutando con exactitud lc:lque se llama en la jeri-
gonza estudiantil una u.,le,al.amandra._.. Consiste aquel ejercicio tan ameno, aque-
lla ceremonia tan extrafia, en hacer ruido con vasos llenos de cerveza, cho-
candolos en la mesa y apurindolos despues de un solo trago y volviendo 3
chocar los vasos vacios, lo que hace el mismo efecto que si tocasen el tam.
bor. La frotacion de unos dos mil vasos, acompafiada de un brindis entu.
siasta, verificése el dia 11 del corriente, en honor del poeta alenyan José Victor
de Scheffel, el hijo de Karlsruhe, asistiendo gran néimero de mujeres hermosas
y bien prendidas, las principales notabilidades dela cuna, de la riqueza y de
la elegancia, y ademas profesores, literatos y artistas; y el glorioso vencedor
de medio siglo, el vate cuyamusa tiene las relaciones mis intimas con el mun-
do de los estudiantes, habia de luchar con una formidable cantidad de vigo-
rosas salamandras, hijas del fuego del entusiasmo, que por conducto del telé.
grafo penetraron en su cuarto. ;Qué debia hacer el poeta que 4 la sazon se
encontraba en su ciudad natal, en vista de tan inesperado ataque? Contest 4
- sus admiradores con una humoristica poesia que, destituida de las galas de la

versificacion, dice: “Cuando la aurora me despertaba, vi ante mi lecho 4 una

salamandra jigantesca extendiéndose sobre tres sillas. Aquella salamandra me
decia mientras que sus ojos sonreian: Tienes muchos amigos. en las orillas del
Danubio, dos mil cantores me han ejecutado ‘en Viena durante la media
noche.—;Dios mio! exclamé yo ;dos mil! ;Cémo podria yo agradecer 4 cada
uno? Deberia durante el proximo afio no peregrinar por la vida sino con paso

mal seguro, no haciendo otra cosa que corresponder 4 salamandras. i Pobre

de mi! ;Como podria salvarme? iLevantate, salamandra mia! Yo te besaré 2
ti en vez de todas, joh! monstruo hiimedo y alegre.—;Por Dios! el beso era
dificil, {Bien hayan: ustedes, mis jovenes amigos! ;0jald que vuestro animo
poético contintie ‘produciendo atin muchas flores galanas! Yo he amado el
canto cuando joven y le seréfiel tambien cuando anciano.

i | ;
Aunque no dudo ,quﬂﬁ., amigo mio, que’se dedicaba 4 estudiar en Heidel-

berg la ciencia y la poesia alemanas; conoce tambien al héroe de la: solemnis

dad de aquella salamandra gigantesca, no puedo ménos de afiadir cuatro pa-

labras acerca de este vate, que en la ciudad cuyo castillo alberga la mas co-
losal de las cubas, entonaba los mis originales cantares estudiantiles y baqui-
cos, conduciéndonos hasta en la taberna asiria llamada vla ballena negra de
Ascalon. giach _ . 1]

En las poesias de Scheffel respirase el perfume heidelbergues, el espiritu del
Palatinado, el aroma del vino del Rhin: sus composiciones escritas en
Heidelberg, la patria de la ciencia alemana, la ciudad del  Neckar,
parecen. adecuadas al génio hiimedo del lugar que enlaza el humor y
los chistes a la severidad del saber, propia de la antigua ciudad de las musas.
Las poesias todas de ‘Scheffel se parecen 4 las sencillas' laminas -de la escuela

germana vaciadas ¢n madera. El que vi6 la luz-en la ciudad donde vivia‘He-

bel, nos pint6 la parte mas meridional de Alemania. Figlirese Vd. aquellos.

aislados  ‘montes cénicos, el Hohentwiel y el Hohenkrahen, cuyas poderosas

L]
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moles se elevan en medio de una llanura feraz, ofreciéndonos un hermoso pa-
norama sobre la deliciosa vega, el jardin de Suabia, el joven Rhin, el ancho

Tl w

espejo del lago de Costanza, mientras 4 lo 1&jos se ven las cabezas blancas de.- °

los Alpes de Appenzel. Con el Hohentwiel y el Hohenkraben podria compa-

~ rarse tambien el poeta, que ‘slibito se nos .presentaba con sus cantos atre-
vidos, elevando la cabeza juvenil sobre la prosa de la vida vulgar cnntem-y

plando con sus ojos vivisimos las bellezas que se encuentran en:el-bosque y en .

el campo, y respirando con el ‘placer peculiar de los alemanes ‘del Sur el

ambiente puro del entusiasmo poético. Quiza la erudicion profunda que Schefs

fel demuestra en sus composiciones con tanta felicidad como talento, ha con=
tribuido a aumentar su fama en los circulos académicos y alejandrinos; 'perb
le hicieron popular sobre todo su frescura exuberante, su animo profundo, su
mirada que penetra asi en los corazones y en los destinos humanos como en
el corazon de los siglos 'mas remotos, su arte plastu:a, su humor y.su con-
templacion ideal. _

Todo lo grande, todo lo bello que el pueblo aleman posee en las creaciones
de sus poetas, se debe a las singulares cuahdades de las mujeres alemanas, al.
.candor, al carifio, al génio y al corazon de las madres germanas. ;Qué bardo
aleman no cantaria los carifios de su madre cuyo seno fué para él seno precio-
-so de flores, seno feliz de alegrias? ;Qué vate germano no diria con D. Anto-
nio Riba y Aguilera: : ot .

Si yo, pobre desvalido,
A tu amor rindo mi canto,
No es para pagarte el nido . x
De tu seno-bendecido, p4 f-_,;fﬁ
Que a mis ojos vale tanto. /esx€" |
& Lt
Jamas toda el arpa mia { b=t 7o
Con sus cuitas y dolores "{ ** ;

- Valdra a pagar la agonia ."‘*Lj -,:_;I ﬁ:: j |
Que por mf pasaste un dia’f N

! - - De tu edad en los verdores. -

No: jamas de tu embeleso
: ' Podré pagar el primor,
Nunca: aunque obre con exceso,
iPagaré la miel de un beso
Que ha destilado tu amor?

- 4

Tambien Sckeffel, que se muestra tan sensible a los halagos de la musa ¢o6-
_mica, debid a su madre su talento poétieo, aquel humor que pasa pﬁr el seve-
ro semblante del hombre como un ¢laro rayo de sol por los campus lobregos.
Su vida se deslizaba tranquila, y el arroyé de sis cantos’ corria, 4 semejanza
de las poesias de Uhland, en torno de los afiosos y pardos muros de castillos
desmoronados. En 1844 estudio la jurisprudencia en Heidelberg, la ciudad
rica en honores, y entrd en la carrera juridica en la vieja ciudad de. Sakinga.
i-Aqu:, cuando su fantasia tenia ya por base un saber s-:rhdn, su talento poéti-
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co, que hasta ahora habia dormidocomo en capullo cerrado, abrié sus lozanag
flores. Aqui nacié su Glarinero de Sakinga que terminé despues ¢én la isla de
Capri, padeciendo aquella enfermedad que se designa con el nombre de nose
talgia, ansiando ver otra vez los montes negros de abetos de su pafs natal.
La literatura y el arte estaban de enhorabuena, porque habian descubierto
un astro brillante que les anunciaba dias venturosos y prosperos. Ensu colec-
cion de poesias, tan humoristicas como atrevidas, tituladas Gaudeamus, y naci-
das en Heidelberg, donde pensaba alcanzar-un profesorado juridico, demostra-
ba el poeta un animo sano, una juventud descuidada, una alegria que hasta 3
los fnimos mis severos arrastra en su torbellino. Esa arpa de suavisimos so-
nidos auguraba blando consuelo al alma y grato recreo a los oidos. Un afis
despues de publicado el Clarinero de Sakinga queretrata en faciles troqueos las
alegrias y los dolores del amor, publicé su obra capital: Ekkehard, una histo-
ria del siglo X. ;Con qué seguridad tan genial nos llena el vate en aque-
lla novela & una edad oscura que parecia falta de interés y en que hasta
~ entdnces no se habian atrevido & penetiar sino algunos hombres de ciencial
jQué perfume de antigiiedad, qué tono tan infantil propio de la cronica y de
la tradicion! Aquella novela la compuso aprovech indo viejos documentos cu-
biertos de polvo que hallé en la biblioteca de un convento. Una visita 2 ],
Wartburg en 1857 cuando en Weimar se inauguraba el monumento de bronce
de los poetas que brillan 4 través de nuestro siglo con el reflejo de su génio tan
refulgente como el sol, le inspird sus composiciones tituladas Fraz Aventiure,
cantos del tiempo de Enrique de Ofterdingen, es decir, cantos propios de los
principios dél siglo XIII en que los cantores Walter von der Vogelweide,
Wolfram de Eschenbach, Enrique de Ofterdingen, Reinmar el viejo y el vir-
tuoso Schreiber brillaron en la cérte del Landgrave Herman de Juringia.
Cantos tales que en aquellos dias tan alegres hubiera podido cantarlos un
hombre ilustrado que trataba 4 cantores caballerescos, a monjes y 4 cantores
vagantes, y que contemplaba la hermosa naturaleza con los ojos de Enrique
de Ofterdingen 6 de Walter von der Vogelweide, los aprendié 4 cantar Schef-
fel.en las gradas d= la Wartburg: 4 & se le acercaba la maga que hoy dia no
vive Sino en solitarias cumbres 6 en los claustros y en el santuario de vetustas
catedrales. Otra obra suya llena de poesia es Junipero, historia de un cruzado.
Al contemplar en una tarde serena de primavera las ruinas de Neuenhewen
(Suabia), revelose de repente al alma del poeta la historia de aquel castillo. Y
como la atmosfera de los bosques, nos refresca su poesia Be. gpsalmen (salmos
de las monrafias). ' .
Estas son las creaciones del vate que encierran destellos de ese fuego divino
que solo ilumina las imaginaciones gigantes. Aplaudira Vd., pues, amigo mio,
los homenajes que se le tributaron. Pero ;quién pudiera enumerar tantas sefia-
ladas muestras de aprecio, tantos honores y distinciones? Me limitaré en con-
secuencia 4 decir 2 Vd. que la emperatriz de Alemania regalo al poeta su re-
trato, que el gran duque de Baden le confirié la nobleza hereditaria, y que el
gran duque de Sajonia-Weimar y €l gran canciller de Alemania le saludaron
con un telégrama. El vate contest6 4 Bismark: «Una gloriosa pagina ‘en la his-
toria vale mas que mil paginas de poesia., Y alas sefioritas empleadas en el
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despacho de telegrafia, que no podian descansar ningun minuto en aquellos
dias turbulentos en que los telégramas se sucedieron con la velocidad del rayo,
les dio las gracias el mismo poeta con las frases mas lisongeras entregandoles
al mismo tiempo sus obras. ;Quién pinta el asombro del Sr. Scheffel al recibir
un telégrama de Frautenau (Bohemia), que contenia estas extrafias palabras:
Das Casino der Flegel (es decir: el casino de los zafios)?

" Ustedes, sefiores mios, se llaman zafios, escribié el poeta agradeciéndoles

'su saludo, pero jvalgame Dios! jamas he conocido yo a uzafios, tan cultos y

amables., Y por fin supo por las informaciones del casino de Frautenau que
el empleado se habia equivocado poniendo en vez de Das Casino Dr. Flegel
(es decir: en nombre del Casino el doctor Flegel) Das Casino der Flegel.

Excuso decir que tambien en la ciudad natal del vate se ha celebra-
do una gran festividad, 4 la cual asisti6 el gran duque de Baden, que brindé
por el poeta caballeresco y noble, pronunciando este 2 su vez un brindis entu-
siasta alusivo al granduque. Estrenose ante ambos una pieza festiva titulada £n
¢l Parnaso, en que se presentan la musa épica, la musa lirica y el génio
del canto’ estudiantil, disputandose el honor de coronar al poeta, Di-
rigense las tres 2 Apolo, quien manda llamar al mismo bardo por conducto
del dios de los suefios. Aparece el poeta y ruega a las musas le presenten
ante los ojos cuatro figuras de su génio; pero aun despues de haberlas visto no
se atreve a decidir €l mismo a quién amamas entreellas. Y las musas resuelven
que el mismo Apolo corone al poeta con el laurel merecido, y el génio del
canto estudiantil convida a2 Apolo y a las musas a que ejecuten en honor del
que es un “estudiante eterno, una “salamandra, solemne. :

Si eso hicieron las musas del Parnaso, ;no han de hacerlo tambien los es-
tudiantes de Alemania?

El ilustre poeta que acababa de ser objeto del carifio y de la admiracion
generales, invitd 4 sus apasionados a que le visitasen el estio proximo en su
casa de campo, situada en Radolfzel, para catar el vino de las orillas del mar
de Suabia. .

Ya sabe Vd. 4 dénde ha de dirigir sus pasos cuando venga otra vez &
Heidelberg. Lo que para mi fueron las bodegas de Jerez de la Frontera, ha de
ser para Vd. la hospitalaria casa del Sr. Scheffel, el poeta que dijo a todos sus
amigos: Fanua patet.

Eso dira tambien a Vd. el que se repite suyo afectisimo

Juan FASTENRATH.

CoLonia 8 de Marzo.

-

( Espasia y la pax.— Francisco Deak y la Hungria.— El maestro de escucla y es-
critor popular Gustavo Nieritx.—ELl primer centznario del nacimiento de la

reina Luisa.)
Sefior Director:
Sucédense mis cartas como las victorias espafiolas que hicieron fa-
mosos los nombres de Abadiano y Elgueta, de Santa Barbara, de
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Oteiza y Monte-Jurra, de Vera y Pefia-Plata. {Qué grandes han sido log
triunfos alcanzados en pocos dias por el valor que es caracteristico Y Ppro-
pio de la sobria y robusta raza castellana, que de tantas maravillas ‘militares
ha llenado la historia moderna de toda Europa, por aquellos 1martires sublj.
mes que, como decia Castelar, se consagran al culto mas implacable’ y
mas estoico, al culto de la muerte! Ya no correra mas sangre entre espafioles,
El sol fecundo de la paz alumbra en todo el suelo espafiol, mientras el luto
modesto de los hogares derrama una sentida lagrima sobre el altar gloriose
de la patria. . |

Este es dia de sentir; esta es época de grandes ~sacrificios, de arranques de
patriotismo, de elevacion en las ideas; esta es bora de trabajar para que des-
aparezcan los vestigios de la guerra asoladora, que lega al pails montones de
ruinas. La historia tendra paginas hermosas para aquellos que mas contribu-
yan a la consolidacion moral de la paz, complemento de la pacificacion mi-
litar. |

Ante los triunfos alcanzados por el pueblo espafiol que en aras de sus ins-
tituciones ha sacrificado el fruto de su trabajo, la flor de su juventud y la
sangre de sus hijos, palidece todo, esceptuando el espectaculo incom-
parable que acaba de presentarnos Hungria, la tierra que en el siglo actual ha
producido patriotas como Esteban Szechenyi, Nicolas Messelenyi, josé Eotvos,
Luis Kossuth, Luis Batthyanyi, Ladislao Teleki, Koloman Ghiezy, Koloman
Tisza, el pueblo que se "vanagloria -de Tirteos como Pctofy, el pueblo que
sabe en momentos criticos, lo mismo que la nacion espafiola, elevarse hasta las
regiones del heroismo homérico.

Acompaiiéme Vd. 4 Hungria. Alli un pueblo entero muestra el amor de sus
glorias; ese legitimo y varonil orgullo de sus grandes hombres, sean cuales-
quiera la escuela y el campo en que militen; 2ili un pueblo entero, y 4 su
frente el rey, se honran 4.si mismos honrando 4 aquel eminente ciudadano
que, colocado en la ciispide de la politica, daba lustre y fama a la pacria; @
aquel consecuente representante de las ideas modernas de libertad, 4 quien
los alemanes amamos como 4 un hermano; 4 quien por su talento, por su
sabiduria_, por su caracter, por sus virtudes era una de las figuras mas excelsas
y una de las glorias mas refulgentes y enaltecidas de la nacionalidad htnga-
ra; @ quien tenia solo unamor, el de su pueblo; solo una ambicion, la de ser-
vir 4 su pais; a aquel cuyo nombre era sinénimo de abnegacion, de desinterés,
de civismo; 2 quien tenia todas las cualidades que el pueblo aprecia y tambien
muchas de las que el Estado estima, siendo 4 la vez hombre del pueblo y gran
estadista; a quien, no teniendo jamis por consejeras la pasion y la violencia,
sino haciendo comprender a sus compatriotas que los derechos deben defen-
derse por la via de la razon y por los procedimientos de la paz, se distinguia
por aquella moderacion del sibio, por aquella sencilla calma que enaltecen
los escritores de la antigiiedad, y por aquel sentido ‘coraun que se encuentra
con frecuencia en los estadistas ingleses, por la elocuencia que no se di-
rige a las pasiones, sino 4 la mente de los oyentes, y que no quiere arrastrar-
los, sino persuadirlos; 2 aquel que en grandeza moral se asemejaba 2 Washington,
no buscando el poder, sino evitando el explendor; 4 aquel cuya grandeza no es-
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ta manchada por.la sangre, no debiendo sus victorias sino 4 la-palabra.y:a la
pluma; en fin, a-aquel que desde 1832 figura.en la historia . de -Hungria; ocu-
pando el centro-de ella desde 1859 'y dejando.en tan buen puesto el nombre
hiingaro -como. patriota. ;

72X a habra comprendido: Vd. que. hablo de:Francisco /Deak, el mas noble
entre los grandes. hombres de la. historia moderna de Hungria, €l -mas sabio
entre los hombres geniales, €l mas justo entre los reformadores, el mas, conse-
cuente entre los que elevaban sus corazones y.sus miras -al altar de la patsia.
‘Prancisco’Deak era uno e esos hijos predilectos de los dioses, uno de esps fe-
mémenos que brillan constantes é invariables cual estrellas; polares para la.edad
actual y. para el porvenir. ‘A él.no podria aplicarse lo que.decia D,.Gaspar
‘Nufiez de Arce con motivo de la muerte de/D. Antonio Rios, Rosas, gue-era.
a.un-tiempo-mismo Tacito y Tirteo:

i Triste destino de la gloria humana
tan costosa, tan misera y tan vana!
jAyer grandeza, y entusiasmo, y ruido;

‘hoy tributo de lagrimas; mafiana '
‘hondo silencio, y soledad, y olvido!

Francisco Deak nacié de padres nobles en 17 de Octubre de 1803 en Sojhor.
‘Es significativo para quien' fué el promotor de:las -ideas liberales que su fa-
milia tenga por blason un libro y una pluma, :Despues de haber cursado los
estudios juridicos en Raab, lleg 4 Pesth € ingres6 en 1832 .en la s Dieta, ha-
ciéndose luego el jefe del partido liberal y -alcanzando ya a fines de la sesion
primera una autoridad semejante 2 la.de! Guillermo Pitt, cuando éste tenia solo
20 aftos de edad. Tan inmensa fué la impresion que el joven hizo en la Dieta,
que un diputado pudo.decir: # Asicomo en Francia atn despu esde la muerte de
Latour d’Auvergne no cesaban de llamar su nombre en el regimiento 2. quc
habia pertenecido, tambien nosotros al inaugurarse la Dieta hemosde pregun-
tar: ;No estd presente:FranciscoDeak? Pues. sin €l no hay ninguna .Dieta.
‘Deak pertenecia 4 la escuela de los:Rotteck y Guizot, y si €l tenia tambien su
talon de Aquiles, era que atribuia:mayor importancia al .régimen parlamen-
tario, 2 las formas del constitucionalismo,. que 4 la administracion del.pais.

»Dedicose 4 redactar un' Cédiga penal que despues de concluido merecio ;los
.entusiastas aplausos de Mittermayer. Jamas se: alejoi del suelo sagradodelaley,
y no se asoci6 al mowimiento-de r848.sino 32 .condicion.de que.este no se.con-
virtiese enrevolucion. Cuando tantos otros que se habian/dejado arrastrar ;por
1a corriente de su tiempo hubieron de abandonar el suelo.amado.de la patria, pudo
-€l permanecer en ella,csiendo respetado. por todos. En wano pidiola corte aus-
‘triaca sus eonsejos 'mientras no existia amguna Constitucion hiingara, pues
-ugin esta no soy mada,; decia Deak como amante. del ;derecho y:de la, patria.
(Retirose:de la: politica activa durante el triste periodo . de reaecion, /hasta que
cen - Mayo.de 18 65-habl6.2 su monarca Anombre de la.nacion. entera .con una
energia y calma admirables. Con aquel discurso memorable.que forma el apo-
.geo de su actividad parlamentaria, .inauguréses;su-lucha en.prd, del derecho,
-que ha de.agradecerle Europa toda.

VoL. 1v.—Tomo 11. 33
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Han de darle las gracias tambien los pueblos todos de Austria, porque 2 é|
“le deben en gran parte las instituciones representativas de que en el dia disfy-
tan, y ha de darle las gracias la dinastia austrica por haberla salvado,

Cuando el imperio austriaco estaba conmovido en sus cimientos, cuando
una nueva época se habia inaugurado en el campo de batalla de Koeniggratz,
el emperador Francisco José llamé al ciudadano Francisco Deak 4 Viena. Es.
te lleg6. Hablo del derecho de los hiingaros, y en 1867 concilié la* dinastia
con la nacion despues de tres siglos llenos de amarguras, volvié a su rey el
trono y el amor del pueblo y reconquisté para la nacion su Constitucion de
mil afios. jQué obra tan grande! En vano se le ofrecieron los premios mas
brillantes: modelo de virtudes civicas fué quien despues de haberse hecho en
la colina de la coronacion el nuevo pacto entre el tronoy la nacion, declinaba
todas las distinciones como si seavergonzase de su propia grandeza, contentan-
dosecon sus dos aposentillos en el tercer piso de lafonda Reina de Inglaterra en
que habitaba en Pesth. Pero tambien en aquel modesto hogar le buscé la nacion
entera. El que podia volverse confiado hacia la historia, porque sabia que sobre
todo y ante todo estd la salud de la patria, hizose durante el dltimo tiempo
de su vida para el pueblo una suerte de personalidad mitica: decian que el rey
le visitaba por las noches para pedir su consejo, que la reinalellamaba nprimo
Deak,, y que la joven archiduquesa le besaba las manos.

En 28 de Enero del presente afio muri6 en los brazos de entrafiables amigos
el padre queridisimo del pueblo, el hijo mas sabio de la patria, no dejando bie-
nes de fortuna ni familia, sino una nacion entera derramando lagrimas.

iQuién es la hermosa dama que el 31 de Enero aparecio en el vestibulo de
la Academia de Ciencias de Pesth, donde se encontraba el cadaver del que
fu€ Francisco Deak? Es la misma reina de Hungria, la noble Isabel, que quie-
teser la primera en rendirle un tributo de ligrimas. Sube las gradas. del
catafalco, deposita una corona sobre el pecho del ilustre finado y se arrodilla
orando llena de devocion. j

Tres dias despues, el 3 de Febrero, 200.000 hombres condujeron el cada-
ver 4 su Gltima morada. Doscientas coronas cubrian el carro funeral. Y el
Demostenes hingaro; Luis Kossuth, escribié & un su amigo:

“Ruego a2 Vd. que deposite, en mi nombre, el adjunto ramo de ciprés, ese
simbolo  de resurreccion, en los umbrales de la capilla de Deak, 4 solas, sin
ruido alguno, secretamente. Quiza se lo llevari el viento 6 serd hollado: no
importa. Si aquella imponderable molécula césmica, si aquella infinitésima
parte del espiritu del mundo, que segun las leyes de la afinidad fisica se jun-
ta en nuestro cuerpo para hacer de él un sér vivo y pensador, si aquella infi-
nitésima parte, digo yo, despues de haberse disuelto los elementos de la ma-
teria, guarda su personalidad (lo que mi ciencia considera imposible, porque
el elemento primitivo es inestinguible), y si hay un lazo entre las dos vidas
(lo que es un deseo natural, pero dificil de creer), entonceslo que en otro
tiempo se llamaba Francisco Deak comprendera lo que quiere decirle el ramo
de ciprés que ahora le ofrezco.

Un ramo de ciprés merece tambien el hombre modesto é infatigable que
acaba de morir en Dresde, uno de aquellos* martires que hicieron grande y po-
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derosa 2 Alemania y ennoblecieron al pueblo aleman ensefiandole. Gustawo
Nieritz era un verdadero Preceptor de Germaniz, el maestro  de la juventud
germana, no solo en la catedra, sino tambien en sus escritos. Pero preciso es

-confesarlo: asi como la ensefianza alemana excita la admiracion, los maestros

alemanes provocan la misericordia, y no obstante, estos pertenecen a aquella
como el aliento 4 la vida. jAy! los maestros alemanes comen el duro pan de
la pobreza humedeciéndolo con sus lagrimas y han de luchar cual.jigantes
con la necesidad. Esa fué tambien la suerte de Nieritz, y sin embargo, alcan-
z6 mas de ochenta aflos de edad. En efecto, la necesidad endurece sus victimas.
iDebio acaso su ancianidad 2 mantener fresca el alma y joven el cuerpo en el
trato de los nifios? Lo cierto es que aquella salud espiritual que trataba de cul-

. - * - - - -
‘tivar en sus jovenes lectores la conservo €l mismo hasta sus postreros dias.

La ensefianza sale de los pobres. El Talmud lo dice, la experiencia lo con-

Afirma. Lo demuestra no solo el ejemplo de aquellos jigantes que se llaman

Socrates, Kant, Schiller, sino tambien el de Gustawo Nieritz, €l escritor favo-
rito del mundo delos nifios, a quien los jovenes escucharon con la misma ansie-
dad con que antes pendian de los labios de su abuela cuando les contaba dul-
cisimos cuentos. El mismo Nieritz escribié ya én 1846: "Si mis novelas de

~costumbres han alcanzado un aplauso por no carecer de verdad, lo deben solo
.alanecesidad en que me encontraba, y tratando siempre a pobres nifios pude
-pintar tambien ‘con exactitud la vida de los pobres., Si; pobre era el escritor
~que en 18354, despues de cuatenta afios de actividad pedagogica, recibi6 una

pension de 200 thalers, y cuyo salario como maestro de escuela no ascendié
nunca a mas de 400 thalers. Su vida toda era abnegacion y laboriosidad. iEs

posible no tributar alabanzas a los elevados conceptos del Sr. Nieritz, tan

bien expresados como habilmente puestos al alcance de aquellos a quienes se

‘destinaban? Rodeado de tres nifios, de tres angeles, escribié en una guardilla su
< primer cuento El Naranjo, y despues publico una série infinita de historias in-

fantiles que ilustran uno de aquellos proverbios de oro en los cuales abunda el
pueblo aleman lo mismo que el espafiol. Nadie ha penetrado mas profunda-
imente en las entrafias del pueblo que €l. {Honor, pues, al maestro benemérito
cuyas obras tienen por objeto esparcir saludables gérmenes en el corazon y en
el animo de sus tiernos lectores! ‘Alemania no ha de olvidar que el poder y el
florecimiento de la nacion se debe a los pobres maestros.

Concluyo diciendo que mientras ustedes celebran lo que quisiera que fuese
la resurreccion, ¢l renacimiento de Espafia; Alemania se prepara a festejar el
10 de Marzo el primer centenario del nacimiento de aquella princesa verdade-
ramente alemana que adornaba el trono de Prusia, la inmortal reina Luisa, la
augusta madre de nuestro emperador, aquella cuya grandeza imperecedera con-
siste en la pureza inmaculada de su alma, en aquel caracter sublime que, ace-
rado por la necesidad, se levantaba desde la ingénita delicadeza femenil al he-
roismo del honor; la que preferia tolerar en los limites de su reino la suerte mas

riste 4 sufrir que la Prusia se humillase tanto que existiese sin honra soélo
por favor de Napoleon; la que elegia por génios consoladores 2 los poetas
de su pueblo, los Schiller y Goethe; la que, segun dice la poética tradi-
cion popular, escribia con un diamante en aquellos- tiempos tan duros como
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€l en los vidrios de una choza las palabras de Goethe: "Quien no comié nunca.
su pan con lagrimas, quien no sesentd nunca durante las noches llenas de angustia
llorando en su lecho, no os conoce joh poderes celestiales!,, En la reina Luisa
que llena las. paginas en que brilla su nombre con el aliento del entusiasmo
mas sincero; en la reina Luisa que sembraba con lagrimas lo que su gran hijo
y nosotros con €l hemos cogido con alegria; en la reina Luisa que, segun dijo
Kleist, ‘era el astro que mas brillaba al romper las nubes lobregas, encarnése |
por primera vez la idea de una Germania querida, aquella idea que pronunciada
por ella con palabras de fuego se hizo una bandera para el pueblo entero. iQué
podria decir atin de Luisa sino que ella adivinaba ya en las manifestaciones
del espiritu popular los albores del renacimiento de la patria, que despertaba
la.centella de la inspiracion en los cantores de la guerra de la independencia
-valemana, los Kleist, Koerner, Schenkendt}_rf, Ruckert, Fouqué, y que atin des-
pues de muerta continuaba siendo el génio tutelar de la causa germana y.encen--
diendo los corazones de nuestros bardos por la memoria de sus dolencias? Por
lo tanto la reina Luisa, la madre del glorioso emperador que.vié los dias de
Leipzic, Paris, Gravelotte y Sedan, dirigiendo la mirada y el brazo hacia el
enemigo fugitivo de la patria; la que en aquellos dias en que Napoleon pudo
- exclamar: #{No hay mas Alemanial,, levantaba el templo de los’ patriotas.
alemanes, una Germania mas santa, una Germania mas tranquila, despertan-
do en todos- los circulos el sentimiento germano, nos parece atin hoy en-
carnacion de las més santas esperanzas de Alemania, y realizacion de nuestros.
mas ardientes deseos. _

Para que pada faltase al culto de la piadosa reina de Prusia que fué para
nosotros una segunda Juana de Arco, pronuncié un obispo francés despues -
dela guerra de 1870 las memorables palabras: "He vuelto a leer la historia
de esta noble mujer y de su pueblo..... Su historia me ha iluminado y confor-
tado, y puedo recomendarla a todos los que se sienten abatidosal contemplar

nuestras desgracias.
Estando seguro de ‘que Vd., amigo mio, saludara con nosotros el 1o de

‘Marzo, el dia'de Luisa, se repite de Vd. suyo afectisimo,

w

JuaN F ASTENRATH.
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Importantes sesiones ha celebrado el Ateneo en la quincena que al presente
termina. Concluyése el debate pendiente en la sesion de ciencias naturales y
comenzaronse los trabajos de la de literatura y Bellas Artes; cerrandose aquel
‘con un notabilisimo discurso del Sr. Echegaray, iniciandose estos con una
disertacion no ménos notable del Sr. Alcala Galiano..

Brillante campafia ha hecho la seccion de ciencias naturales, y por todo-
extremo valiosos han sido los, discursos pronunciados por los representantes
de las diversas escuelas que en el debate han tomado parte. Los Sres. Simarro,

Jortezo, Camé, Ustiriz y Morales Diaz, como. positivistas; el Sr. Moreno
Nieto como espiritualista creyente, y los Sres. Vicuila, Magaz y Vicent como
representantes de direcciones no positivistas de las ciencias naturales, han
puesto. de relieve sus profundos conocimientos y sus brillantes dotes oratorias,
dando no poco interés 4 la polémica. Pero si, prescindiendo del elemento
estético del debate, nos fijamos en sus resultados . positivos, no podremos,
felicitarnos de ellos; pues lo cierto es que tantos y tan elocuentes discursos
no han bastado 4 resolver el problema gravisimo que en el tema se halla
contenido, y que, despues de tan brillante discusion, los que a ella hemos,
asistido como espectadores alin no sabemos qué es la vida, ni mucho ménos
sila vida es una trasformacion de la energia universal.

_El positivismo. naturalista, el positivismo critico, el espiritualismo, el,
animismo, el vitalismo; el krausismo, todas las escuelas que en este. debate
han tomado parte, solo han conseguido demostrar su radical impotencia.
para resolver el tema que se ventilaba. Los matices todos del naturalismo,
han mostrado que si la ciencia experimental basta para explicar, con mayor,
6 menor exactitud, los fendmenos puramente fisico-quimicos y mecanicos que.
en la vida se manifiestan, es insuficiente para explicar esos, otros fenomenos,
que constituyen el aspecto psiquico de la vida, y mucho ménos para hallar la,
esencia.intima de la vida misma. Las direcciones espiritualistas y raciopalistas.
ne han sido tampoco mas  felices, y sus varias hipotesis, faltas de toda
comprobacion. cientifica y tan diversas como oradores se han levantado en.
contra  del positivismo, distan. tanto de resolyer el problema como., los;
ingeniosos experimentos y los sutiles analisis de los naturalistas. La cuestion,
pues, ha quedado sin resolver, y los Ginicos resultados del debate han. sido:
1.° Mostrar la impotencia del método experimental y del método especulatiyo.
para esclarecer los misteriosos problemas que la vida encierra, principalmente,
en su aspecto. psiquico. 2.° Cﬂnﬂrn?ar la. verdad  profunda con que la critica
kantiana ha declarado incognoseible.la esencia intima, €l noumenos de todas.
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las cosas. 3.° Poner de relieve el escaso valor cientifico de las dos grandes
afirmaciones dogmaticas que se disputan el campo de la filosofia: la afirmacion
espiritualista y la materialista. 4.° Seffalar la necesidad imprescindib;e de
reconocer en el hombre la existencia de algo desconocido en sy esencia,
pero perceptible en sus fenomenos, 4 lo cual no alcanzan los procedimientos
experimentales, que es sujeto de todos los estados de conciencia 4 que llamamos
fenémenos psiquicos, y que recibe el nombre de espiritu, y acerca de cuyo
origen y naturaleza nada sabemos, ni en la esfera cientifica podemos saber.,
Y 5.° Dar mayor fuerza 4 la necesidad, por todos sentida, de precisar los
limites del conocimiento humano, de sefialar la esfera propia de las diferentes
ciencias, de renunciar al espiritu dogmatico, de poner coto 4 las exageradas
pretensiones de las ciencias naturales y de concluir de una vez para siempre
con las aventuras metafisicas de las ciencias filoséficas. Tales son, a nuestro.
juicio, los resultados, mas criticos y negativos que positivos y dogmaticos,
del importante debate habido en la seccion de ciencias naturales.

Y no otra cosa se desprendia (aunque él no quisiera acaso confesarlo) del
elocuentisimo ‘discurso con que resumid la discusion el Sr. Echegaray. Con
pasmosa claridad, con penetrante y singularisimo ingénio, con brillante
elocuencia, llena de color y de vida, expuso el Sr. Echegaray las diversas solu-~
ciones que al problema dabanlas escuelas que han terciado en el debate; su.
magica palabra, iluminada por los resplandores del génio que al Sr. Echegaray
otorgd la naturaleza, si algo hizo fué mostrar con fuerza irresistible la impo-
sibilidad de dar 4 la cuestion una solucion satisfactoria. En animado cuadro
y con espiritu imparcial y levantado, retraté a grandes rasgos el materialismo,
el positivismo, el espiritualismo tradicional y las direcciones novisimas de la
filosofia germanica; duro € inexorable con el primero, justo y benévolo con el
segundo, con el tercero mal avenido, y 4 las Gltimas decididamente favorable,
vino al cabo a dejar sin resolver el problema y 4 parar en conclusiones que, &
través del engafioso velo espiritualista que las encubria, harto revelaban las
aficiones del orador y el virus positivista de que esta impregnada su poderosa
inteligencia. Si por una parte, y 42 nombre de la ciencia mateméatica que con
tanta gloria cultiva, hizo reservas dignas de tenerse en cuenta y dirigio cen-
suras no despreciables al positivismo; si, dejandose llevar de ciertas tenden-
cias sintéticas, pareci6é complacerse en la idea de que es la vida el triunfo de la
unidad sobre la variedad, por otra revelé sus verdaderas aficiones en la fl-
tima parte del discurso, al combatir con dureza el dualismo espiritualista, al
manifestar sus tendencias monisticas, y, sobre todo, al aceptar sin escripulo
las doctrinas¥de Lhuys sobre la organizacion y funciones del cerebro, doctri-
- nas que expuso con pintoresca 'y bellisima palabra. De los dos hombres que
hay en el{ Sr. Echegaray, uno: el poeta, parecié afiliado' en las huestes dek
espiritualismo novisimo; otro: el cientifico, colocése, aunque sin confesarlo,
en pleno positivismo, con puntas y ribetes de materialismo; y como quiera
que se trataba de ciencia y no de poesia, no es maravilla que los positivistas,
haciendo generosa donacion del poeta’ Sr. Echegaray 4 los espiritualistas, se
quedaran con el cientifico Sr. Echegaray, y se congratularan de haber ad-
quirido el valiosisimo apoyo del génio peregrino que, siendo 4la vez matema-
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tico insigne, fisico ilustre € inspirado poeta, ha logrado reunir en su privile-
giado espiritu las mas grandes y al parecer las mas contradictorias manifes-
taciones del espiritu humano. ’

Terminados de tan brillante manera los trabajos de la seccion de ciencias
naturales, ha venido 4 reemplazarlos la de Literaturay Bellas Artes, poniendo
4 discusion un tema tan importante como oportuno, a saber: Las caysas de la
actual decadencia de nuestro teatroy los medios que pudieran adoptarse para ve-
mediarla. Sefiald las primeras é indicd las segundas el Sr. Alcala Galiano en
la bellisima disertacion que en el presente nimero de nuestra REvisTa leeran,
sin duda con deleite, nuestros favorecedores; y esto nos excusd de exponer
las doctrinas que el Sr. Alcala Galiano sustenta, aunque no de rendir el me-
recido tributo 4 su notable trabajo, lleno de verdad, de ingénio y de sana
doctrina, y escrito en discretisimo y elegante lenguaje que harto revela las
dotes no comunes de este escritor, uno de los mas ingeniosos y brillantes que
honran las letras espafiolas.

Contestéle el Sr. Fernandez Jimenez, acentuando en sentido pesimista las
afirmaciones de la primera parte del trabajo del Sr. Galiano, y combatiendo
la creacion de un teatro oficial como remedio 2 los males de nuestra escena.
Profundo, erudito é ingenioso hasta pecar de paradéjico, el discurso del sefior
Fernandez Jimenez fué muy celebrado por la concurrencia que espera con an-
siedad las sesiones sucesivas, en que tomaran parte muchos y muy distingui-
dos oradores. _

En la seccion de ciencias morales y politicas sigue debatiéndose el inci-
dente 4 que ha dado lugar el Sr. Pisa Pajares al exponer sus doctrinas sobre
el valor objetivo del conocimiento y €l origen de las ideas. Razones faciles
de comprender, si se tiene en: cuenta que en esta discusion incidental toma
parte muy activa el que escribe estas lineas, nos impiden ocuparnos de este
debate, que terminara muy pronto, y sera seguido del discurso-resimen del
presidente ‘de la seccion, Sr. Azcarate, cuyo trabajo sera seguramente un
acontecimiento cientifico no ménos importante que el discurso del Sr. Eche-
garay.

* %

Prometimos en nuestra Gltima revista ocuparnos de la novela de costumbres
titulada Salivilla (¢l Guripa),y debida 4 la pluma del Sr. D. Andrés Ruigomez,
y vamos hoy a cumplir nuestra promesa.

Salivillz es una novela que, sin ser una obra de primer 6rden, posee las
suficientes condiciones para ser leida:con agrado y para asegurar a su autor
un puesto distinguido entre los escritores que desde fecha muy reciente han
acometido la noble empresa de regenerar entre nosotros el género novelesco y
concluir con la plaga de novelas de pacotillla que antes pululaban en Espafia.
Salivilla es un animado cuadro de costumbres populares que sirve de marco
4 una accion dramatica no exenta de interés y de sentimiento, y en la que
figuran tipos bien disefiados, algunos muy interesantes, episodios variados, y
rasgos de delicadeza y ternura dignos de elogio. A nuestro juicio, el autor
pudo sacar mas partido de los elementos que hay en su obra y dar mas realce
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a'la’ descripcion de tipos y costumbres; renovando:de -esta suerté nuestra tra<-
ditionial novela picaréscay y dando mayor importancia al elemento: comicoy.
aunque su trabajo perdiera algo en fuerza dramatica: De desear hubiera sido,
tambien que el estilo fuera més vigoroso y el lenguaje mas: esmerado Enﬂlgu--
nas‘ocasiones, y que el autor renunciara 4. la fatal mania, caracteristica en
casi todos muestros novelistas contemporaneos, de embarazar la marcha de I3
narracion ‘con'digresiones de dudesa utilidad y:con reflexiones' y- disertaciones,
que‘rara vez vielen a cuento; pero estos y otroslunares no bastan para deslucip
log indudables ‘méritos dela obra, querevela enrsu autor dotesnb vulgares y/
es'aefiéedora a‘la’estimacion-del pablico:
%
. _ <
Tiempo hace ‘que en una de nuestras revistas dimes cuenta de la publica+
~cloft de un libro titulado: Estudios sobre filosofia de -l creacions escrito ‘poriel.
Sr. D. Emilio Reus y Bahamonde. En la necesidad: de‘dar pronta noticia de:
las' publicaciones nuevas; no nosfué posible otra cosa en aquella ocasion que
sefialar someramente los' principales: méritos de esta obra, qufe enténces tio:
habfamos podido leer atn con detenimiento. Hoy, despues dé una atenta
leetura de este importante trabajo; nos creemos obligados 4 ocuparnos deél'con
mEyer extension'y a emitir el juicio imparcial-que nos merece: .
El' Sr. Reus y' Bahamonde es un jéveny casi un adolescente;: quescon: thaw
durez de juicio y copia de erudicion inusitados en su edad, exparre*en-;ebpri.iz
méf ‘tomo’ de su obra’ (inico-publicado) los sistemas teologicos iy trasformistas
que‘han tratado de resolveriel gravisimo problema del origen- dellas especies);
y sefialadamente de'la especie"humanaj. y- despues:de rechazarlos y- refutarlos
todos, aspira a'dar a'dicho problema una solucion distinta que a-sujuicio:serk
la'mas exacta y'la que concierte en arménica férmular las: ensefianzas-de- la
fitesofia’ y las-de las ciencias' naturales: Esta: empresa- atrevida quedasreservada
para el segundo tomo de‘la obra del Sr. Reus, . | _ '
Ocupa la mayor parte del primero una exposicion, ni muy: extensa nd muy
completa, de las doctrinas teolégicas, y otra, amplia y fidelisima, de las mo=
dernas teorias trasformistas, y una vez rechazadas aquellas en términos breves
y perentorios, pasa el Sr. Reus 2 refutar detenidamente las segundas.
Comprendé la refutacion dos séries: de argumentos: - unos-tomados de las *
cléncias naturales, otros filoséficos, fundindose los primeros en la carencia de
hechos que comprueban la hipétesis trasformista 6 em lasexistencia de otros
que le son contrarios; en las diferencias anatémicas entrecel hombrey el mono
y.én la distincion que existe entre la especie, la raza y la variedad. Los segunw
dos' se apoyan en la espiritualidad del alma y el-analisis deé sus facultades y em
las-diferencias que se sefialan entte- el alma del hombre y lade log restantes
séres’ organicos. |
Una buena parte de su argumentacion pudieta haberse’ excusado el sefiot
Reus; si hubiese fijado' més su atencion en la doctrina trasformista, pues:solo
‘con-advertir que zingun trasformista sério pretende que el hombre sea descens
diénte de los actuales monos antropomorfos, pudo prescindir del largo exémen
comparativo entre el hombre y /el mono que con tanta prolijidad: desarrollay
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que no le basta, sin embargo; para destruir la tésis {:un;iamental..dae~. Huxleyy

4 saber: que entre el hombre ylas monos antropomoifos  existen muchas: menos di=

ferencins| que entre estos)y los monos inferiores. Lo esencial en la hipotesis tras—
formistales el origen zoologico del hombre, sea la-que fuere y exista O no em
la-actialidad la especie de que este desciende, y 2 combatir esta doctrina debio:
ceiiirserel Sr. Reus, sin que para ello ‘tuviese necesidad de discutir las diferen~
cias entre el hombre-y los monosa:

Debib tambien el Sr. Reus prescindir del debate sobre-el concepto de espe~
cié, raza y variedad; lo primero porque hasta la fecha no ha -habido dos matu-
ralistas:que hayan logrado ponerse de acuerdo sobre lo que estas-palabras sig-
nifican;lo segundo, porque nadie hay que sostenga ni pueda— sostener en Sério
lai invariabilidad abseluta de las especies; lo tercero, porque sopena de admitir:
una teoria teolégica. (y el 'Sr. Reus las-rechaza todas)-0'empefiarsc en sostener
en la vida dé la naturaleza un inconcebible quietismo, no hay. otro medio dé
explicar el origen de las especies, que admitir la hipétesis. evolucionistay; si-
quiera-quepan apreciaciones muy diversas respecto al proceso de la evolueion.
La evolucion es la gran doctrina de la filosofia y de la: ciéncia modernas, y:
huneasera bastante alabado Hegel por. haber introducido -en. la- ciencia. este,
grande 'y- fecundisimo principio; sustituyendo. con una. concepeion dindmica
la concepcion estitica dela antigua filosofia, como-nunca.sefa: bastante cen-
surado: el pensador en que ‘parece inspirado el Sr. Reus:, por haber. venide
despues del egfa-n movimiento de Schelling y-Hegel, 2, yetrotraer: la-filosofia-alk
panteismo estatico y quietista de €pocas-pasadas. Hasta los mismos. espiritua-
listas reconocen hoyla excelencia: del principio dela evolucion, y no hace mu-
cho tiempo que asi lo' declaraba.en el Ateneo el Sr. Moreno, Nieto; y una vez.
admitido ese prineipio, no.cabe explicar la vida ni mucho ménos la aparicion,
deilasiespecies organicasy sin-hacer intervenir la evolucion en todo:.ek.proceso.
natural, siquiera quepa, segun- lasiaficiones de cada- cual,. darla un- caricter
mecanico y- deterministay 6 suponerla libre manifestacion de ideas. preexistens
‘tes, déterminada-segun plan; con punto-fijo de partida y-fin previsto y deter-
mihado de antemano. Las estrechas miras.de-Quatrefajes-suponen . muy. poco.
contraesta gran doctrina evolueionista; y- cualesquiera-que sean las modifica~
ci&ﬂe&-_que-reeiba,f el principio ‘de que. lasiespecies nacen de las- especies. por:
trasformaciones-dé uno:{i.otro género, ha de'quedar para siempre en la ciencia,
come tma; de las mas preciosas verdades. descubiertas en el presente-siglo..

Debib tener.en cuenta tambien el Sr. Reus, antes de alegar hechos.o-caren~:
cia.de ellos contra la doctrina trasformista; que-esta,- sobre todo-en la. forma.
que la danilos diseipulos de Darwin, no se. presenta 1mas - que.como- hipotesis,,
y-nese invaliday por!tanto, perque no -haya hechos.numerosos .que | la. com-
prueben.. Muchos hay ‘en su-abono, y pocos pueden  alegarse- en contra . con:
fundamento, sobte todo fijandose en la época presente;, pero lo- gue. importa.
consignar es que-esta hip&tesis-esta. jastificaday porque explica-hechos que nin-:
guna.otra-ha.logrado explicar.de un ‘modo.cientifico. y, satisfactorio ;. que es.
sencilla-y. claray-mucho més.que.todos.los sistemas gue -hasta el presente han,
tratado de explicar el origen de los séres organicos; y queno'es irracionaly pues,
léjos de oponerse 2 nada racional, se conforma. con.una ley que lo es en sumoj
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grado (la evolucion) y puede concertarse sin dificultad con las mis elevadas ¥
mejor probadas doctrinas filoséficas y aun con el sano y racional sentimiento
religioso. Si el Sr. Reus presenta en la segunda parte de su obra una hipotesis
que, reuniendo estas condiciones, carezca de los inconvenientes y dificulta
des que pudiera ofrecer la hipotesis trasformista, tendri razon para combatir-
laj entretanto, todo lo que contra ella diga significara muy poco, pues por
grave que sea lo que aduzca; nunca podra desconocer que esa hipotesis es su-
perior a todas las anteriores.

Nos hemos extendido demasiado y no nos queda espacio para ocuparnos de
los argumentos filoséficos alegados por el Sr. Reus. En nuestro concepto, la
hipotesis trasformista aplicada al origen de las especies organicas no se aplica
necesariamente 4 la aparicion del espiritu. No negamos que el principio de la
evolucion pueda extenderse a lo psiquico como 2 lo fisico ; pero este aspecto.
de la cuestion trasciende del terreno de la ciencia natural y puede separarse
del aspecto primere.

Sin que nosotros seamos partidarios de cierto espiritualismo dualista que
todavia priva en el mundo, no negamos que dentro de &, como dentro de
ciertas concepciones teologicas, pudiera muy bien admitirse la hipotesis tras-
formista, circunscribiéndola al terreno  puramente ‘natural y absteniéndose de
aplicar el principio evolutivo 4 la génesis del espiritu. Hay, pues, entre la
evolucion de la materia y la del espiritu una distincion sefialada, y ni cabe con-
fundirlas, ni tampoco suponer que esta va envuelta necesariamente en aquella,
como parece dar a entender el Sr. Reus. | o

Pero dun en este terreno no ha estado feliz el Sr. Reus. Cuanto dice res-
pecto de la espiritualidad del alma y del anilisis de sus facultades, no es otra
cosa que una exposicion de esa afieja y vulgar psicologia, que no es licito ex-
poner despues de los grandes adelantos de las ciencias fisiolégicas y de los:
grandes trabajos de la escuela psicologica inglesa y de las escuelas que en
Alemania han creado la psicologia fisiologica. Ni siqulera esti en semejante
materia el libro del Sr. Reus 4 la altura de los trabajos importantes de la es-
cuela @ que pertenece; antes parece que se ha inspirado simplemente en las
exposiciones, harto ligeras, de Tiberghien. Muchas y muy graves objecio-
nes pudieran hacerse a todo lo que dice el Sr. Reus respecto al alma humana -
y a la delos animales y plantas; facil serd mostrarle que ningun argumento
de verdadera fuerza alega contra las teorias que en esta. cuestion sustenta el

“trasformismo; llano mostrarle que ni en esta parte de su trabajo ni en la an-
terior ha logrado destruir el principio fundamental de que el hombre (cual-
lesquiera que sean las diferencias anatémicas, fisiologicas y psiquicas que le
separan de los animales) se halla dentro del reino animal, ocupa un lugar en
la escala zoolégica como han sostenido todos los naturalistas sin excepcion, y
puede, por tanto, al ménos considerado como sér organico, descender 'de an-
tecesores animales; pero esto seria tarea larga y enojosa para nuestros lectos
res, y por tal razon ponemos punto aqui a estas consideraciones, no sin de-.
clarar que las diferencias que del Sr. Reus nos separan y los errores de que &
nuestro juicio adolece su obra, no impiden que estimemos esta como un tra-
bajo sério, meditado y digno de aplauso, siquiera por ser debida a un escritor
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casi adolescente y por ser el primer libro espafiol de alguna importancia en que
se combaten con razonamientos cientificos las doctrinas trasformistas.

E
- A

Una sola produccion digna de mencionarse han ofrecido los teatros enesta
quincena, Tal es una comedia del Sr. Liern, titulada Viwvir al dia, represen-
tada con buen éxito en el teatro Espafiol. Propénese en ella su autor com-
batir 1a aficion al lujo que, desarrollada con exceso en la clase media, impulsa
4 muchas familias 4 gastar mias de lo que sus recursos permiten, viviendo al
dia, y concluyendo al cabo en ruina inevitable. La tésis esta desenvuelta con
alguna exageracion y los personajes resultan algo recargados; pero no faltan
tipos pintados con gracia y desenfado, ni la accion deja de ofrecer movimien-
to é interés, siquiera la perjudique el afan de poner sermones de moral en boca
de algunos personajes. En suma, la comedia entretiene y anuncia en el sefior
Liern intentos de volver al buen camino que en estos fltimos afios habia
abandonado, malgastando su ingénio en deplorables producciones del género
bufo. | { | _

Los demds teatros no han representado ninguna obra de importancia. Como
acontece siempre que se celebran fiestas nacionales, se han puesto en escena
diferentes piezas patridticas, més laudables por la intencion que por el des-.
empefio, entre las cuales solo merecen mencionarse dos piezas representadas.
en los teatros de la Comedia y del Circo, tituladas respectivamente jLa Paz!
y Paz come hermanos, y originales, la primera del Sr. Puente y Braiias, y la
segunda del Sr. .Rada y Delgado. '

M. pE LA REvVILLA.




- BIBLIOGRAFIA FILOSOFICA DE ALEMANIA EN 1875,

L

En extremo fecundo ha sido el movimiento filosofico de Alemania enel afio
de 1875. No han abundado ciertamente nuevas creaciones de sistemas nji se
han traido nuevos derroteros al pensamiento, pero numerosos en cambio han
sido los estudios, las aclaraciones, analisis y- exposiciones de. los antiguos sis,
temas, constituyendo riquisimo material para la-historia.de la filosofia.

Enlo que se refiere ala antigiiedad; se-observa;que Platon inspira un
interés mucho mayor que. Aristoteles. Se ha publicade el. tercero y tGltimo .
tomo de la gran obra.de H. von Stein; vSiete: libros para la historia del plas
tonismo.!! Ademas se han publicado: Estudios sobre la literatura socratica y.
platonica de A. Krolin: nInvestigaciones platonicasyn, de-F. Schultess; Filo-
sofia presocratica de los griegos.de 8. A. B. Byl; Teoria de la .razon pric-
tica en la filosofia griega de:]. Walter; Ideas delos antiguos sobre. la vida,
la muerte y la inmortalidady de- A. A¥ndt; Lo empirico; en la . ética de Aris-
toteles; por J. Klein. La filosofia china ha encontrado unitraductor en Plaens
cker, que ha vertido al aleman el Ta-hio de Confucio, y P. Asmus ha ex-
puesto las religiones - indogermanicas: en:los puntos’ mas .capitales de su des-
arrollo. La filosofia:de la Edad Media-esta representada en las obras siguien~
tes: Historia de la mistica en Alemania durante la Edad Media; por ' W. Pies,
ger; Historia delas pruebas-de la existencia de Dies, hasta el siglo; X1V por
A. Tyszka;: Teoria: dels conocimiento de Arnold Geulinx iy El.Ocasionalis=
mo, por E. Grimmjy Lecciones sobrelafilosofia israelita . de la Edad-Media;,
por M. Eisler; Aristoteles en la Escolastica, .por:M( Schneid;. La-influencia:
de la ética aristotélica en la moral de Tomas de Aquino, por W. Redepen-
ning.

El naturalista inglés y célebre bidgrafo de Goethe G. H. Lewes, comienza
a publicar una historia de la filosofia moderna, estando ya 4 la venta la pri-
mera entrega. La célebre obra de Kuno Fischer, Francisco Bacon, se ha pu-
blicado en una nueva edicion completamente reformada. Ademas se ocupan
tambien de la filosofia moderna, hasta Kant, las obras siguientes: Herbart—
Spinoza—Kant, porK. Thomas; Rasgos fundamentales de la teoria del conoci-
miento y Metafisicade Spinoza, por C. Busolt; Teoria de Spinoza sobre la exis-
tenciade una sustancia, por B. Albert; Significacion, naturalezay sentido de la
duda cartesiana, por S. Paulus; Etica de Spinoza con una introduccion, por
Ginsberg; obras filosoficas de Leibnitz , publicadas por C. F. Gerhardt; Pen-
samientos de Pascal sobre la religion; por J. G. Dreydorff; Filosofia, religion
y moral de Federico el Grande, por H. Merekens; Principios de la ética
kantiana, por A. Dorner; Teoria de la religion de Kant, por B. Puenjer;
Kant, Hume y Berkeley, por Spiker; Ensayos de una historia del desarrollo
historico dela teorfa kantiana del conocimiento, por F. Paulsen; Sobre el
punto de partida para el conocimiento metafisico segun Kant, por F. G.
Hann; El imperativo categdrico de Kant y la actualidad, por J. Volket; Li-
neas fundamentales de la religion racional de Kant, por J. Hildebrand; Para
el juicio del criticismo desde el punto de vista del idealismo, por J. Berg-
mann,
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_El centenario del gran pensador Schelling se ha celebrado con muchos dis-.
cursos filosoficos que examinan su importancia y significacion; algunos -de
estos han sido impresos; los mas importantes son: Federico Guillermo  José
de 'Schelling; desarrollo espiritual de Schelling, por H. Becker. La filosofia
hegeliana, que antes erala que daba caracter al movimiento ‘bibliografico y da
-que sobre todas imperaba como tnica sefiora, no ha tenido en todo el afio ni
una monografia. De Herbart se han ocupado varios; -entre ellos citaremos:
-Juan Federico Herbart, por F. Bartholomai; servicios prestados a la filosofia
por Juan F. Herbart, por C. A. Thilo; critica de Lott de la ética herbartia-
-na, por T. Vogt; los Gltimos elementos de la materia en Ias ciencias’natura-
les y en la metafisica de Herbart. La obra'de Schopenhauer sobre la cuadru-
:ple raiz'del principio:de razon suficiente se ha publicado en su cuarta: edicion
-y J. Frauenstaedt ha.dado a luz nuevas cartas sobre la filosofia de su maes-
tro. J. Hettinger ha publicado unanueva biografia de David Federico Strauss.

Los ‘escritos filoséficos mas numerosos son los que se refieren @ las cuestio-
ines mas palpitantes de actualidad, el pesimismo, el materialismo, la filosofia
'de lo Inconsciente y el darwinismo. G. P. Weygolds ha publicado un: escrito
vque ha sido premiado por la Haager, sociedad erigida en defensa de lawreli~
sgion cristiana, y que se titula Critica del pesimismo filosgfico de nuestio tiempo.
_E. von Hartmann va introduciendo el principio metafisico de su filosofia de
Ao Inconsciente en las ciencias particulares por medio de escritos referentes a la
_estética, pedagogia, teologia y ciencias naturales. Al publicar J. A. von Kir-
-chmann una ‘conferencia sobre ' los principios -del realismo, le ha contestado
+*Hartmann con una critica del mismo; ademas ha dado a luz este autor una
vsegunda “edicion de #La cosa en si y su maturaleza," wVerdad y error cnqel
-darwinismo," "Reforma de la enseflanza -superior." En este mismo ciclo
~pueden ponerse las obras siguientes: Hartmann y la disolucion del cristianis-
‘mo, por Sonntag; El monismo y su relacion con la filosofia inconsciente, por
' R. Wirth; La religion del porvenir de ‘Hartmann demostrada en su propia
 disolucion, por C. J. Heman; Fragmentos filoséficos referentes 2a la hlosofia

inconsciente de Hartmann, por A. Kluge; El objetivo de la efervescencia re-
:ligiosa y cientifica, por H. Schwarz; Limites de la filosofia 4 favor de Rie-
v mann y Helmholtz y contra Hartmann y Lasker.

La lucha del matcrialismo y darwinismo por una parte y la de los princi-
- pios contrarios por otra, se concentra en dos cuestiones capitales, la de la
~evolucion de la humanidad y la de la libertad - de la voluntad. Referentes <a
1esto se han publicado las obras siguientes: Consideraciones sobre el materia-
lismo, por O. Vogel; Dos cartas sobre motivacion y libertad de la voluntad
-dirigidas 4 St. Mill, por R. G. Hazard; El materialismo contemporaneo des-
-de el punto de vista «del racionalismo; Cuestiones éticas, por J. Huber; Lacki-
bertad y el caracter del hombre, por F. ‘Wollny; Psicofisica de la moral y del
derecho, por M. Benedickt; La idea de libertad en'su realizacion en la vida
humana, y ademas, El materialismo y el cristianismo, por K. Kodrle; Ideas
modernas de la materia por Couring, sobre los limites de la consideracion
mecanica del Universo, por Hertling; La eternidad del mundo, por R. Ba-
lliss; * Filosofia y- Ciencia ‘por' K. Diebrich;>Kant y Darwin, por F. Schultze;
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Los progresos del darwinismo, por J. W. Spengel; Haeckelogonia, imr
F. Michelis; Apuntes para la kosmogonia, por R. Kayser; Sobre la ley de la
evolucion en el campo ético-psiquico, por E. L. Fischer; Hombre y animal,
por J. Wieser; Instinto y voluntad libre, por F. Kérner; Creacion, mundo ¥
hombre, por J. C. Leuchs.

Obras de verdadera significacion sistematica, no son numerosas, como ya se
dijo al principio. Antes se habiahablado ya de la concordancia, en la filosofia
de Hartmann, entre Hegel, Schopenhauer y Schelling; hoy vuelve 4 tratar de
ellal.. Noiré, en sus escritos: El pensamiento monista, y Bases deuna filosofia
contemporanea; pero mas lohace en estilo aforistico quesistematico. Se ha pu--
blicado ¢l segundo tomo de la obra de C. Goring Sistema de filosofia criti-
ca, y asi mismo, el segundo de la obra de W. Rosenkrantz: Teoria de los
principios, donde especiaimentese ocupa delos relativos 4 las ciencias natura-
les. G. Biedermann ha dado 4 luz una obra de estension llamada Filosofia
de la Naturaleza. Tenemos la traduccion de los primeros principios de H.
Spencer, hecha por Niemann; de los principios de filosofia por Hartsen, la
primera parte; por ultimo, el segundo tomo del Osiris de Radenhausen, en un
sentido completamente racionalista y cientifico. Obras psicologicas, logicas y
tocantes 2 la religion, se han publicado las siguientes: Apuntes de psicologia
como ciencia de especulacion y de esperiencia, por K. Fortlage; Las Cartas psi-
cologicas, de F. ‘E. Erdmann, 5.* edicion; El suefio, por Hildebrandt; Las
fantasias del suefio, observaciones psicologicas, por J. Volket; El momento,
aprioristico € ideal enla ciencia, por M. Katzemberger; Silogismo & induc-
cion, por C. Fliedner; La reforma de la légica, por F. Harms; Investigaciones
metafisicas, por A. L. Kym; El alma 6 el sér espiritual, por W. Ulrich; Verdad
y Apariencia, por W. Férster; Tiempo y Espacio, Unidad y pluralidad; jPode-
mos saber algo de Dios? por Schmitz Dumont; Cultura y Religion, por H.
Delff; La vida sin Dios, por J. Duboc; Dioses, Diosillos y Dios, por S. Ha-
drian; La cognoscibilidad de Dios en la filosofia y en la religion, por K.
Schramm; Idea de Dios, por Ch. Schickh; La filosofia alemana de la religion
y su importancia para la teologia, por O. Pfleiderer; Circulo ideal de la vida
en la naturaleza y en la revelacion, por A. Riedel; La duracion despues de la
muerte (2.” edicion), por M. Meyr; Dios y las Ciencias naturales, Error y
Verdad, por A. von Hartmann.

En el campo de la estética no existen tampoco obras innovadoras 6 de
gran estension, y solo tenemos alguna que otra monografia, tales como Bases
-de una estética segun Schopenhauer, por H. Klee; Escursiones extéticas, por
F. Santez; La estética y su filosofia, por E. Plunke; Los elementos de la ac-
tividad estética, por B. Grueber; Metafisica de lo Bello, por Werner; El arte
en su relacion 2 la psicologia y % las ciencias naturales, por E. Dreher; Natu-

raleza de la intuicion estética, por H. Siebeck. |
(Bl. f. t. Unt.) | RuporLr GOTTSCHALL.
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